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Molimo vas da prvo procitate ovo korisni¢ko uputstvo!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam dobro sluziti vas proizvod, koji je izraden u savremenim
fabrikama i provjeren kroz najzahtjevnije procedure provjere kvaliteta.

Zato vam preporucujemo da, prije nego Sto poc¢nete koristiti ovaj proizvod,
pazliivo procitate kompletno korisni¢ko uputstvo i zadrzite ga za buduce potrebe.

0\{0 korisni¢ko uputstvo

e Ce vam pomoci da koristite vas frizider na brz i siguran nacin.

e Procitajte uputstvo prije instalacije i rada sa vasim proizvodom.

e Slijedite uputstva, naroCito ona koja se odnose na sigurnost.

e Drzite ovo uputsvo na lako dostupnom mijestu, jer vam moze kasnije zatrebati.
e Pored toga, takoder procitajte druge dokumente koji su isporuceni sa vasim
proizvodom.

Molimo da obratite paznju na Cinjenicu da ovo uputstvo moze da se koristi i za
neke druge modele.

Simboli i njihov opis
Ovo uputstvo za upotrebu koristi slijedece simbole:
@ Vazna informacija ili korisni savjeti za upotrebu.

A Upozorenje na opasne situacije za Zivot i imovinu.
I\ Upozorenje na elektriéni napon.
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Police Na Vratima
Odijeljak Za Mlije¢ne Proizvode
Polica Za Flase
Drza¢ Za Boce
Prednje Noge
Odjeljak Za Salatu
Poklopac Odjelika Za Povrée
8. Odmrznuti kanal za sakupljanje vode - Drain
cijevi
9. Police Odjelika Frizidera
10. Posuda Za Formiranje Kockica Leda

No o h~kobh-=2

@ llustracije koje se nalaze u ovome uputstvu za upotrebu su shematske i mogu
da se razlikuju od stvarnog izgleda vaseg proizvoda. Ukoliko su opisani neki
dijelovi kaji nisu ukljuCeni u proizvod koji ste vi kupili, onda se oni odnose na druge

modele.
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HVaina sigurnosna upozorenja

Molimo pregledajte sliedeCe
informacije. Nepostivanje ovih
informacija moze prouzrokovati
povrede ili materijalne Stete.

U suprotnom, garancija i
obaveze proizvodaca u smislu
pouzdanosti proizvoda c¢e biti
nevazece.

Originalni rezervni dijelovi bice
obezbijedeni za narednih 10
godina pocev od datuma
kupovine vozila.

Namjena

UPOZORENJE:
Ventilacione otvore na

A uredaju ili ugradenoj
strukturi odrzavajte
bez prepreka.

UPOZORENJE:

Za ubrzavanje

procesa odmrzavanja
A koristite samo

mehaniCke uredaje

ili druga sredstva

koja je preporucio

proizvodac.

UPOZORENJE:

A Vodite raCuna da ne
ostetite rashladno
kolo.

UPOZORENJE:

Ne koristite elektricne

uredaje u odjelicima
A 2 skladistenje

hrane, osim ako oni

ne pripadaju tipu

koji je preporucio

proizvodac.

UPOZORENJE:
Nemoijte skladistiti
eksplozivne tvari

A poput limenki s
aerosolom sa
zapaljivim potisnim
plinom u ovaj uredaj.

Uredaj je namijenjen za
koriStenje u domacinstvu i za
slicne namjene, kao Sto su

- mala kuhinja za zaposlene u

trgovinama, uredima i drugim

radnim okruzenjima;

- seoske kuce i za goste u

hotelima, motelima i drugim

stambenim objektima;

- objekti koji nude prenociste i

dorucak,

- za pripremu i dostavu hrane |

slicne primjene koje ne spadaju

u maloprodaju.

Opsta sigurnost

¢ Preporucujemo da se
konsultujete sa ovlastenim
servisom da bi ste saznali
odgovarajuce informacije i
ovlastena tiela za odlaganje
otpada, u slucaju kada Zelite da
se rijeSite ovoga proizvoda ili ga
odlozite.

e Konsultujte se sa ovlastenim
servisom u vezi svih pitanja i
problema koje imate sa ovim
friziderom. Nemojte poduzimati
nikakve radnje nad friziderom
ili pustiti nekoga da to radi, bez
da ste prethodno obavijestili
ovlasteni servis.

e /a proizvode sa zamrzivacem;
Nemoijte jesti sladoled i kockice
leda odmah nakon sto ih
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izvadite van frizideral (Ovo
moze uzrokovati promzline u
vasim ustima.)

Za proizvode sa zamrzivaCem;
Ne stavijajte napitke u boci li
limenci u frizider. U suprotnom,
Mogu se razbiti.

Ne dirajte rukama zaledenu
hranu; Moze se zalijepiti za
vase ruke.

Iskljucite frizider prije CiS¢enja i
odmrzavanja.

Nikada ne koristite paru da bi
ste odledili va$ frizider. Takoder,
materijali za Cis¢enje koji
isparavaju se ne bi nikad trebal
koristiti za Ciscenje frizidera. U
ovim slu¢ajevima, para moze
dodi u dodir sa elektroniCkim
dijelovima te prouzrokovati
kratke spojeve ili elektricne
Sokove.

Nikad ne koristite dijelove
vaseg frizidera, poput vrata,
kao sredstva za potporu ili
stepenik.

Ne koristite elektroniCke
uredaje unutar frizidera.
Nemoijte ostetiti dijelove u
kojima kruzi rashladni zrak sa
alatima za busenije ili rezanje.
Frizider moze eksplodirati u
sluCaju kada se probuse plinski
kanali isparivaca, produzetci
cijevi ili povrsSinske presviake,
Sto moze prouzrokovati iritacije
na kozi ili povrede oCiju.

Ne pokrivajte ili blokirajte bilo
kakvim materijalima ventilacine
rupe na vasem frizideru.
Elektronicki uredaji moraju biti
popravljani samo od strane
ovlastenih osoba. Popravke
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koje su provedene od strane
nekompetentnih osoba
uzrokuju rizik za korisnika.

U slucaju bilo kakvih kvarova il
tokom odrzavanja ili popravke,
iskljucite dovod napajanja
vaseg frizidra tako Sto Cete
iskljuCiti odgovarajuci osigurac
il ga pak iskljuciti iz uticnice.
Ne poviaCite kabal kada zelite
da ga iskljucite iz uticnice.
Osigurajte da su pic¢a s visokim
procentom alkohola smjestena
na siguran nacin s dobro
zatvorenim poklopcem i u
uspravnom polozaju.

Nikad ne stavljajte u frizider
limenke spreja koje sadrze
zapaljive i eksplozivne
supstance.

Nemoijte koristiti mehaniCka

il druga pomagala da bi ste
ubrzali proces odmrzavanja,
osim sredstava preporucenih
od strane proizvodaca.

Ovaj proizvod nije namjenjen
da se koristi od strane osoba
sa fizickim, Culnim ili mentalnim
poremecajima ili od strane
neukih ili neiskusnih osoba
(ukljuCujuci diecu) ukoliko nisu
pod prismotrom osoba koje su
odgovorne za njihovu sigurnost
ili koje ¢e ih uputiti kako da
ispravno koriste proizvod.

Ne raditi sa ostecenim
friziderom. Konsultujte se sa
ovlastenim serviserom ukoliko
imate bilo kakvih pitanja.
Sigurnost koja se tice
elektricnih instalacija ¢e

biti zagarantovana jedino
ukoliko je sistem uzemlienja u



vasem domu uraden prema
odgovarajuc¢im standardima.
Obzirom na elektricnu
sigurnost treba imati u vidu da
je opsano izlaganje proizvoda
kisi, sniiegu, suncu i vjetru.

Da biste izbjegli opasnost,
pozovite oviastenog servisera
kada je ostecen kabal za
napajanje.

Nikad ne ukljuCujte frizider

u zidnu uti¢nicu tokom
instaliranja. U suprotnom,
postoji rizik od smirti ili ozbiljinih
povreda.

Frizider je namjenjen za
pohranu jedino prehtrambenih
proizvoda. Ne smije se koristiti
u bilo koje druge svhre.

Etiketa sa tehniCkim
specifikacijama se nalazi na
lievom zidu, unutar frizidera.
Nikad ne spajajte vas frizider na
sisteme za ustedu energije; oni
mogu ostetiti frizider.

Ukoliko postoji plavo svijetlo na
frizideru, ne gledajte na njega
sa optickim pomagalima.

Za rucno upravijane frizidere,
sacekajte najmanje 5 minuta
da bi ste pokrenuli frizider
nakon nestanka struje.

U sluCaju da proizvod mijenja
vlasnika potrebno je i ovo
uputstvo za upotrebu predati
novom viasniku proizvoda.
Pazite da ne ostetite kabal za
napajanje u slucaju transporta
frizidera. Savijeni kabal moze
prouzrokovati pozar. Nikada ne
stavijajte teSke objekte na kabal
za napajanje. Ne dirajte uticnicu
sa mokrim rukama kada
ukliuCujete proizvod u struju.

¢ Ne ukljucCujte frizider u slucaju da

je opustena utiCnica na zidu.
Zbog sigurnosnih razloga,

ne prskajte direktno vodom
unutrasnje ili vanjske dijelove
proizvoda.

Da biste izbjegli rizik od vatre il
eksplozie, nikada blizu frizidera
ne prscite supstance koje
sadrze zapaljive gasove poput
propana.

Nikada na frizider ne
postavijajte posude napunjene
vodom jer, u suprotnom,
mozete uzrokovati elektricni
Sok il pozar.

Nikada ne preopterecujte

vas frizider sa pretjeranim
koli¢inama hrane. Ukoliko je
frizider preopterecen, tada,
prilikom otvaranja vrata mogu
ispasti prehrambeni proizvodi
te vas povrijediti i ostetiti frizider.
Nikada ne stavljajte predmete
na frizider; u suprotnom, ti
predmeti mogu pasti kada
otvarate ili zatvarate vrata
frizidera.

Ciepiva, temperaturno
osjetliive ligkove te znanstvene
materijale ne bi ste trebali
Cuvati u frizideru, obzirom da
oni zahtjevaju da se skladiste
na preciznoj temperaturi.
Frizider bi se trebao iskljuciti
ukoliko se duze vremena
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sa napojnim kablom mogu
prouzrokovati pozar.

e Moguce je da se frizider
pomjera ukoliko noge frizidera
nisu propisno postaviiene
na pod. Propisno postavite
podesive noge na pod da
izbjegnete pomijeranje frizidera.

e Kada prenosite frizider ne
drzite ga za drSku vrata. U
suprotnom, ona moze puci.

¢ Ne postavijajte vas proizvod
previSe blizu drugog frizidera ili
zamrzivaca. Udalienost izmedu
ovih uredaja treba biti najmanje
8cm. U suprotnom, moze dodi
do vlage na susjednim bocnim
zidovima uredaja.

¢ Nikad ne koristite proizvod ako
su otvoreni delovi gornjeg ili
zadnjeg dela vaSeg proizvoda
koji unutra imaju elektronske
ploCe sa otStampanim strujnim
kolima (zastita elektronskih
ploca sa otStampanim strujnim
kolima) (1).

o 1

.

Za proizvode sa dozerom
vode;

ePritisak za dovod hladne
vode je maksimalno 90 PSI
(6.2 bari). Ukoliko pritisak vode
premasuje 80PSI (5.5 bari), u

glavnom vodu upotrijebite ventil
za ograniCavanije pritiska. Ako
ne znate kako se provjerava
pritisak vode, zatrazite pomoc¢
vodoinstalatera.
eUkoliko u vasim instalacijama
postaoji rizik od efekta vodenog
udara, u instalacijama uvijek
koristite opremu za spreCavanije
vodenog udara. Savjetujte se
sa vodoinstalaterom ukoliko
niste sigurni da li u vasim
instalacijama postoji efekat
vodenog udara.
o Ne montirati na dovod
za toplu vodu. Poduzmite
mijere opreza protiv rizika od
smrzavanja cijevi. Interval
temperature vode je 33°F
(0.6°C) minimalno i 100°F
(38°C) maksimalno.
eKoristite samo pitku vodu.
Sigurnost djece
¢ Ukoliko vrata proizvoda imaju
bravu tada kljuc treba drzati
van dosega djece.
e Dijeca trebaju biti pod
nadzorom u cilju da bi in
se sprijecilo da se igraju sa
proizvodom.
Uskladenost sa WEEE
Direktivom i odlaganje
otpadnog proizvoda:

Ovaj proizvod je u

skladu sa EU WEEE

Direktivom (2012/19/

EU). Ovaj proizvod

posjeduje klasifikacijski
| RSP otpadnu

elektricnu i elektronicku
opremu (WEEE).
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Ovaj proizvod je proizveden od
visoko kvalitetnih dijelova koji
Se Mmogu ponovo upotrijebiti |
koji su pogodni za recikliranje.
Nemojte odlagati otpadni
proizvod s obi¢nim kuénim i
drugim otpadima Ciji je vijeka
trajanja prosSao. Odnesite ta;
otpad na odlagaliste za reciklazu
elektricne i elektroniCke opreme.
Molimo vas posavjetujte se

sa lokalnim institucijama da
saznate gdje se nalaze ova
odlagalista.

Uskladenost sa RoHS
Direktivom:

Proizvod koji ste kupili je u
skladu sa EU RoHS Direktivom
(2011/65/EU). On ne sadrzi
nikakve Stetne i zabranjene
materijale specificirane u ovoj
Direktivi.

Informacije o pakovanju
Materijali za pakovanje na
proizvodu su proizvedeni od
reciklirajucih materijala u skladu
sa nasim drzavnim propisima
za okolis. Nemojte odlagati
materijale za pakovanje zajedno
sa kucnim otpadom ili s drugom
vrstom otpada. Odlozite ih

na odredista za prikupljanje
materijala za pakovanje koja su
nazancena od strane lokalnih
vlasti.

HC Upozorenje

Ukoliko sistem za hladenje
u vasem proizvodu sadrzi
R600a:

Gas je zapaljiv. Stoga, obratite
paznju da ne oStetite sistem

hladenja i cijevi tokom koristenja
ili transporta proizvoda. U
sluCaju oStecenja, drzite
proizvod dalje od potencijalnin
izvora vatre koji mogu izazvati
da vatra zahvati proizvod, te
takoder prozracCujte prostoriju u
kojoj je proizvod postavljen.
IgnorisSite ovo upozorenje
ukoliko sistem za hladenje
u vasem proizvodu sadrzi
R134a.

Tip gasa koji se koristi u
proizvodu je naznacen na
natpisnoj plocici koja se nalazi
na lijevom zidu unutar frizidera.
Nikad ne stavljajte proizvod u
vatru u cilju odlaganja.

Stvari koje je potrebno

uraditi u cilju ustede energije

¢ Nikada ne ostavijajte duze
vremena otvorena vrata vaseg
frizidera.

¢ Ne savijajte toplu hranu ili
napitke u vas frizider.

¢ Ne preopterecuijte vas frizider
tako da je unutar njega
sprieceno cirkulisanje zraka.

¢ Ne postavijate vas frizider
direkno na sunCevu svjetlost
ili blizu aparata koji emituju
toplotu, poput pecnica, masina
za pranje posuda ili radijatora.

e Hranu Cuvajte u zatvorenim
posudama.

e /a proizvode sa zamrzivacem;
Mozete staviti maksimalnu
koliCinu hrane u zamzivaC
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kada uklonite njegovu policu

ili ladicu. Navedena potrosnja
energije za vas frizider je
odredena pod maksimalnim
opterecenjem, tako Sto su
uklonjene police ili ladice
frizidera. Ne postoji nikakav
rizik po pitanju oblika i veliCine
prehrambenih namirnica koje
se trebaju zamrznuti ukoliko se
koristi polica ili ladica.
Odmrzavanje zaledene hrane
u frizideru Ce osigurati kako
ustedu energije tako i oCuvanje
kvaliteta hrane.
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E Ugradnja

/\ Molimo da imate na umu da
proizvodac ne snosi nikakvu
odgovornost ukoliko se ignoriSu
informacije koje su date u ovome
korisniCkom uputstvu.

Osnovne stvari koje treba

uzeti u obzir kada prenosite

vas frizider.

1. Vas frizider se mora isprazniti i oCistiti
prije bilo kakvog transporta.

2. Police, pribor, povrée i slicno u vasem
frizideru se mora prije prepakiranja
sigurno pricvrstiti koristeci liepljivu
traku da bi ostalo nepomjerno.

3. Pakovanje je potrebno povezati
liepljivom trakom i snaznim uzetom te
se moraju postovati pravila transporta
koja su ispisana na pakovanju.

Molim da ne zaboravite...

Svaki materijal koji se moze reciklirati
je nepozelian za prirodu i nase
nacionalne resurse.

Ukoliko Zelite da doprinesete reciklazi
materijala za pakovanje, kontaktirajte
nadleZna tijela za oCuvanje okolisa ili
lokalne institucije za viSe informacija.

Prije nego sto otvorite vas

frizider

Prije nego Sto poCnete koristiti vas frizider
provjerite sliedece:

1. Dalije unutrasnjost frizidera suha i da
li zrak moZe slobodno da cirkuciSe u i
oko njega?

2. Qdistite unutrasnjost frizidera kao
Sto je to preporuceno u dijelu
"Odrzavanje i Ciscenje"

3. UKljucite frizider u zidnu uticnicu.
Prilikom otvaranja vrata, ukljucuje se
unutrasnje osvjetlienje frizidera.

4. Cut ¢ete buku odredene razine
prilkom pokretanja kompresora.
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Tekucine i gasovi zatvoreni unutar
sistera hladenja takoder mogu
podici nivo buke, Cak i u sluCaju kada
kompresor nije ukljucen $to je sasvim
normalna pojava.

5. Predniji rubovi frizidera mogu biti
topli. To je normalna pojava. Oni su
dizajnirani da budu topliji tako da se
izbjegne stvaranje kondenza.

Elektri¢ne veze

Spojite vas proizvod na uzemljenu

utinicu koja je zasSti¢ena osiguracem

odgovarajuceg kapaciteta.

Vazno:

e \eze moraju biti u skladu sa
nacionalnim propisima.

e Utika¢ kabla za napajanje mora biti
lako dostupan nakon instalacije.

e Navedeni napon mora biti jednak
vasem mreZznom naponul.

e Produzni kablovi i vie-uticni
produzetci ne smiju se koristiti.

/\ Osteceni kabal za napajanje mora biti
zamjenjen od strane kvalifikovanog
elektri¢ara.

/\ Proizvod ne smije da se koristi prije
nego $to se ne popravi! Postoji
opasnost od elektricnog Sokal
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Odlaganje pakovanja
Materijali za pakovanje mogu biti
opasni za djecu. Drzite ove materijale
izvan dosega djece ili ih odloZite
tako $to Ce te ih razvrstati u skladu
sa uputama za odlaganje otpada.

Ne odlazite ih sa ostalim normalnim

otpadom domacdinstva.

Pakovanije vaseg frizidera je

proizvedeno od materijala koji se mogu

reciklirati.

Odlaganje starog frizidera

Odlozite vas$ stari frizider tako da ne

nanosite nikakvu Stetu za okolis.

e Mozete se konsultovati sa ovlastenim
distributerom ili centrom za
prikuplianje otpada u vasoj opstini o
nacinu odlaganja vaseg frizidera.

Prije nego sto odlozite va$ frizider,
odsjecite elektricni utikad i ukoliko
postoje bilo kakve brave na vratima,
onemogudite njihovo otvaranje da
biste zastitili diecu od bilo kakve
opasnosti.

Postavljanje i instalacija

A\ Pozovite oviadteni servis u sluGaju da
ulazna vrata prostorije u koju Zelite
da postavite vas frizider nisu dovoljino
Siroka da bi frizider mogao proci kroz
njin. Ulazna vrata prostorije u tom
sluCaju je potrebno skinuti da bi se
vas frizider boéno mogao unjeti u
prostoriju.

1. Instaliraje vas frizider na mjesto koje
vam omogucava lako koristenje.

2. Drzite frizider podalie od izvora
toplote, viaznih mjesta i direknog
sun¢anog svjetla.

3. Da bi frizider mogao efikasno raditi
oko njega se mora obezbjediti
odgovarajuca ventilacija vazduha..
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Ukoliko frizider namjeravate postaviti
u udublienje u zidu, onda morate
osigurati da izmedu frizidera i plafona
odnosno zidova postoji najmanje 5
cm udaljenosti. Ako je pod prekriven
tepihom tada je potrebno da vas
proizvod bude podignut 2.5 cm od
poda.

4. Postavite vas frizider na ravni pod
kako bi se sprijecilo ljuljanje.

Mijenjanje lampice za
osvjetljenje

Da biste promijenili lampicu/LED

za osvjetlienje u frizideru, pozovite
ovlaSteni servis.

Lampa (e) koji se koristi u ovom
uredaju nije prikladna za ku¢no
osvijetlienje. Cilj ove lampe je da
pomogne korisniku da postavi hranu
u hladnjak/zamrziva¢ na siguran i
ugodan nadin.Lampice koje se koriste
u ovom uredaju moraju podnositi
ekstremne fiziCke uslove kao $to su
temperature ispod -20°C.
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n Priprema

@ Vas frizider bi trebao biti postaviien
na udalienosti od najmanje 30 cm od
izvora toplote poput kamina, pecnica,
centralnog grijaca i pedi i najmanje
5 cm od elektriénih Stednjaka te ne
bi trebao biti postaviien na sunCevu
svjetlost.

G Ambijentna temperatura sobe gdje
postavijate vas frizider bi trebala
biti najmanje 10°C. Zbog njegove
efikasnosti, nije preporuceno da vas
frizider radi pod hladnijim uslovima od
ovih.

G Molimo da provjerite da je
unutrasnjost vaseg frizidera temeljino
ociscena.

G Ukoliko su dva frizidera postaviiena
jedan do drugog, onda je potrebno
da bude najmanje 2 cm udaljenosti
izmedu nijin.

@ Molimo da obratite paznju na
sliedeca uputstva koja se odnose
na prvih Sest sati rada, kada prvi put
palite vas frizider.

- Vrata frizidera se ne bi trebala
precesto otvarati.

- Frizider mora da radi prazan bez
ikakve hrane u njemu.

- Ne iskljucuijte frizider. Ukoliko
dode do nestanka struje izvan
vase kontrole, molimo pogledajte
upuzorenja u dijelu "Preporucena
rieSenja za probleme"

G Originalno pakovanje i materijale
od pjene zadrzite zbog buduceg

transporta ili pomjeranja.
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G kod nekih modela, panel
instrumenata se automatski iskljucuje
5 minuta nakon zatvaranja vrata. On
¢e se ponovo aktivirati kada se vrata
tvore ili kada se pritisne neka tipka.

G Zbog promjene u temperaturi do
koje dolazi otvaranjem/zatvaranjem
vrata uredaja tokom rada, normalna
je pojava kondenzacije na policama
vrata/kucista i staklenim kontejnerima.

BS



Promjena smjera otvaranja vrata
Postupite prema numerisanom redoslijedu.
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Promjena smjera otvaranja vrata
Postupite prema numerisanom redoslijedu.
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PodeSavanje radne temperature
Radna temperatura se regulise
pomodcu kontrole temperature.
Warm <+@——e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.
1 = Najniza postavka hladenja
(najtoplija postavka)
5 = Najvisa postavka hladenja
(najhladnija postavka)
(Imi)
Min. = Najniza postavka hladenja
(Najtoplija postavka)
Max. = NajviSa postavka hladenja
(Najhladnija postavka)
Prosjecna temperatura u frizideru bi
trebala iznositi oko +5°C.
Odaberite postavke u skladu sa
zelienom temperaturom.
Imajte na umu da ¢e podrucje hladenja
imati razliCite temperature.
Najhladniji dio nalazi se neposredno
iznad odjelika za povrce.
Temperatura unutradnjosti zavisi i
od temperature okoline, uCestalosti
otvaranja vrata i koliCine hrane koja je
smjesStena u ureda.

[ElKoristenje vaseg frizider

Cesto otvaranje vrata uti¢e na
povecanije unutrasnje temperature.
Zbog ovog razloga se preporucuje
zatvaranje vrata u $to kracem roku
nakon upotrebe.

Koristenje unutrasnjih
odjeljaka

Pokretne police: Razdaljina izmedu
polica se moze podesiti po potrebi.
Ladica za povrce: Povrcée i voce se
moze pohraniti u ovaj odjeljak tokom
duzeg perioda bez trulienja.

Polica za flae: FlaSe, tegle i limenke
se mogu staviti u ove police.
Hladenje

Pohranjivanje namirnica

Odjeljak frizidera namijenjen je za
kratkotrajno Cuvanje svjezih namirnica
i pica.

MlijeCne proizvode smijestite u za njih
predviden prostor u frizideru.

FlaSe mozete staviti u drzac za flaSe
ili u policu za flaSe koja se nalazi u
vratima.

Sirovo meso je najbolje staviti u
najlonsku vrecicu i smjestiti u odjeljak
na samom dnu frizidera.

Dopustite da se vruc¢a hrana i pice
ohlade do sobne temperature prije
nego ih smijestite u frizider.

e Paznja

Posude sa koncentriranim alkoholom
stavite u uspravnom polozaju i ¢vrsto
zatvorene.

e Paznja

Nemojte ostavljati eksplozivne tvari

ili posude sa zapaljivim potisnim
plinovima (konzervirani Slag, sprejevi

i sl.) u uredaj. Postoji opasnost od
eksplozije.
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Odledivanje

Odjeljak frizidera se automatski
odleduje. Voda koja se otapa teCe kroz
odvodni kanal u posudu za sakupljanje
na straznjem dijelu uredaja.

Tokom odledivanja, vodene kapljice

se formiraju na straznjem zidu frizidera
zbog isparivaca.

Ako sve kapljice na spadnu, moguce
je da ¢e se one opet zamrznuti

nakon odledivanja. Uklonite ih krpom
namocenom u toploj vodi, ali nikada

ih ne uklanjajte tvrdim ili oStrim
predmetom.
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] odrzavanje i giséenje

A Nikada nemojte koristiti
benzin, benzen ili sli¢ne supstance za
CisCenje.

I\ Preporuéujemo da iskljucite
frizider prije CisCenja.
YN Za &igéenje frizidera nemojte

nikada upotrebljavati ostre abrazivne
predmete, sapune, deterdzente i
materije za poliranje.

O) Za proizvode koji nemaju
funkciju bez mraza, kapljice vode i led
Sirine prsta se pojavijuju na straznjem
zidu odjeljka frizidera. Nemoijte to
Cistiti; nikada na tome ne primjenjujte
ulie ili sli¢na sredstva.

O) Koristite samo blago
navlazenu krpu od mikrofibera da
ocistite vanjsku povrsinu proizvoda.
Spuzve i druge vrste tkanina za
Cis¢enje mogu ogrebati povrsinu.

) Koristite mlaku vodu za
Ciscenje spoljnih povrsina frizidera, a
potom sve dobro isusite.

@ Za &iséenje unutradnjin
povrsina frizidera koristite viaznu
krpu, natoplienu u otopini jedne Cajne
kasike sode bikarbone rastvorene u
pola litra vode. Nakon Cis¢enja sve
povrsine dobro isusite.

YN Pazite da voda ne ude u
kuciste za sijalicu i druge elektroniCke
dijelove.

I\ Ukoliko frizider nece biti
koriSten duzi vremenski period,
iskljucite iz utiCnice kabal za
napajanje, izvadite sve namirnice,
ocistite ga, a vrata ostavite
odskrinuta.

O) Redovno provjeravaijte
zaptivne povrsine vrata, kako biste
osigurali da su Ciste i da na njima
nema ostataka hrane.

A Da biste skinuli policu

sa vrata, uklonite sve namirnice

i pogurajte policu prema gore u
odnosu na oslonac.

/A\Nemojte upotrebljavati sredstva
za Ciscenije ili vodu koji sadrze hlor
za CiS¢enje spoljasnjin povrsina i
hromiranih dijelova proizvoda. Hlor
izaziva koroziju na tim metalnim
povrsinama.

A Ne koristite ostre i abrazivne
predmete ili sapun, sredstva za
Ciscenje u kucanstvu, benzin, vosak
itd., jer ¢e plombe iz plasticnih
dijelova ispasti i deformirati se. Za
Cis¢enje koristite toplu vodu i meku
tkaninu. Obrisite da bude suho.
Zastita plasticnih povrSina
O) Ne stavijajte u posude bez
poklopca teCna ulja ili jela przena

u ulju u frizider jer mogu ostetiti
plasti¢ne povrsine u njiemu. OCistite

i isperite toplom vodom plastic¢ne
povrsine ako ste na njih prosuli ili
razmazali ulje.
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Preporuéena rje$enja problema

Molimo da, prije nego pozovete
servisera, pregledate ovaj popis. To
vam moze ustedjeti novac i vrijeme.
Ovaj popis ukljuCuje Ceste prigovore
koji ne proizlaze iz neispravne izvedbe
ili koristenja loSih materijala. Neke od
osobina koje su opisane ovdje mogu
da se ne nalaze u vasem proizvodu.

Frizider ne radi.

e Dallije frizider propisno ukljucen?
Ukljucite utika¢ u zidnu utiCnicu.

e Dallije pregorio osigura¢ uti¢nice u
koju je ukljuCen vas frizider ili glavni
osigurac? Provjerite osigurac.

Kondenzat na strani zidova

zamrzivaca (MULTIZONE, COOL

CONTROL i FLEXI ZONE).

e \eoma hladna temperatura okoline.
Cesto otvaranje i zatvaranje vrata.
Visoka vliaznost okoline. Drzanje
u otvorenim posudama hrane
koja sadrzi tekucinu. Ostavijanje
odrskrinutih vrata. Postavijanje
termostata na hladniji stepen.

e Smanjenje vremena u kojem su
vrata ostavijena otvorena ili riede
otvaranje vrata.

e Pokrivanje odgovarajucim
materijalom hrane u otvorenim
posudama.

¢ Brisanje kondenzata koristenjem
suhe krpe i provjera da li Ce se
ponovo nastaviti stvarati.
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Kompresor ne radi

e TermiCka zastita kompresora
Ce proraditi tokom iznenadnog
nestanka struje ili ukljuCivanja-
iskljuCivanja jer rashladni pritisak u
sistemu hladenja frizidera joS nije
izbalansiran. Vas frizider ¢e poceti
da radi otprilike nakon 6 minuta.
Molimo pozovite servis ukoliko
frizider ne pocne raditi na kraju
ovoga perioda.

e Frizider je u ciklusu odmrzavanja.
Ovo je normalno za frizidere
sa potpuno automatizovanim
procesom odmrzavanja. Ciklus
odmrzavanja se ponavija periodicno.

e \as frizider nije ukljucen u uticnicu.
Provjerite da li je utika¢ praviino
postaviien u utiCnicu.

e Dali suispravno napraviena
temperaturna podeSenja?

e Moguce je da je iskljuceno
napajanje.
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Frizider radi esto ili ve¢ duze
vremena.

e Vas novi proizvod moze biti Siri
od prethodnog. Ovo je normalna
pojava. Veliki frizideri rade duzi
vremenski period.

e Sobna temperatura je mozda
prevelika. Ovo je normalna pojava.

e Frizider je mozda bio ukljucen
nedavno ili je mozda tek napunjen
namirnicama. Potpuno haladenje
frizidera moze trajati nekoliko sati
duze.

e Mozda su u frizider nedavno
stavijene velike koliCine tople hrane.
Topla hrana uzrokuje duzi period
rada frizidera dok se ne dosegne
odgovarajuca temperatura za
Suvanje hrane.

e \lrata mogu biti otvarana Cesto ili
ostavliena odskrinuta na duzi period.
Topli zrak kaji ulazi u frizider uzrokuje
da ce frizider raditi duzi period.
Rijede otvarajte vrata.

e Moguce je da su ostavlena
odskrinuta vrata zamrzivaca |l
odjelika frizidera. Provjerite da li su
vrata ¢vrsto zatvorena.

e Frizider je podeSen na veoma nisku
temperaturu. Podesite temperaturu
frizidera na veci stepen i sadekajte
dok se ta temperatura ne postigne.

e Zaptivanje vrata frizidera ili
zamrzivaCa moze biti prljavo,
istroSeno, slomljeno il pak da
se dobro ne uklapa. Ocistite ili
zamijenite zaptivaCe. Osteceni/
slomlieni zaptivaCi mogu uzrokovati
da frizider radi duzi period u cilju

Temperatura zamrzivaca je veoma
niska dok je temperatura cijelog
frizidera dovoljno dobra.

e ZamrzivaC je podeSen na veoma
nisku temperaturu. Podesite
temperaturu zamrzivaca na visi
stepen i ponovo provijerite.

Temperatura frizidera je veoma niska
dok je temperatura zamrzivaca
dovoljna.

e Frizider je podeSen na veoma nisku
temperaturu. Podesite temperaturu
frizidera na visi stepen i ponovo
provjerite.

Hrana koja se drZi u policama odjelika
frizidera se zamrzava.

e Frizider je podeSen na veoma nisku
temperaturu. Podesite temperaturu
frizidera na viSi stepen i ponovo
provijerite.

Temperatura frizidera ili zamrzivaca je
jako visoka.

odrzanja trenutne temperature.
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e Frizider je mozda podeSen na
veoma visoku temperaturu.
PodeSenje temperature frizidera ima
efekta na temperaturu zamrzivaca.
Mijenjajte zadanu temperaturu
frizidera ili zamrzivaca sve dok ona
ne dostigne zadovoljavajuci nivo.

e \frata mogu biti preCesto otvarana ili
ostavljena odskrinuta na duzi period;
otvarajte ih rjiede.

e \frata mogu ostati odSkrinuta;
Zatvorite vrata u potpunosti.

e Mozda su nedavno u frizider
stavljene velike koliCine tople hrane.
Sacekajte dok temperatura frizidera
ne dosegne Zeljeni nivo.

e Frizider je mozda tek nedavno
ukljuCen u utinicu. Potrebno
je vremena da bi se frizider u
potpunosti ohladio.

BS




Buka pri radu se povecava kada
frizider radi.

Na vanjskom dijelu frizidera ili izmedu
vrata se pojavljuje vlaga.

e Performanse rada frizidera se
mogu mijenjati zbog promjena
temperature okoline. To je normalna
pojava i ne radi se o kvaru.

e Razlog moze biti viaga u zraku; ovo
je prilicno normalno pri viaznom
vremenu. Kada je smaniji viaznost
takoder Ce nestati i kondenz.

Vibracije ili buka

Neprijatan miris unutar frizidera

e Pod nije ravan ili je slab. Frizider
se ljulia kada se polako gurne.
Provjerite da li je pod dovoljino jak da
nosi frizider, kao i podeSenost nivoa
nogu frizidera.

e Buka moze biti uzrokovana
stavljanjem predmeta na frizider.
Predmeti na frizideru se trebaju
ukloniti.

e Unutradnjost frizidera se mora Cistiti.
QOcistite unutradnjost frizidera sa
spuzvom, milakom ili gaziranom
vodom.

e Neke posude il materijali za
pakovanje mogu uzrokovati
neprijatne mirise. Koristite druge
posude ili drugi tip materijala za
pakovanie.

Buka koja dolazi od frizidera
podsjeca na prosipanje tekucine ili
prskanje.

Vrata nisu zatvorena

e /bog principa rada vaseg frizidera
dolazi do kretanja teCnosti i gasova
unutar njega. To je normalna pojava
i ne radi se o kvaru.

Postoji buka koja podsjeca na
puhanije vjetra.

e \entilatori se koriste u cilju hladenja
frizidera. To je normalna pojava i ne
radi se o kvaru.

e Paketi namirnica mogu uzrokovati
da se vrata ne zatvore. Premjestite
pakete kaoji blokiraju vrata.

e Frizider se ne nalazi u potpunosti u
ispravnom polozaju na podu i liulja
se kada se lagano gura Podesite
vike za podeSavanie visine.

e Pod nije ravan ili dovolino jak.
Provjerite da li je pod dovolino jak da
nosi frizider.

Namirnice su se zaglavile.

Kondenz na unutarnjim zidovima
frizidera.

e \uce ivlazno vrijeme povecava
zamrzavanje i kondenzaciju. To
je normalna pojava i ne radi se o
kvaru.

e \/rata su mozda bila ostaviena
odskrinuta; Provjerite da li su vrata u
potpunosti zatvorena.

e \frata mogu biti precesto otvarana ili
ostavliena odskrinuta na duzi period;

e Namirnice mogu dodirivati plafon
ladica. Preuredite polozaj namirnica
u ladicama.

Ako Je PovrSina Proizvoda Vruca

otvarajte i riede.

¢ \isoke temperature se mogu opaziti
izmedu dvaju vrata, na bocnim
plo€ama i na straznjem rostilju dok
proizvod radi. To je normalno i ne
zahtijeva servisno odrzavanje!Budite
paZlivi kada dodirujete ova
podrucja.
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Prosimo, da najprej preberete navodila za uporabo!

Dragi kupec,

upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkusena z
natancnimi postopki kakovosti, zagotovila ucinkovito delovanje.

Zato priporo¢amo, da pred uporabo pazljivo preberete celotna navodila za
uporabo naprave in jih hranite v blizini, saj jih boste morda potrebovali v prihodnje.

Priro¢nik

e Priro¢nik vam bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

e Priro¢nik preberite preden napravo namestite in uporabite.

e Sledite navodilom, predvsem varnostnim.

e Priro¢nik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje
potrebovali.

e Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so prilozeni napravi.

Prosimo upostevajte, da je priro¢nik lahko veljaven tudi za druge modele.

Simboli in njihov opis
Navodila za uporabo vsebujejo naslednje simbole:
@ Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.
A Opozorila pred nevarnostmi za Zivljenje in lastnino.
A Opozorila pred elektricno napetostjo.
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El vas hiadilnik

w.v |
[/f, N N
T
10, 2
V =2
9 T
= 3 —
7 |
D |
— 4
6
3
N JJ

1. Police na vratih

2. Pladenj za jajca

3. Polica za steklenice

4. Priiemalnik za steklenice

5. Prezratevalna mreza

6. Predel za sveza Zivila

7. Pokrov predala za sveza Zivila

8. Zbiralni kanal odtaliene vode - Cev za
izpust

9. Premic¢ne police

10. Notranja lu¢ & Gumb termostata

G Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje doloCenih delov, so veljavni za
druge modele.
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EPomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje
informacije. Ce ne boste
upostevali teh informacij, lahko
pride do telesnih poskodb
ali poSkodb  materiala. V
nasprotnem primeru garancija in
zanesljivost nista veljavni.
Originalne nadomestne dele
zagotavljamo 10 let po datumu
nakupa.

Namen uporabe

OPOZORILO :
Odprtine za zracenje,
A ohisje naprave ali
vgrajeni hladilni
elementi naj bodo
vedno nezastrii.

OPOZORILO :

Za hitrejSe odmrzovanje

A ne uporabljajte
mehanskih naprav,

razen takih, ki jin

priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO :

A Ne poskodujte
tokokroga hladilnega

sredstva.

OPOZORILO :
V notranjosti razdelka
za shranjevanje Zivil
A aparata ne uporabljajte
elektricnih naprav,
razen takih, ki jin
priporoCa proizvajalec.
Ta naprava je namenjena za
uporabo v gospodinjstvu in
podobnih okoljih, kot so:
— kuhinje za osebje v trgovinah,
pisarnah in drugih  delovnih
okoljih;

— hoteli, moteli in druga
stanovanjska okolja, kjer jo lahko
uporabljajo gostje;

— okolja, kjer ponujajo noditve z
zajtrkom.

— pri cateringu in v podobnih
okoaljih, Kjer ne gre za neposredno
prodajo.

Splosna varnost

e Ko zelite proizvod odstraniti/
odvreci, Vam priporocamo, da
se posvetujete s pooblasceno
servisno sluzbo in organi, da
pridobite potrebne informacije.

¢ Pri morebitnih vprasanjin
ali tezavah s hladilnikom se
posvetuijte s pooblas¢eno
senvisno sluzbo. Brez sporocila
pooblasceni servisni sluzbi ne
posegajte v hladilnik sami ali s
tujo pomodjo.

e /anaprave z zamrzovalnim
delom; Sladoleda in ledenih
kock ne jejte takoj, ko jih
vzamete iz zamrzovalnega delal
(Povzrocijo lahko ozebline v
ustih.)

e /anaprave z zamrzovalnim
delom; V zamrzovalnem
delu ne shranjujte tekoCin v
steklenicah ali ploCevinkah.
V nasprotnem primeru lahko
pocijo.

e Zamrznjenih zZivil se ne dotikajte
Z rokami, saj lahko primrznejo.

e Pred ¢iSCenjem ali odtajanjem
hladilnik izkljuCite iz elektriCnega
omrezja.
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Hladilnika nikoli ne Cistite in
odtajajte s paro ali parnimi
Cistilnimi sredstvi. Para lahko
pride v stik z elektriCnimi deli in
povzroCi kratki stik ali elektricni
udar.

Delov hladilnika kot so vrata
nikoli ne uporabljajte kot
opornike ali stopnico.

V hladilniku ne uporabljajte
elektricnih naprav.

Delov, kjer hladilno sredstvo
krozi, ne poskodujte z

napravami za vrtanje ali rezanje.

Ce se plinski kanali izparilnika,
podaljSki cevi ali povrsinske
previeke prebodejo, lahko
hladilino sredstvo prodre in
povzroCi drazenje koze ali
poskodbe odi.

Ne pokrivajte ali blokirajte
zraCnih odprtin na hladiiniku z
nobenim materialom.

Elektricne naprave lahko
popravijajo samo pooblasCene
osebe. Popravila, ki jin izvajajo
nepooblascene osebe,
povzroCijo nevarnost za
uporabnika.

V primeru kakrsnekoli napake
ali pred vzdrzevalnimi deli in
popravili obvezno izkljucite
elektricno napajanje hladilnika
tako, da izkljuCite zadevno
varovalko ali iztaknete vtic
naprave.

Ko izklopite vti€, ne viecite za
kabel.

Zagotovite, da so pijace z
visoko vsebnostjo alkohola
varno shranjene, zaprte s
pokrovom in v pokoncnem
polozaju.

V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprsilcey, ki vsebuijejo vnetljive
in eksplozivne substance.

Za pospesevanje postopka
odtajanja ne uporabljajte
mehanskih naprav ali drugih
pripomockoy, razen tistih, ki jin
priporoca proizvajalec.
Naprave naj ne uporabljgjo
osebe s fiziCnimi, senzornimi ali
dusevnimi motnjami ali osebe,
ki nimajo potrebnega znanja
oziroma izkusenj (vkljucno z
otroki), razen Ce jih nadzira
oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost ali oseba, ki jim
o ustrezno svetovala glede
uporabe naprave.

Ne uporabljajte poskodovanega
hladilnika. Ce imate kakrsne
koli pomisleke, se obrnite na
senvisno sluzbo.

ElektriCna varnost hladilnika

je zagotoviiena, le e
ozemljitveni sistem v hisi ustreza
standardom.

Izpostavijanje proizvoda
dezju, snegu, soncu ali
vetru predstavija elektricno
nevarnost.

Ce je napetostni kabel
poskodovan, se obrnite na
pooblasceno servisno sluzbo,
da se izognete nevarnostim.

Hladilnika med montazo
nikoli ne vkljucite v vticnico. V
nasprotnem primeru obstaja
nevarnost smrti ali resne
poskodbe.

Hladilnik je namenjen
samo shranjevanju zivil.
Ne uporabljajte ga v druge

6 | SL hamene.



Etiketa s tehniCnimi
specifikacijami se nahaja na levi
steni znotraj hladilnika.
Hladilnika ne prikljucujte na
sisteme varCevanja elektricne
energije, saj ga lahko
poskodujejo.

Ce je na hladilniku modra lucka,
ne glejte vanjo z golim o¢esom
ali skozi opticne naprave dlie
Casa.

Pri hladilnikin z rocnim
upravijanjem, pocCakajte

vsaj 5 minut, preden ga po
elektricnem izpadu ponovno
prikljucite.

Ce napravo dobi nov lastnik,
mu izroCite tudi navodila za
uporabo.

Med prenasSanjem hladilnika

ne poskoduijte napetostnega
kabla. Upogibanje kabla lahko
povzroCi pozar. Na napetostni
kabel nikoli ne postavijajte
tezkih predmetov. Ko napravo
priklapliate, se ne dotikajte vtica
Z mokrimi rokami.

Hladilnika ne prikljucujte v
razrahljano vticnico.

Iz varnostnih razlogov na
notranjin ali zunanjih delih
naprave ne skropite vode.

|

e V blizini hladilnika ne prsite

vnetliivin plinov, kot je propan,
saj obstaja nevarnost pozara ali
eksplozije.

Na hladilnik nikoli ne postavijajte
posod z vodo, saj to lahko
povzroCi elektricni udar ali
pozar.

Hladilnika ne preobremenjujte
S prekomernimi koli¢inami zivil.
Ce je naprava prenapolnjena,
lahko zivila med odpiranjem
vrat hladilnika padejo dol in

vas poskodujejo ali povzrocijo
Skodo na hladilniku. Na
hladilnik nikoli ne postavijajte
predmetov, saj lahko med
odpiranjem ali zapiranjem vrat
hladilnika padejo dol.

Cepiv, zdravil, obcutljivin na
toploto, znanstvenin materialov
itd. ne shranjujte v hladiinik,

saj zahtevajo doloCeno
temperaturo.

Ce hladilnika ne boste
uporabljali dije Casa, ga
izklopite. Tezave v napetostnem
kablu namre¢ lahko povzrodijo
pozar.

Ce nastavljive noge niso dobro
namesCene na tleh, se hladiinik
lahko premika. Ce nastavijive
noge dobro namestite na tla,
lahko preprecite premikanje
hladilnika.

Med prenaSanjem hladilnika ne
drzite za roCaje na vratih, saj jih
lahko odtrgate.

Ce napravo namestite

zraven drugega hladilnika ali
zamrzovalnika, naj bo razdalja
med napravami vsaj 8 cm. V

s Nasprotnem primeru se lahko

na sosednjih stenah naprav
pojavi vlaga.



¢ |zdelka ne uporabliajte, Ce je
podrocCje na vrhu ali na zadni
strani izdelka, ki vsebuje
elektronska tiskana vezja,
odprto (pokrov elektronskega
tiskanega vezja) (1).

Za naprave z dispenzerjem
za vodo;

¢ Tlak vstopne hladne vode ne
sme presegati 6,2 bar (90 psi).
Ce tlak vstopne vode presega
5,5 bar (80 psi), uporabite
ventil za omejevanie tlaka v
vodovodnem tokokrogu. Ce
ne veste, kako izmeriti vodni
tlak, poprosite inStalaterja za
vodovod.

e (e je v vasi inStalaciji prisotno
tveganje nastanka hidraviicnega
udara, vedno uporabite opremo
za prepreCevanje hidraviicnega
udara. Da preverite, da v
vasi inStalaciji ni tveganja za
pojav hidraviicnega udara, se
posvetuijte z inStalateriem za
vodovod.
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¢ Ne nameSCajte na vod s toplo
vodo. Izvedite potrebne ukrepe
za preprecevanje zamrznitve
cevi. Obmocje temperature
vode za delovanje naj bo med
najmanj 0,6°C (33°F) in najvec
38°C (100°F).

e Uporabljajte samo pitno vodo.

Varnost otrok

e Ceimajo vrata Kljugavnico, jo
hranite izven dosega otrok.

e (troke je treba nadzirati, da se
ne igrajo z napravo.

Skladnost z direktivo OEEO
in odstranjevanjem odpadnih
izdelkov:

Izdelek je v skladu z
direktivo EU OEEO
(2012/19/EU). Izdelek

vsebuje simbol za
razvrstitev  odpadne
elektricne in
I elektronske  opreme
(OEEOQ).
lzdelek je bil izdelan z
visokokakovostnimi  sestavnimi

deli in materiali, ki jih je mogocCe
ponovNo uporabiti in so primerni
za recikliranje. Odsluzenega
odpadnega izdelka ne odlagajte
z obiCajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite ga na
center za zbiranje in recikliranje
elektriCne in elektronske opreme.
Za informacije o teh centrin za
zbiranje se obrnite na lokalne
oblasti.
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Skladnost z direktivo RoHS:

lzdelek, kiste gakupili, je vskladu

z direktivo EU RoHS (2011/65/
EU). Ne vsebuje Skodljivih in
prepovedanih materialov, ki so
navedeni v direktivi.

Informacije o embalazi

Embalazni  material  izdelka
je izdelan iz materiala, ki ga je
mogoce reciklirati, v skladu z
nasimi  nacionalnimi - okoljskimi
predpisi. Embalaznega
materiala ne odlagajte skupaj
z gospodinjskimi ali  drugimi
odpadki. Odnesite ga na zbirna
mesta za embalazni material, ki
so jih dolocCile lokalne oblasti.

Opozorilo HC

Ce hladilni sistem naprave
vsebuje R600a:

Ta plin je vnetljiv. Zato pazite,
da med uporabo in transportom
ne  poskodujete  hladilnega
sistema in cevi. V primeru
poskodbe, naj proizvod ne bo
v blizini potencialnih virov ognja,
ob katerih se lahko vname in
prezraCite prostor, v katerem je
naprava.
To opozorilo ne velja, e
hladilni sistem vase naprave
vsebuje R134a.

Vrsta plina, ki ga vsebuje
naprava, je navedena na tipski
ploSCi na levi steni znotrg
hladilnika.

Naprave nikoli ne sezgite, da bi
se je znebili.
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Varcevanje z energijo
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Vrat hladiinika ne puscajte
odprtih dalj Casa.

V hladilniku ne shranjujte toplih
zvil ali pijaC.

Hladilnika ne napolnite
preobilno, saj s tem preprecite
krozenje zraka.

Hladilnika ne postavijajte na
neposredno socno svetlobo
ali v blizino naprav, ki oddajajo
toploto, kot so pecice,
pomivalni stroji ali radiatorj.
Zvila shranjujte v zaprtin
posodah.

Za naprave z zamrzovalnim
delom; v napravo lahko
shranite najvecjo kolicino zivil,
Ce odstranite polico ali predal
zamrzovalnika. Vrednost
porabe energije se je doloCila,
ko se je odstranila polica ali
predal zamrzovalnika in je bila
naprava napolnjena z najvecjo
koli¢ino zivil. Uporaba police
ali predala glede na oblike in
velikost zivil, ki jin zelite shraniti,
ne predstavija nevarnosti.
Odtajanje zamrznjenih zivil v
hladiinem delu, bo privarCevalo
energijo in ohranilo kakovost
Zivil.



[E] Namestitev

I\ Proizvajalec ne bo odgovarjal, e ne
boste upostevali informacij v navodilih
za uporabo.

Napotki, Ki jih je treba
upostevati ob ponovnem
prevozu hladilnika

1. Hladiinik morate izprazniti in oCistiti
pred vsakim prevozom.

2. Police, pripomocke, predale za sveza
Zila itd. v hladiiniku pred ponovnim
pakiranjem varno pritrdite z lepilnim
trakom, da jih zascitite pred sunki.

3. EmbalaZo pricvrstite z debelimi trakovi
in mo&nimi vrvmi ter sledite navodilom
za prevoz natisnjenih na embalaZi.

Prosimo, ne pozabite ...

Vsak recikliran material je nujen vir za
naravo in nacionalne vire.

Ce zelite sodelovati pri recikliranju
embalaznega materiala, se za nadaljnje
informacije obrnite na okoljske organe
ali lokalne oblasti.

Pred uporabo hladilnika

Preden pri¢nete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje;

1. Alije notranjost hladilnika suha in
lahko zrak v zadnjem delu prosto
krozi?

2. Prosimo, namestite 2 plasti¢na
klina, kot kaze slika. Plasti¢na klina
zagotovita potrebno razdaljo med
hladilnikom in steno za neovirano
kroZenje zraka. (Slika je samo primer
in se ne sklada popolnoma z vaso
napravo.)

3. Notranjost hladilnika ocistite kot je
priporoceno v poglavju »Vzdrzevanje
in CisCenje«.

4. Hladiinik prikljucite v vtiCnico
elektricnega omrezja. Ko se vrata
hladiinika odprejo, zasveti notranja lu¢
hladilnega dela.

5. Ko se vklopi kompresor, boste zaslisali
hrup. Tekocina in plini v hladilnem
sistemu obi¢ajno lahko povzrocijo
hrup, tudi kadar kompresor ne deluje.

6. Spredniji robovi hladilnika so lahko
topli na dotik. To je obi¢ajno. Te
povrsine so oblikovane, tako da so
tople, kar prepreCuje kondenzacijo.

Elektricna povezava

Napravo prikljucite v  ozemlieno
vtinico, ki je zaSCitena z varovalko
ustrezne zmogljivosti.

Pomembno;

e Prikljucitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.

e Vi€ napajalnega kabla naj bo po
namestitvi lahko dostopen.

e Dolo¢ena napetost mora ustrezati
omrezni napetosti.

e Za prikijuditev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali ve¢potnih
vtiCev.

/\ Podkodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposoblien elektricar.

A\ Naprave ne uporabljajte preden
ni popraviienal Obstaja nevarnost
elektriénega udaral

Odstranjevanje embalaze

Embalazni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite
v skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov. Ne odstranite ga z

10 | gpiéajnimi gospodinjskimi odpadki.



Embalaza hladiinika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.

Odstranjevanje starega
hladilnika

Star  hladilnik
prijazno.
¢ (Glede odstranjevanja hladilnika
se posvetujte s pooblaséenim
prodajalcem ali centrom za zbiranje
odpadkov v vasi obdini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektriéni vti¢ in onemogocite morebitne
kljuGavnice na vratih, da zaScitite otroke
pred nevarnostmi.

Namestitev in montaza

odstranite  okolju

A\ Ce vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka, da
bi hladilnik lahko spravili skozi, pokliCite
pooblaseno servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika in ga bo¢no
spravite skozi vrata.

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hiadilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, viaznih prostorov ali neposredne
soncne svetlobe.

3. Za ucinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezragen. Ce bo hladiinik nameseen
v vdolbino v steni, mora biti najmanj 5
cm razmika od stropa in najmanj 5 cm
razmika od stene. Ce so tla pokrita s
preprogo, mora biti proizvod 2,5 cm
nad tlemi.

4. Dabi preprecili tresenje, namestite
hladiinik na ravno talno povrSino.

11

Zamenjava zarnice

Zamenjavo zarnice, ki se uporablja
za osvetlitev hladilnika, narocite na
pooblas¢enem servisu.

LuCka, uporabliena v tej napravi, ni
primerna za razsvetljavo prostorov v
gospodinjstvu. Namembnost te luCke
je pomagati uporabniku, da lahko daje
zivila v hladilnik / zamrzovalnik na varen
in udoben nacin.Luci, uporabliene v
tej napravi, morajo prenesti ekstremne
fizicne pogoje, kot so temperature pod
-20°C.

SL



Obrniti vrata

Sledite zaporedju
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n Priprava

G Hiadinik morate namestiti vsaj 30
cm od virov toplote kot so kuhalne
plosCe, pecice, glavni grelci ali
Stedilniki in vsaj 5 cm od elektricnih
pecic, prav tako ga ne postavijajte na
neposredno sonéno svetlobo.

G Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 10 °C.
Delovanje hladilnika v hladnejsih
pogojih ni priporodliivo, saj vpliva na
njegovo ucinkovitost.

G] Prepritajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

@ Ce bosta dva hladiinika nameséena
drug ob drugem, naj bo vmes vsgj 2
cm razmika.

G) Pri prvi uporabi hladiinika upostevaijte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

- Izognite se pogostemu odpiranju
vrat.

- Delovati mora prazen, brez Zivil.

- Hiadlinika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upostevaijte opozorila v poglavju
»Priporocljive reSitve za tezavex.

G Originaino embalazo in penasti
material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanje.

14
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IE] Uporaba hiadilnika

Nastavljanje delovne temperature

Delovno temperaturo uravnavate z
nadzorom za temperaturo.

Warm «+@—e—e—@—@» Cold

1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.
1 = Najnizja nastavitev hlajenja
(Najtoplejsa nastavitev)
5 = Najvisja nastavitev hlajenja
(Najhladnej$a nastavitev)

(ali)

Min. = Najnizja nastavitev hlajenja

(NajtoplejSa nastavitev)

Maks. = NajviSja nastavitev
hlajenja

(Najhladnej$a nastavitev)

Povpre¢na  temperatura
hladilnika naj bi bila okoli +5 °C.

Prosimo izberite nastavitev, glede na
zeleno temperaturo.

UpoStevajte, da bodo v hladinih
obmoadijih razliéne temperature.

NajhladnejSe obmocje je takoj nad
predelom za zelenjavo.

Notranja temperatura je odvisna tudi
od temperature prostora, pogostosti
odpiranja vrat in koli¢ine shranjenih Zivil.

Pogosto odpiranje vrat povzrodi
naraS¢anje notranje temperature.

Zaradi tega je priporodliivo, da vrata
takoj po uporabi zaprete.

znotraj
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Uporaba notranjih delov

Premicne police: Razmik med policami
se lahko po potrebi prilagodi.

Predal za zelenjavo: v tem predelu
lahko dlie Casa hranite zelenjavo in
sadje brez da bi se pokvarila.

Polica za steklenice: na te police
lahko postavite steklenice, kozarce in
ploCevinke.

Hlajenje

Shranjevanje hrane

Hladilni del je namenjen shranjevanju
svezih zivil in pijaC za kratek Cas.

MleCne izdelke hranite v za to
namenjen predel v hladilniku.

Steklenice lahko shranite v nosilec
steklenic ali na polico za steklenice na
vratih.

Surovo meso je najboliSe shraniti v
polietilenski vreci v predelu na skrajnem
dnu hladilnika.

PocCakajte, da se vroca zivila in pijaCe
ohladijo na sobno temperaturo, preden
jih postavite v hladilnik.

e Pozor

Koncentriran alkohol shranjujte v
navpicnem polozaju, testno zaprtega.

e Pozor

V napravi ne shranjujte eksplozivnih
substanc ali vsebovalnikov z vnetljivimi
pogonskimi gorivi (konzervirana krema,
razprsilci  itd.). Obstaja nevarnost
eksplozije.
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Odtajanje

Predel hladilnika se samodejno odtaja.
Odtajana voda tece skozi izpustni kanal
v zbiralnik na zadnji strani naprave.

Med odtajanjem se zaradi izparilnika
na zadnji strani hladilnika ustvarijo
vodne kapljice.

Ce kaplice ne odtedejo lahko po
odtajanju ponovno zamrznejo. Zato jih
odstranite s krpo, namoc¢eno v toplo
vodo in nikoli ne s trdim ali ostrim
predmetom.

Obcgasno preverite pretok odtajane
vode. VCasih se lahko zagozdi.

16
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I vzdrievanije in &iséenje

bencina, benzena ali podobnih snovi.

/\ Priporo¢amo, da napravo pred

CisCenjem izkljuCite iz elektriCnega
omreZja.

Za CisCenje ne uporabljgjte ostrih
abrazivnih predmetov, mila,
gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev in
loScCila.

Pri hladilnikin brez tehnologije No
Frost se na zadnji notranji steni
hladiinega dela lahko pojavijo vodne
kaplje ali plast ledu, debeline do 2 cm.
Hladilnega dela ne Cistite; nikoli ne
uporabliajte olja ali podobnih sredstev.

Za Cisenje zunanje povrsine izdelka
uporabite samo rahlo viazno krpo iz
mikroviaken. Gobice in druge vrste

krp za CisCenje lahko opraskajo
povrsino.

Omarico hladiinika oCistite z mlacno
vodo in jo do suhega obrisite.

Za CisCenje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namodili v
raztopino ene Cajne ZliCke sode
bikarbonata in 500 ml vode ter nato
do suhega obrisite.

/\ Preprecite, da bi ohigje Iuci in ostali

elektri¢ni predmeti prisli v stik z vodo.

A Ce hladiinika dalj Gasa ne boste

uporabljali, izkljucite elektricni kabel,
odstranite vsa Zivila, ga oCistite in
pustite vrata priprta.
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@ Preverite, da so tesnila na vratih Sista
in ne vsebuijejo delcev zivil.

@ Ce elite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

Gl Za CisCenje zunanjih povrsSin
in kromiranih delov izdelka ne
uporabliajte Cistilnih sredstev ali
klorirane vode. Klor povzrodi korozijo
na kovinskih povrsinah.

0 Ne uporabliajte ostrih in abrazivnih
orodij ali mil, gospodinjskih Cistilnih
sredstev, detergentov, bencina,
benzena, voskov itd., da se s
plasti¢nih delov ne odstranijo napisi in
da ne pride do deformacij. Za CiSCenje
uporabite toplo vodo in mehko krpo in
obrisite do suhega.

Zascita plasti¢nih povrsin

G TekoCega olja ali na olju kuhanih jedi
ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, saj lahko poSkoduijejo
plasti¢ne povréine hladinika. Ce
na plasticnih povrsinah razlijete olie
ali jih umaZzete z oliem, jih oCistite in
splaknite s toplo vodo.
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Priporodljive resitve za tezave

Prosimo, preglejte ta seznam preden
poklicete servisno sluzbo. Lahko Vam
prinrani ¢as in denar. Na seznamu so
pogoste pritozbe, ki niso posledica
pomanjklive izdelave ali materiala.
Nekatere izmed opisanih znadilnosti,
morda ne veljajo za vaso napravo.
Hladilnik ne deluje
e Alije hladilnik pravino prikljucen?

Prikljucite vti€ v vtiCnico na steni.

e Ali je glavna varovalka ali pa
varovalka vticnice v katero je
prikljuen hladiinik pregorela”?
Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni
hladiinega dela. (MULTI ZONE, COOL
CONTROL in FLEXI ZONE)

e Zelo hladne prostorske razmere.
Pogosto odpiranje in zapiranje
vrat. Visoka viaznost v prostoru.
Shranjevanje Zivil, ki vsebuijejo
tekocino, v odprtih posodah. Vrata
so bila priprta.

e Termostat preklopite na hladnejso
stopnjo.

¢ \frata naj bodo odprta manj ¢asa ali
pa jin ne uporabljajte tako pogosto.

e Zivila, ki so shranjena v odprtih
posodah, pokrijte z ustrezno
ovojnino.

e Kondenzacijo obrisite s suho krpo in
preverite, Ce se ponovi.
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Kompresor ne deluje

e Termicna zasCita kompresorja bo
med nenadnimi izpadi elektrinega
toka ali pri izkljuGevanju-vkljuCevanju
pregorela, saj pritisk hladiinega
sredstva v hladilnem sistemu Se ni
uravnotezen.

e Po priblizno 6 minutah se bo
hladiinik zagnal. Ce se hladiinik
po tem Casu ne zazene, pokliCite
servisno sluzbo.

e Hiadinik se odtaja. Za hladilnik s
popolnoma samodejnim odtajanjem
je to obicajno. Odtajanje poteka v
rednih presledkin.

e Hiadinik ni vkljucen v vti¢nico.
PrepriCajte se, da je vti¢ dobro
prikljucen v vticnico.

e Ali so temperature pravino
nastavliene? Izpad elektricnega
toka. PokliCite vasega dobavitelja

elektriCne energije.

SL




Delovanje hladilnika je pogosto ali
traja dalj Casa.

e Nov hladilnik je SirSi od prejSnjega.
To je obicajno. Veliki hladilniki delujejo
dalj Casa.

e Temperatura prostora je lahko
visoka. To je normalno.

e Hiladinik je bil pred kratkim prikljucen
ali pa je bil prenapolnjen z Zivili.
Popolno ohlajanje hladilnika lahko
traja nekaj ur dije.

e\ hladilnik so bile nedavno
postaviiene vecje kolicine toplih
zivil. Topla zZivila povzrocijo daljSe
delovanje hladiinika, da dosezejo
varno temperaturo za shranjevanje.

e \/rata so se pogosto odpirala ali
bila dalj Casa priprta. Topel zrak, ki
je prisel v hladiinik, povzroca daljse
delovanje hladilnika. Vrata odpirajte
manj pogosto.

e \frata zamrzovalnega ali hladiinega
dela so bila priprta. Preverite, Ce so
vrata dobro zaprta.

e Hiadilnik je nastavlien na zelo nizko
temperaturo. Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in
pocCakajte, da jo doseze.

e Tesnilo na vratih hladilnika ali
zamrzovalnika je umazano,
izrablieno, zlomlieno ali nepravino
namesceno. Tesnilo oistite ali
zamenjajte. Poskodovano/zlomljeno
tesnilo povzrocCa, da hladilnik deluje
dalj ¢asa za vzdrzevanje trenutne
temperature.
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Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, medtem ko je temperatura
hladilnika ustrezna.

e Temperatura zamrzovalnika je
nastavijen na zelo nizko stopnjo.
Temperaturo zamrzovalnika
nastavite na toplejSo stopnjo in
preverite.

Temperatura hladinika je zelo
nizka, medtem ko je temperatura
zamrzovalnika ustrezna.

e Temperatura hladilnika je nastavijen
na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo
stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladiinega
dela zamrzujejo.

e Temperatura hladilnika je nastavijen
na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejso
stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku  ali
zamrzovalniku so zelo visoke.

e Temperatura hladiinika je
nastavljen na zelo visoko stopnjo.
Nastavitev hladilnika vpliva na
temperaturo zamrzovalnika.
Spremenite temperaturo hladilnika
ali zamrzovalnika, da dosezete
ustrezno temperaturo.

* \/fata so priprta. Dobro zaprite
vrata.

eV hladilnik so bile nedavno
postaviiene vecje kolicine toplih
zivil. PocCakajte, da hladilnik ali
zamrzovalnik doseze zeleno
temperaturo.

e Hiadilnik je bil pred kratkim
prikljuéen. Zaradi velikosti hladilnik
potrebuje Cas, da se popolnoma
ohladi.
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Hladilnik oddaja zvok, ki je podoben
zvoku analogne ure.

Kondenzacija na notranjih stenah
hladilnika.

® Tazvok oddaja elektromagnetni
ventil hladiinika. Elektromagnetni
ventil zagotavija prehajanje
hladilnega sredstva, ki ga
lahko nastavimo na hladilne ali
zamrzovalne temperature oz.
hladilne funkcije. To je normalno in ni
okvara.

Med delovanjem hladilnika se hrup
poveca.

e Znadilnosti uCinkovitosti delovanja
hladilnika se lahko spremenijo
glede na spremembe temperature
prostora. To je obicajno in ni napaka.

Tresljaji ali hrup

¢ \foce in viazno vreme poveca
zaledenitev in kondenzacijo. To je
obicajno in ni napaka.

¢ \frata so priprta. PrepriCajte se, da
S0 vrata popolnoma zaprta.

e \frata so se pogosto odpirala ali bila
dalj Gasa priprta. Vrata odpirajte
manj pogosto.

Na zunanji strani hladiinika ali med
vrati se pojavi vlaga.

e Vlazno vreme. Pri viaznem vremenu
je to obiCajno. Ko se vlaga zniza, bo
kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

e Neravna ali slabotna tla. Hladiinik se
med pocasnim premikanjem trese.
PrepriCajte se, da so tla ravna,
mocna in primerna podpora za
hladilnik.

e Hrup lahko povzroCajo predmeti,
ki so postaviieni na hladilniku.
TakSne predmete odstranite z vrha
hladilnika.

e Notranjost hladiinika naj bo Cista.
Notranjost hladilnika oCistite z gobo,
toplo ali gazirano vodo.

e \onj povzroCajo nekatere posode
ali materiali pakiranja. Uporabite
druge posode ali drugacno vrsto
materialov pakiranja.

Vrata se ne zapirajo.

Hrup podoben prelivanju tekocine ali
prsenju.

¢ Nacin delovanja hladiinika povzro¢a
pretok tekocCine in plinov. To je
obi¢ajno in ni napaka.

Hrup podoben pihanju vetra.

e Zracni aktivatorji (ventilatorji)
pripomorejo k ucinkovitemu hlajenju
hladilnika. To je obicajno in ni

e Ovojnine zivil preprecujejo zapiranje
vrat. Prestavite pakiranja, ki ovirajo
vrata.

e Hiadilnik ni popolnoma pokoncno
postavlien na tla in se zatrese ob
rahlem premiku. Prilagodite vijake za
nastavitev.

e Neravna ali Sibka tla. PrepriCajte se,
da so tla ravna in primerna podpora
za hladilnik.

napaka.

Predali so obticali.
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e Zivila se dotikajo stropa predala.
Ponovno razporedite Zivila v predalu.

Ce je povrsina izdelka vroda.

e Med delovanjem izdelka se lahko
predel med obaojimi vrati, stranske
plosCe in zadnja reSetka segrejejo.
To je obi¢ajno in ne zahteva

SL posredovanja serviserjal







Ju lutem lexoni kété manual mé paré.

| nderuar klient,

Shpresojmé gé produkti juaj, i cili éshté prodhuar né fabrika moderne dhe éshté
kontrolluar nén procedurat mé té rrepta té kontrollit té cilésisé, do t'ju ofrojé njé
shérbim té efektshém.

Prandaj, lexoni té gjithé kété manual me kujdes para se ta pérdorni kété produkt
dhe ruajeni si referencé. Nése ia dorézoni produktin dikujt tjetér, jepini gjithashtu
edhe kété manual.

Manuali i pérdoruesit do t'ju ndihmojé ta pérdorni produktin shpejt dhe

né ményré té sigurt.

e [ exoni manualin para se té€ instaloni dhe pérdorni produktin.

e Sigurohuni gé t'i lexoni udhézimet e sigurisé.

e Mbajeni manualin né njé vend gé ta arrini merrni me lehtési pasi mund t'ju duhet
mé voné.

e | exoni dokumentet e tjera t€ dnéna me produktin.

Mos harroni gé ky manual pérdoruesi vien gjithashtu edhe pér disa modele té

tjera. Ndryshimet midis modeleve do té tregohen né manual.

Shpjegim i simboleve

Gjaté kétij manuali pérdoruesi jané pérdorur simbolet e méposhtme:
Glinformacione t& réndésishme ose késhilla t& dobishme.

AParaIajmérim kundrejt situatave té rrezikshme pér jetén dhe pronén.
AParaIajmérim kundrejt tensionit elektrik.
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2. Shporté Vezé
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@ Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund t& mos
korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané
pérfshiré né produktin gé keni bleré, atéheré éshté vlejné pér modele té tjera.
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ﬂ Paralajmérime té Réndésishme Sigurie

Ju lutem shikoni informacionet
e méposhtme. Nése

nuk i pérmbaheni kétyre
informacioneve mund té
shkaktohen léndime ose
démtime materiale. Pérndryshe,
té gjitha angazhimet e garancisé
dhe besueshmérisé do té béhen
té pavilefshme.

Pjesét origjinale t&€ ndérrimit do
té ofrohen pér 10 vite, pas datés
Sé blerjes sé produktit.
Pérdorimi i synuar

PARALAJMERIM:

Mbajini t&€ hapura dhe té
A lira nga pengesat vrimat

e ajrimit, Nné kasén

e pajisjes si dhe né

strukturén e integruar.

PARALAJMERIM:
Mos pérdorni pajisje
mekanike ose mjete té

A tjera pér té pérshpejtuar
procesin e shkrirjes,
pervec atyre gé
rekomandohen nga
prodhuesi.

PARALAJMERIM:
A Mos e démtoni garkun e
léngut ftohés.

PARALAJMERIM:
Mos pérdorni pajisje
elektrike brenda

A ndarjeve té ushgimeve
né pajisje, pérvecse
kur jané te tipit té
rekomanduar nga
prodhuesi.
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KUJDES!

Mos mbani substanca
/A shpérthyese si kanage

aerosoli me gaz shtytés

brenda késaj pajisjeje.

Kjo pajisje éshté projektuar
pér pérdorim familjar dhe né
aktivitete t€ ngjashme, si p.sh.
— zona té kuzhinés sé personelit
né dygane, zyra e ambiente té
tjera pune;

— shtépi né fermé dhe nga

klientét né hotele, motele dhe

ambiente té tjera banimi;

Siguria e pérgjithshme

e Kur doni ta hidhni/flakni
produktin, rekomandojmé gé
té konsultoheni me shérbimin
e autorizuar me géllim gé
té& mésoni informacionet
gé duhen dhe organet e
autorizuara.

e Konsultohuni me shérbimin e
autorizuar pér té gjitha pyetjet
dhe problemet g€ lidhen me
frigoriferin tuaj. Mos ndérhyni
0se mMos lejoni asnjé gé té
ndérhyjé né frigorifer pa njoftuar
shérbimet e autorizuara.

e Pér produktet me njé ndarje
ngrirési; Mos hani kone
akulloresh dhe kuba akulli
menjéheré pasi i keni nxjerré
nga ndarja e ngrirésit! (Kjo
mund té shkaktojé kafshim
ngrice né gojé.)

e Pér produktet me ndarje

ngrirési; Mos vendosni pije né

shishe dhe kanace né ndarjen

e ngrirésit. Pérndryshe ato

mund té cahen.



Mos i prekni ushgimet e ngrira
me doré; ato mund t'ju ngjiten
né doré.

Higeni frigoriferin nga priza para
se ta pastroni ose shkrini.
Avulli dhe materialet e pastrimit
gé avullojné nuk duhet té
pérdoren asnjéheré né pastrim
dhe proceset e shkrirjes té
frigoriferit. Né kéto raste, avulli
mund té bjeré né kontakt

me pjesét elektrike dne té
shkaktojé gark té shkurtér ose
goditje elektrike.

Mos e pérdorni asnjéheré si
mijet pér t'u mbéshtetur ose

si shkallé derén ose pjesét e
frigoriferit.

Mos pérdorni pajisje elektrike
brenda frigoriferit.

Mos i démtoni pjesét, ku
garkullon léngu ftohés, me
mijete shpimi ose prerjeje.
Leéngu ftohés gé mund té

dalé kur shpohen kanalet e
evaporatorit, zgjatimeve té tubit
ose shtresave té sipérfages
shkakton irritime né IEkuré dhe
démtime né sy.

Mos i mbuloni ose bllokoni
vrimat e ventilimit né frigorifer
me asnjé lloj material.

Pajisjet elektrike duhet té
riparohen vetém nga persona
té autorizuar. Riparimet e béra
nga persona jo kompetenté
Krijojné rrezige pér pérdoruesin.
NE rast té ndonjé defekti ose
gjaté njé pune mirembajtjeje
ose riparimi, shképuteni
frigoriferin nga korrenti qofté
duke fikur siguresén pérkatése
ose duke e hequr pajisien nga
priza.
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Mos e térhigni kabllin kur
térhigni spinén.

Vendosini pijet e larta té
mbyllura fort dne né pozicion
vertikal.

Sigurohuni gé pijet alkoolike té
forta t& mbahen té siguruara
me tapé té mbyllur dhe té
vendosen né pozicion vertikal.
Mos pérdorni pajisie mekanike
ose mijete té tjera pér té
pérshpejtuar procesin e
shkrirjes, pérvec atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.
Ky produkt nuk éshté synuar
té pérdoret nga persona me
crregullime fizike, ndjesore
0se mendore apo nga njeréz
Q& nuk jané mésuar ose pa
PEenvojé (pérfshiré femijét)
pérvec nése mbikégyren

nga njé person i cili do t€ jeté
pErgjegies pér siguring e tyre
ose g€ do t'i udhézojé miré pér
pérdorimin e produktit.

Mos e vini né puné njé frigorifer
té démtuar. Konsultohuni me
agjentin e shérbimit nése keni
ndonjé merak.

Siguria elektrike e frigoriferit tuaj
do té garantohet vetém nése
sistemi i tokézimit né shtépiné
tuaj pérputhet me standardet.
Ekspozimi ndaj shiut,

borés, diellit dhe erés éshté

i rrezikshém né lidhje me
siguring elektrike.

Kontaktoni shérbimin e
autorizuar kur ka njé démtim
té kabllit té energjisé pér té
shmangur rrezikun.

Asnjéheré mos e vini frigoriferin
Né prizé gjaté instalimit.
Pérndryshe, mund té



shkaktohet vdekje ose [Endime
serioze.

Ky frigorifer éshté synuar vetém
pér t& mbajtur ushgime. Nuk
duhet té pérdoret pér asnjé
géllim tjetér.

Etiketa e t€ dhénave teknike
ndodhet né murin e majté
brenda frigoriferit.

Asnjéheré mos e lidhni
frigoriferin me sistemet e
kursimit t& energjis€; ato mund
ta démtojné frigoriferin.

Nése ka njé drité blu mbi
frigorifer, mos e shikoni dritén
blu me mjete optike.

Pér frigoriferét me kontroll
manual, prisni t€ paktén 5
minuta para se ta vini frigoriferin
Né puné pas njé ndérperie
energjie.

Ky manual pérdorimi duhet t'i
jepet pronarit té ri t& produktit
kur i jepet té tjeréve.

Béni kujdes té€ mos e démtoni
kabllin e energjisé kur
transportoni frigoriferin. Pérkulja
e kabllit mund té shkaktojé
zjarr. Mos vendosni objekte té
rénda mbi kabllin e energjisé.
Mos e preni spinén me duar té
lagura kur e higni produktin nga

Mos e vendosni frigoriferin
nése priza né mur éshté e liré.
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Nuk duhet té spérkatet ujé né
pjesét e brendshme ose té
jashtme té produktit pér arsye
sigurie.

Mos spérkatni substanca

Q€ pérmbajné gazra té
diegshme si pér shembull gaz
propan prané frigoriferit pér té
shmangur rrezikun e zjarrit dhe
shpérthimit.

Mos vendosni asnjéheré ené té
mbushura me ujé mbi frigorifer;
né rast spérkatjesh kjio mund té
shkaktojé goditje elektrike ose
zjarr.

Mos e mbingarkoni frigoriferin
me ushgime. Nése ngarkohet
tepér, ushgimet mund té

bien dhe t'ju lEndojné dhe té
démtojné frigoriferin kur hapni
derén.

Mos vendosni asnjéheré
objekte mbi frigorifer;
pérndryshe, kéto objekte mund
té bien kur hapni ose mbylini
derén e frigoriferit.

Megenése kérkojné njé
temperaturé shume té sakté,
vaksinat, ilaget t€ ndjeshme
ndaj nxehtésisé dhe materialet
shkencore, etj. nuk duhet té
mbahen né frigorifer.

Nése nuk do té pérdoret pér
njé kohé té gjaté, frigoriferi
duhet té higet nga priza. Njé
problem i mundshém né kabllin
e energjisé mund té shkaktojé
zjarr.

Frigoriferi mund t€ Ievizé nése
kémbét e rregullueshme

nuk jané siguruar miré mbi
dysheme. Sigurimi miré i
kémbéve té rregullueshme mbi



dysheme mund t€ mos lejojé
Qg frigoriferi té lévizé.

e Kur levizni frigoriferin, mos e
kapni nga doreza e derés.
Pérndryshe, mund té thyhet.

e Kur duhet ta lévizni produktin
pas njé frigoriferi ose ngrirési
tjetér, distanca midis pajisjeve
duhet té€ jeté té paktén 8 cm.
Pérndryshe, muret anésore
prané mund té krijojné lagéshti.

e Produkti nuk duhet té pérdoret
asnjéheré ndérkohé gé ndarja
Q€ ndodhet sipér ose prapa
produktit dhe né té cilin
ndodhen garget elektronike
(kapaku i kutisé té garkut
elektrik) (1) éshté i hapur.

p—
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Pér produktet me dispenser

uji;

e Presioni nga vendi i hyrjes
SE ujit té ftohté duhet té jeté
maksimumi 90 psi (6,2 bar).
Nése presioni i uijit e kalon
80 psi (5,5 bar), pérdorni njé
valvulé kufizuese té presionit né
sistemin tuaj kryesor. Nése nuk
dini se si ta kontrolloni presionin
e ujit, kérkoni ndihmén e njé
hidrauliku profesionist.

e Nése ekziston rreziku i efektit
té goditjes ¢ekic nga uiji
né instalimin tuaj, pérdorni
githmoné njé pajisje pér

parandalimin e kétij efekti né
instalimin tuaj. Késhillohuni me
njé hidraulik profesionist nése
nuk jeni té sigurt se nuk ka njé
efekt té goditjes ¢ekic nga uiji
né instalimin tua.

¢ Mos e instaloni te vendi i
hyrjes sé uijit t&€ nxehté. Tregoni
kujdes ndaj rrezikut té€ ngrirjes
Sé tubave. Intervali operativ |
temperaturave té ujit duhet té
jeté minimumi 0,6°C (33°F) dhe
maksimumi 38°C (100°F).

e Pérdorni vetém ujé té pijshém.

Siguria pér fémijét

e Nése dera ka njé kyg, celési
duhet té mbahet larg fémijéve.

e Fémijét duhet t€ mbikéqgyren
PEr t€ mos lejuar gé té
ngacmojné produktin.

Pajtueshméria me Direktivén

WEEE dhe Hedhjen e

Produkteve Mbeturina:

Ky produkt i pérmbahet
Direktivés EU WEEE
(2012/19/EV). Ky produkt
mbart simbolin e klasifikimit
PEr pajisjet mbeturina
elektrike dhe elektronike
(WEEE).
Ky produkt éshté prodhuar me pjesé
dhe materiale té cilésisé té larté té
cilat mund té ripérdoren dhe jané té
pérshtatshme pér riciklim. Prandaj,
mos e hidhni produktin sé bashku me
mbeturinat e zakonshme té shtépisé
né fund té jetégjatésisé sé tij. Cojeni
né njé piké grumbullimi pér riciklimin
e pajisjeve elektrike dhe elektronike.
Ju lutem konsultohuni me autoritetet
lokale pér t&€ mésuar pikén mé té afért
té grumbullimit. Ndihmoni né mbrojtjen
e mjedisit dhe burimeve natyrore duke
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i ricikluar produktet e pérdorura. Pér
siguriné e fémijéve, priteni kabllin e
energjisé dhe thyejeni mekanizmin e
kycjes té derés, nése ka, késhtu do

té jeté jo-funksional para se ta hidhni
produktin.

Informacione té paketimit
Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme
né pérputhje me Rregullat Kombétare
pér Mjedisin. Mos i hidhni materialet

e paketimit sé bashku me mbeturinat
e tjera ose ato shtépiake. Cojini né
pikat e grumbullimit t& materialeve té
paketimit té caktuara nga autoritetet
lokale.

Mos harroni...

Cdo substancé e ricikluar éshté njé
¢éshtje e domosdoshme pér natyrén
dhe pasurité tona kombétare.

Nése doni té€ kontribuoni né ri-
vlerésimin e materialeve té paketimit,
mund té konsultoheni me organizatat
ambientaliste ose komunat ku
ndodheni.

Paralajmérim HC

Nése sistemi i ftohjes té produktit
tuaj pérmban R600a:

Ky gaz éshté i djiegshém. Prandaj,
béni kujdes t& mos démtoni sistemin e
ftohjes dhe tubacionet gjaté pérdorimit
dhe transportit. Né rast démtimi,
mbajeni produktin larg nga substancat
e démshme t& zjarrit té cilat mund té
béjné gé kéto produkte t&€ marrin zjarr
dhe ajroseni dhomén né té cilén éshté
vendosur njésia.

Injoroni kété paralajmérim nése
sistemi i ftohjes té produktit tuaj
pérmban R134a.

Lloji i gazit i pérdorur né produkt
&shté treguar né etiketén e tipit e cila
ndodhet né murin e majté brenda
frigoriferit.
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Asnjéheré mos e hidhni produktin né

Zjarr pér ta hedhur.

Gjérat qé mund té béhen pér

kursimin e energjisé

e Mos ilini dyert e frigoriferit t€ hapura
pér njé kohé té gjaté.

e Mos vendosni ushgime ose pije t&
nxehta brenda frigoriferit.

e Mos e mbingarkoni frigoriferin
né ményré gé t€ mos pengohet
garkullimi i ajrit brenda frigoriferit.

e Mos e instaloni frigoriferin nén dritén
direkte t€ diellit ose prané pajisjeve gé
clirojné nxehtési si pér shembull furrat,
lavastoviliet ose radiatorét. Mbajeni
frigoriferin t& paktén 30cm larg
burimeve gé IEshojné nxehtési dhe té
paktén 5cm nga furrat elektrike.

e Béni kujdes gé ta mbani ushgimin né
ené t& mbyllura.

e Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mund t& mbani mé shumé ushgime
né ngrirés kur e higni raftin ose
sirtarin e ngrirésit. Vlera e konsumit
té energjisé e treguar pér frigoriferin
tuaj éshté pércaktuar duke hequr
raftin ose sirtarin e ngrirésit dne nén
ngarkesé maksimale. Nuk ka asnjé
problem té€ pérdorni njé raft ose sirtar
sipas formave dhe madhésisé gé
ushgimeve gé do té ngrihen.

e Shkrirja e ushgimeve né ndarjen
e frigoriferit do t€ sigurojé kursim
energjie dhe do té ruajé cilésiné e
ushgimit.

SQ



ﬂlnstalimi

/N Né rastin se nuk merren parasysh
informacionet gé jané dhéné né kété
manual pérdoruesi, prodhuesi nuk do
t& mbajé asnjé pérgjegjési pér katé.

Pikat té cilave u duhen

kushtuar vémendje kur

zhvendosni frigoriferin

1. Frigoriferi duhet té higet nga
priza. Para transportit té frigoriferit, ai
duhet t& zbrazet dhe té pastrohet.

2. Para se té ripaketohet, raftet,
aksesorét, krisperi, etj. brenda
frigoriferit duhet té fiksohen me ngjités
dhe té sigurohen nga goditjet. Paketimi
duhet t& lidhet me njé ngjités té trashé
ose litaré té shtrénguar dhe duhet
té zbatohen me pérpikéri rregullat e
transportit mbi paketim.

3. Paketimi dhe materialet e
shkumés origjinale duhet té ruhen pér
transport ose l8vizje né té€ ardhmen.
Para se ta vini frigoriferin né
puné,

Kontrolloni t& méposhtmet para se

ta vini né puné se pérdorni frigoriferin

tuaj:

1. Ngjitni 2 pyka plastike sic

tregohet né figuré mé poshté.
Pykat plastike jané synuar pér té
mbajtur distancén gé do té garantojé
garkullimin e ajrit midis frigoriferit dne
murit. (Figura éshté vizatuar vetém si
prezantim dhe nuk éshté identike me
produktin tuaj.)

2. Pastrojeni pjesén e brendshme
té frigoriferit sic rekomandohet né
pjesén "Mirémbaijtja dhe pastrimi*.

3. Futeni spinén e frigoriferit né
prizén né mur. Kur hapet dera e
frigoriferit, llamba e brendshme do té
ndizet.
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4. Kur fillon té€ punojé kompresori,
do té dégjohet njé tingull. Léngu dhe
gazrat e izoluar brenda sistemit té
ftohjes mund té krijojné zhurma, edhe
nése kompresori nuk éshté né puné
dhe kjo éshté normale.

5. Anét e para té frigoriferit
mund té ndihen té ngrohta. Kjo
éshté normale. Kéto zona jané béré
posacérisht gé té jené té ngrohta pér
té shmangur kondensimin.

Lidhja elektrike

Lidheni produktin tuaj me njé prizé

té tokézuar e cila mbrohet nga njé

siguresé me kapacitetin e duhur.

E réndésishme:

Lidhja duhet té jeté né pérputhje me

rregullat kombétare.

e Spina e korrentit duhet t€ jeté e
arritshme me lehtési pas instalimit.

e Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do
té garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

e Tensioni gé tregohet né etiketén gé
ndodhet né anén e brendshme té
produktit tuaj duhet t€ jeté e njéjté me
tensionin e rrjetit.

¢ Nuk duhet té pérdoren kabllo
zgjatimi dhe multi spina pér
lidhjen.



/N Njé démtim né kabllin e energjisé
duhet t& ndérrohet nga njé elektricist i
kualifikuar.

/\ Produktet nuk duhet t& vihen né puné
para se té riparohen! Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit mund té jené

té rrezikshme pér fémijét. Mbajini

materialet e paketimit larg fémijéve

ose hidhini duke i klasifikuar sipas

udhézimeve pér mbeturinat té

treguara nga autoritetet vendase. Mos

i hidhni sé€ bashku me mbeturinat e

zakonshme shtépiake, hidhini né pikat

e caktuara nga autoritetet vendase.

Paketimi i frigoriferit tuaj éshté

prodhuar prej materialesh té

riciklueshme.

Hedhja e frigoriferit té vjetér

Hidheni frigoriferin tuaj t€ vietér pa

démtuar mjedisin.

e Mund té konsultoheni me shitésin e
autorizuar ose gendrén e grumbullimit
té& mbeturinave té bashkisé tuaj pér
hedhjen e frigoriferit.

Para se ta hidhni frigoriferin, priteni
spinén elektrike dhe, nése ka ndonjé
Kyc né deré, béjini t& papérdorshme
me géllim gé té mbroni fémijét nga
ndonjé rrezik.

Vendosja dhe Instalimi

N\ Nése dera e hyrjes t& dhomés ku
do té instalohet frigoriferi nuk éshté
e gjeré mjaftueshém gé té kalojé
frigoriferi, atéheré thérrisni shérbimin
e autorizuar gé ata té hegin dyert e
frigoriferit dhe kalojeni anash pérmes
derés.
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1. Montojeni frigoriferin né njé
vend gé pérdoret me lehtési.

2.  Mbajeni frigoriferin larg burimeve
té nxehtésisg, vendeve té lagéshta dhe
drités direkte té diellit.

3. Duhet té keté ventilim té
mjaftueshém me géllim gé frigoriferi t&
punojé me efektshméri. Nése frigoriferi
do té vendoset né njé pjesé té futur
né mur, duhet té keté njé distancé té
paktén 5 cm nga tavani dhe té paktén
5 cm nga muri. Mos e vendosni
produktin tuaj mbi materiale si pér
shembull tapet ose qilim.

4. \endoseni frigoriferin mbi
njé sipérfage té€ sheshté pér té
parandaluar [Ekundjet.

Ndérrimi i llambés sé
ndricimit

Pé&r té ndérruar llambén/dritén LED

Q& pérdoret pér ndricimin e frigoriferit,
telefononi Shérbimin e autorizuar.
Llamba(t) e pérdorur né kété paijisje
nuk éshté e pérshtatshme pér
ndricimin e dhomave té shtépisé.
Qéllimi i késaj llambe &shté té ndihmojé
pérdoruesin té vendosé ushgime né
frigorifer/ngrirés né njé ményré té sigurt
dhe té lehté.

Llambat e pérdorura né kété pajisje
duhet t’i rezistojné kushteve fizike
ekstreme si temperaturat nén -20 °C.

SQ



n Pérgatitja

G) Frigoriferi duhet t& montohet té&
paktén 30 cm larg nga burimet e
nxehtésisé si pllakat e gatimit, furrat,
ngrohésit gendroré dhe sobat dhe té
paktén 5 cm larg nga furrat elektrike
dhe nuk duhet t& ndodhet nén dritén
e drejtpérdrejté té diellit.

G Temperatura e ambientit e dhomés
ku montoni frigoriferin duhet té jeté
té paktén 10°C. Nuk rekomandohet
pérdorimi i frigoriferit né kushte mé té
ftohta, pér sa i pérket efikasitetit té tij.

8 Sigurohuni gé pjesa e brendshme e
frigoriferit té jeté plotésisht e pastruar.

i N&se montohen dy frigoriferé krah
njéri-tietri, duhet té keté té€ paktén 2
cm distancé mes tyre.

G Kur e pérdomni frigoriferin pér heré
té paré, kini parasysh udhézimet e
méposhtme gjaté gjashté oréve té
para.

- Dera nuk duhet té hapet shpesh.
- Pajisja duhet té€ pérdoret bosh pa
ushgime né té.

- Mos e higni frigoriferin nga priza.
Né rast se ndodh njé defekt
elektrik jashté kontrollit tuaj, shikoni
paralajmérimet né paragrafin
“Zgjidhjet e rekomanduara pér
problemet”.

G Paketimi origjinal dhe materialet
e shkumés duhet té mbahen pér
transporte ose Ievizje né t& ardhmen.
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I Pérdorimi i frigoriferit tuaj

Vendosja e temperaturés té
punimit

Temperatura e pérdorimit
rregullohet nga kontrolli i
temperaturés.
Warm «+@—e—e—8—@» Cold
1 2 3 4 5
(On Min. Max.
1 = Vendosja e temperaturés mé té
ulét (Konfigurimi mé i ulét)
5 = Vendosja e temperaturés mé té
larté (Konfigurimi mé i larté)
(Ose)
Min. = Vendosja e ftohjes mé té
ulét
(Konfigurimi mé i ngrohté)
Maks. = Vendosja e ftohjes mé té
larté
(Konfigurimi mé i ftoht&)
Temperatura mesatare brenda
frigoriferit duhet té jeté aférsisht +5°C.
Ju lutem zgjidhni konfigurimin sipas
temperaturés té déshiruar.
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Mund té ndaloni pérdorimin e

pajisjes tuaj duke rregulluar celésin e
termostatit né pozicionin «0».

Ju lutem vini re se do té keté
ndryshime temperature né zonén e
ftohjes.

Vendi mé i ftohté éshté menjéheré
Sipér vendit t&€ perimeve.
Temperatura e brendshme varet
gjithashtu nga temperatura e
ambientit, shpeshtésia me té cilén
hapet dera dhe sasia e ushgimeve gé
mbahet brenda.

Shpeshtésia e hapjes té derés bén gé
temperatura e brendshme té rritet.
Pér kété arsye, rekomandohet gé

ta mbylini derén menjéheré pasi
pérdorimit.

Pérdorimi i ndarjeve té
brendshme

Raftet e trupit: Distanca midis rafteve
mund té rregullohet kur éshté e
nevojshme.

Krisperi: Perimet dhe frutat mund té
mbahen né kété ndarje pér periudha té
gjata pa u prishur.

Rafti i shisheve: Shishet, kavanozét
dhe kanacet mund té€ vendosen né
kéto rafte.
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Ftohja

Ruajtja e ushqgimeve

Ndarja e frigoriferit Eshté pér ruajtjen
afat-shkurtér té& ushgimeve dhe pijeve
té freskéta.

Mbajini produktet e quméshtit né
ndarjen e posacme né frigorifer.
Shishet mund té mbahen né
mbajtésen e shisheve ose né raftin e
shisheve té derés.

Mishi i pagatuar mbahet mé sé& miri né
njé gese polietilieni né ndarjen né fund
té frigoriferit.

Lérini ushgimet dhe pijet e nxehta té
ftohen né temperaturé ambienti para
se bi vendosni né frigorifer.

e Kujdes

Mbani alkoolet e pérgéndruara vetém
né kémbé dhe té mbyllur fort.

e Kujdes

Mos mbani substanca ose ené
shpérthyese me gazra té djegshém
(krem né kanage, kanace spérkatése ,
etj.) né pajisje. Ka rrezik shpérthimi.
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Shkrirja

Ndarja e frigoriferit shkrihet
automatikisht. Uji i shkrirjes derdhet
népér kanalin e kullimit né njé ené
kullimi né pjesén e pasme té pajisjes.
Gjaté shkrirjes, formohen pika uji né
pjesén e pasme té frigoriferit pér shkak
té evaporatorit.

Nése nuk bien té gjitha pikat poshté,
ato mund té ngrijné pérséri pas
shkrirjes. Higini me njé lecké té njomé
me ujé té ngrohté, por asnjéheré me
objekt té forté ose t& mprehté.

Kontrolloni rriedhén e uijit té€ shkrirjes
heré pas here. Mund té€ bllokohet me
raste.
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[ Mirémbaijtja dhe pastrimi

A\ Mos pérdomi asnjéheré benzing,
benzen ose substanca té ngjashme
Pér té pastruar.

I\ Rekomandojmé gé ta higni pajisien
nga priza para se ta pastroni.

/\ Mos pérdomi asnjéheré miete t&
mprehta, sapun, pastrues shtépiak,
detergjent dhe dyll lustrues pér
pastrim.

I\ Pér produktet jo non-Frost, pikat e
ujit dne ngrirja deri né gjerésing e
gishtit ndodh né murin e pasmé té
frigoriferit. Mos e pastroni; asnjéheré
mos pérdorni vaj ose agjenté té
ngjashém mbi té.

/\ Pérdorni vetém lecka mikrofioér pak
té njoma pér té pastruar sipérfagen e
jashtme té produktit. Sfungjerét dhe
llojet e tiera té€ leckave té pastrimit
mund ta gérvishtin sipérfagen.

G P&rdorni ujé t& ngrohté pér té
pastruar kabinén e frigoriferit dhe
thajeni me lecké.

G Pérdorni njé lecké té njomé t&
shtrydhur né njé solucion me njé lugé
¢aji bikarbonat sode né njé pinté uiji
pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me lecké.

/N Sigurohuni gé t& mos hyjé ujé né
kasén e llambés dhe né pjesét e tiera
elektrike.

/\ Nése frigoriferi juaj nuk do t& pérdoret
pér njé kohé té gjaté, higeni kabllin
e korrentit, higni t& gjitha ushgimet,
pastrojueni dhe 1éreni derén pak té
hapur.

G Kontrolloni gominat e dyerve pér t'u

siguruar gé té jené té pastra dhe pa
grimva ushgimesh.
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I\ Pérté hequr raftet e derés, higni t&
gjitha gjérat né to dhe thjesht shtyjeni
raftin e derés lart nga baza.

MA\Mos pérdorni asnjéheré agjenté
pastrimi ose Uj€ gé pérmban Kklor pér
té pastruar sipérfaget e jashtme dhe
pjesét e lyer me krom té produktit.
Klori shkakton gérryerje mbi
sipérfaget metalike.

Mbrojtja e sipérfageve

plastike

G Mos vendosni vajra té& Iéngshme
ose ushgime té gatuara me vaj né
frigorifer né ené t& pambyliura pasi
ato mund té démtojné sipérfaget
plastike té frigoriferit tuaj. N& rast
té spérkatjes ose derdhjes té vati
mbi sipérfaget plastike, pastrojeni
dhe shpélajeni pjesén pérkatése
té sipérfages menjéheré me ujé té
ngrohté.
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Zgjidhja e problemeve

Ju lutem shikoni kété listé para se té
thérrisni shérbimin. Do t'ju kursejé
kohé dhe para. Kjo listé pérmban
ankesat e shpeshta gé nuk lindin nga
defektet e prodhimit ose pérdorimi |
materialeve. Disa nga karakteristikat
té pérshkruar kétu mundésish nuk
ekzistojné né prodhimin juaj.

Frigoriferi nuk punon.

e Spina nuk éshté futur miré né priz&.
>>>Vendoseni spinén miré né prizé.

e Siguresa e prizés né té cilén éshté
lidhur frigoriferi juaj ose siguresa
kryesore mund té kené réné.
>>>Kontrolloni siguresén.

Kondensim né muret anésore té

ndarjes té frigoriferit (MULTIZONE,

COOL CONTROL dhe FLEXI ZONE).

e Dera éshté hapur shpesh. >>>Mos
e hapni dhe mbylini derén e frigoriferit
shpesh.

e Ambienti éshté shumé i lagésht.
>>>Mos e instaloni frigoriferin né
vende me shumé lagéshti.

e Ushgime gé kané Iéngje jané
vendosur né ené té hapura. >>>Mos
e vendosni ushgimin me pérmbaijtie
té Iéngshme né ené té hapura.

e Dera e frigoriferit Eshté IEné pak
hapur. >>>Mbylleni derén e
frigoriferit.

e Termostati éshté vendosur né njé
nivel shumé té ftohté. >>>Vendoseni
termostatin né njé nivel té
pérshtatshém.
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e Kompresori nuk punon.

e Mbrojtja termike e kompresorit do té
fryhet gjaté ndérprerjeve té papritura
té energjisé ose heqgjes dhe vénies
Né prizé pasi presioni i IEngut ftohés
né sistemin e ftohjes té frigoriferit
nuk éshté balancuar akoma.
Frigoriferi do té filojé t& punojé pér
rreth 6 minuta. Ju lutem thérrisni
shérbimin nése frigoriferi nuk ndizet
né fund té késaj periudhe.

e Frigoriferi éshté né ciklin e shkrirjes.
>>>Kjo éshté normale pér njé
shkrirje té ploté automatike té
frigoriferit. Cikli i shkrirjes ndodh
rregullisht.

e Frigoriferi nuk éshté futur né prizé.
>>>Sigurohuni gé spina éshté futur
né prizé.

e Parametrat e temperaturés nuk
jané béré miré. >>>Zgjidhni vierén e
duhur té temperaturés.

e Ka njé ndérprerje energijie.
>>>Frigoriferi kthehet né punimin
normal kur kthehet energjia.

Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi
€shté né puné.

e Performanca e punimit t& frigoriferit
mund té ndryshojé pér shkak té
ndryshimeve né temperaturén e
ambientit. Kjo &shté normale dhe

nuk éshté defekt.
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Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé
té gjaté.

e Produktiiri mund t€ jeté mé i gjeré
se ai i méparshmi. Frigoriferét mé té
médhenj punojné pér njé kohé mé
té gjaté.

e Temperatura e dhomés mund té
jeté e larté. >>>Eshté normale gé
produkti t& punojé pér periudha mé
té gjata né ambient t& ngrohté.

e Frigoriferi mund té€ jeté véné né
prizé sé fundi ose mund té jeté i
mbushur me ushgime. >>>Kur
frigoriferi vinet né prizé€ ose éshté
mbushur sé€ fundi me ushagime, do
té kérkojé mé shumé kohé gé té
arrijg temperaturén e caktuar. Kjo
éshté normale.

e Sasi té médha ushgimesh té
nxehta mund té jené vendosur né
frigorifer s€ fundi. >>>Mos vendosni
ushgime té nxehta né frigorifer.

e Dyert mund té€ hapen shpesh ose
té lihen pak hapur pér njé kohé té
gjaté. >>>Ajri i ngrohté gé ka hyré
né frigorifer bén qé frigoriferi t&
punojé pér periudha mé té gjata.
Mos i hapni dyert shpesh.

e Dera e ndarjes té frigoriferit ose
ngrirésit mund té jeté IEné pak
hapur. >>>Kontrolloni nése dyert
jané mbyllur plotésisht.

e Frigoriferi éshté rregulluar né
njé temperaturé shumé té ulét.
>>>Rregulloni temperaturén e
frigoriferit né njé gradé mé té
ngrohté dhe prisni derisa té arrihet
temperatura.

e (Gomina e derés té frigoriferit ose
ngrirésit mund té jeté ndotur,
konsumuar, ¢aré ose té mos jeté
izoluar miré. >>>Pastroni ose
ndérroni gominén. Gominat e
démtuara/cara béjné gé frigoriferi
t€ punojé mé gjaté pér té ruajtur
temperaturén aktuale.

Temperatura e ngrirésit Eshté shumé
e ulét ndérsa temperatura e frigoriferit
éshté e mjaftueshme.

e Temperatura e ngrirésit éshté
rregulluar né njé vieré shumeé té
ulét. >>>Rregulloni temperaturén e
ngrirésit né njé gradé mé té ngrohté
dhe kontrolloni.

Temperatura e frigoriferit Eshté
shumeé e ulét ndérsa temperatura e
ngrirésit &shté e mjaftueshme.

e Temperatura e frigoriferit Eshté
rregulluar né njé vieré shumeé té
ulét. >>>Rregulloni temperaturén
e frigoriferit né njé gradé mé té
ngrohté dhe kontrolloni.

Ushgimet gé mbahen né sirtarét e
ndarjes té frigoriferit kané ngriré.

e Temperatura e frigoriferit Eshté
rregulluar né njé vieré shumeé té
larté. >>>Rregulloni temperaturén e
frigoriferit Né njé vieré mé té ulét dne
kontrolloni.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés
éshté shumé e larté.

e Temperatura e frigoriferit Eshté
rregulluar né njé vieré shumé té
larté. >>>Konfigurimi i temperaturés
té ndarjes té frigoriferit ka njé
efekt né temperaturén e ngrirésit.
Ndryshoni temperaturat e
frigoriferit ose ngrirésit dhe prisni
derisa ndarjet pérkatése té arrijné
temperaturén e mjaftueshme.

e Dyert hapen shpesh ose jané
[&né hapur pér njé kohé té gjaté.
>>>Mos i hapni dyert shpesh.

e Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni
derén plotésisht.

e Frigoriferi éshté véné né prizé ose
éshté mbushur me ushgime sé
fundi. >>>Kjo éshté normale. Kur
frigoriferi vihet né prizé€ ose éshté
mbushur sé fundi me ushgime, do
té kérkojé mé shumé kohé gé té
arrijé temperaturén e caktuar.

e Sasi té médha ushgimesh té
nxehta mund té jené vendosur né

sq frigorifer sé fundi. >>>Mos vendosni
ushagime té nxehta né frigorifer.




e Dridhje ose zhurmé.

e Dyshemeja nuk éshté né nivel ose
éshté e pagéndrueshme. >>> Nése
frigoriferi tundet kur |&vizet ngadalé,
balancojeni duke i rregulluar
kémbét. Gjithashtu sigurohuni gé
dyshemeja té jeté e forté mjaft pér
t& mbajtur frigoriferin, dhe té jeté né
nivel.

e Sendet gé vendosni né frigorifer
mund té shkaktojné zhurmé.
>>>Higni sendet gé jané sipér
frigoriferit.

Ka zhurma gé vijné nga frigoriferi
si pér shembull rriedhje léngjesh,
spérkatje, etj.

Eré e kege brenda frigoriferit.

e Rrjedha e léngut dhe gazit Eshté
sipas parimeve té punimit té
frigoriferit tuaj. Kjo éshté normale
dhe nuk éshté defekt.

e Nuk éshté béré pastrimi rregullisht.
>>>Pastroni pjesén e brendshme té
frigoriferit rregullisht me njé sfungjer,
ujé té ngrohté ose karbonat té tretur
né ujé.

e Disa ené ose materiale paketimi
mund té shkaktojné eré.
>>>Pé&rdorni ené té tjera ose
materiale paketimi origjinale.

e Ushaimi vendoset né frigorifer né
ené té pambuluara. >>>Mbajeni
ushgimin né ené t& mbyllura.
Mikroorganizmat gé pérhapen
nga enét e pambuluara mund té
shkaktojné eréra té pakéndshme.

e Higni ushgimet gé u ka kaluar data
e skadencés dhe gé jané prishur
nga frigoriferi.

Dera nuk mbyllet.

Vijen njé fishkéllimé nga frigoriferi.

e Pérdoren ventilatoré pér té ftohur
frigoriferin. Kjo éshté normale dhe
nuk éshté defekt.

Kondensim né muret e brendshme té
frigoriferit.

e Motii ngrohté dhe i lagésht rrit
akullin dhe kondensimin. Kjo éshté
normale dhe nuk éshté defekt.

e Dyert hapen shpesh ose jané
[Ené hapur pér njé kohé té gjaté.
>>>Mos i hapni dyert shpesh.
Mbyllini nése jané hapur.

e Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni
derén plotésisht.

e Paketimet e ushgimeve nuk lejojné
derén té mbyllet. >>>L&vizni
paketimet gé pengojné derén.

e Frigoriferi nuk éshté plotésisht
shesh mbi dysheme. >>>Rregulloni
kémbét pér té balancuar frigoriferin.

e Dyshemeja nuk Eshté né nivel ose
nuk éshté e forté. >>>Sigurohuni gé
dyshemeja éshté né nivel dhe éshté
né giendje t€ mbajé frigoriferin.

Krisperét kané ngecur.

e Ushgimi prek tavanin e sirtarit.
>>>Rivendosni ushgimet né sirtar.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit
ose midis dyerve.

Nése Sipérfagja E Produktit Eshté E
Nxehté.

e Mund té keté lagéshti né ajér; kjio
éshté normale né mot me lagéshti.
Kur lagéshtia &shté mé e ulét, do té
shfaget kondensimi.
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e Mund té vérehen temperatura té
larta midis dy dyerve, né panelet
anésore dhe né grilén e pasme
ndérsa produkti Eshté né puné.
Kjo éshté normale dhe nuk kérkon
shérbim mirémbajtjeje!Béni kujdes
kur prekni kéto zona.

SQ
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Bynab nacka, cnovyaTtky npoyvMTanTe Lo iHCTPYKLito!
LLlaHOBHMI nokyneup!

CnopiBaemocs, Lo Liel ToBap, BUrOTOBMEHWUIA Ha CydacHUX MignNpuemcTBax i nepesipeHuii 3a
[0MOMOrOK HaNMPUCKIMMUBILLMX NpoLeayp KOHTPOro, ePEKTUBHO CryryBaTuMe BaM y nobyTi.

[ns uboro pekoMeHAyeEMO BaM MPOYMTATU BCHO iIHCTPYKLO 40 KiHLSA, NEPLL HiXX KOpUCTYBaTUCS
XOnoannbHUKOM, i 36eperTtu ii 4ns ManbyTHLOro BUKOPUCTAHHS Y [OBIOKOBUX LiNsX.

s iHcTpyKuis

* JONOMOX€e BaM KOPUCTYBaTUCA NPUNafaoMm y LBWUAKWI | 6e3neyHmnin cnocio;

* NpouYmnTaiiTe IHCTPYKL, NEPLL HiXX BCTAHOBMIOBATY XONOAMITbHYIK | KOPUCTYBATUCS HUM;

* DOTPUMYMTECH IHCTPYKLi, 0COBNMBO 3 MUTaHb TEXHIKN Be3neky;

* 30epiraiTe IHCTPYKLit0 B NIErKOAOCTYNHOMY MiCLi, OCKINIbKM BOHA MOXe 3HagobuTucs Bam
nisHiwe;

* KpiM TOrO, NPOYMTaNTE TAKOX iHLi JOKYMEHTHU, L0 NOCTA4YaloTbCsi PAa30M i3 XONOANITBHUKOM.
3BepHITb yBary, LLO Ls iHCTPYKLisi TakoX Moxe ByTu AiNcHO ANs iHWKNX Moaenew.

CumBonu Ta ixHin onuc

Lis iHCTpyKUis MICTUTb HACTYMHI CUMBONK:

& Baxnuea iHopmaLlis abo KOpUCHI Nopaan 3 KOPUCTYBAHHS.
A MonepemxeHHst Npo Hebe3neyHi cutyauii 4Ns XUTTS Ta ManHa.
N [MonepemxeHHs MPO eNEKTPUYHY Hanpyry.
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BignosigHicTb OUpekTyBi WOA0 0OMEXEHHS
BMKOPUCTaHHAM LWKiANMBMX pedoBuH (RoHS)10
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BukopuctaHHsi BHYTPILLHIX BigAineHb
OXOTOOMKEHHS . ... ennnns

PO3MOPOXKYBAHHST ...

6 [Jornsg Ta ouMLWEeHHs 19

3axumCT NNacTUKOBUX NMOBEPXOHb .................. 19

7 PekomeHpaLuii 3 yCyHEHHS
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ans sieub

Monka Ans NnsLwokK
Mnsawka 3axonneHHs
BWCOTI NepeaHi HXXKn
KOHTEenHep

Noa,reDdN-=

KOHTEMHEP KPULLIKOKO

10.

Taroi BOAM KOMeKLjto KaHan - ApeHaxHa
TpybKa

apyxnuBi NOMKu

BHyTpiLLHE OCBITNEHHS | py4Ky TepMocTaTa

@ IntocTpadii B AaHin iHCTPYKLT € cxeMaTU4HUMK | MOXYTb BiAPI3HATUCS B BaLoi Mogeni. AKLLo Ao
KomnnekTauii mogeni, sky Bu npuabanu, He BXoasTb 3rafaHi AeTani, BOHW Npy3HadeHi Ans iHwWmx

mopenen.
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ﬂBax(nMBi BKa3iBKM 3 TeXHiKu 6e3neku

O3sHanomTecsa 3 HaBedeHoto
HWXYe iHhopMmaLi€to.
IrHOpyBaHHSA uiel iHdopmauii
MOXe NPU3BeCTUN O0
TPaBMYBaHHSA Y1 NOLUKOLKEHHS
npuctpoto. B Takomy

pasi rapaHTiqa i Oyab-sKi
3000B’A3aHHA BUPOBHMKa
CTOCOBHO HafinHoi poboTtun
NpUCTPOtO ByayTb aHyNbOBaHI.
OpwurriHanbHi 3anacHi YacTUHK
OyaoyTb nocTtayaTUca NPOTArom
10 pokiB 3 MOMEHTY NpnadaHHs
BUPOOY.

Mpu3Ha4veHHs

NONEPEOXXEHHA
:He knagitb BcepegmHy
Kamepu ans 36epiraHHA
/\  NpoAyKTiB €NeKTPUYHI
npunagu, aki He
pekoMeHO0BaHi
BUPOBHMKOM.

MONEPEOXEHHA:
Mig yac 36epiraHHsa abo
/\ BCTaHOBMEHHsI npunany
BEHTUNALINHI OTBOPYU
MOBUWHHI ByTW BigKpWUTI.

NMOMNEPEOXXEHHA:
[na Toro, wob
NPUCKOPUTY NpoLec
PO3MOPOXKYBaHHS
A He BUKOPUCTOBYMNTE
MEeXaHiuYHi Ta iHLi
npeameTu, Kpim
NPUCTOCYBaHb,
pekoMeHO0BaHNX
BUPOBHUKOM.

NMOMNEPEOXXEHHA:
A KoHTyp xonogoareHTy

He MOBUHEH ByTn

NMOLUKOOXKEHUMN.

[Mpunag npusHayeHun nuwe
AN BUKOPUCTaHHSA B AOMALLHIX
abo HMWKYEeHaBeaeHNX YMOBax:
- Ha KyXHAX 4N nepcoHarny B
MarasmHax, ogicax Ta iHWKnX
yCTaHoBax;

- Ha pepmax abo rotensx, B

MOTENSX Ta iHLWMX FOCTbOBUX

OyaouHKax Ans BUKOPUCTaHHSA

KnieHTamu.

- roTeni TNy «niXkko Ta

CHiJaHOKY;

- nignpuemcTBa rpoMaacbKoro

XapyyBaHHS Ta iHLWi BUau

BUKOPUCTaHHS HE B pO34pibHin

Toprieni

3aranbHi npaBuna TexHikn

6e3neku

s Akwo Bm baxkaeTe
yTUnidyBaTu/nikeigysaTtn
NPUCTPIN, peKoMeHayEMO
3BEpHyTUCH OO
aBTOPWU30BaHOI CEPBICHOI
Cny6m Ta KOMNETEHTHUX
opraHiB 41151 OTPUMaHHSA
HeoOXigHoI iHgopmaLlil.

» 3 ycima nuTaHHaMK Ta
npobnemamm CTOCOBHO
XONoaurbHUKa 3BepTantecs
[0 YNOBHOBaXXEHOI CepBICHOI
cnyx6u. bes noBigoMneHHs
YMNOBHOBaXXEHOI CepBICHOI
cnyx6bu He BTpy4yanTecs B
po6oTy xonoaunbHuKa 1
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He Ao3BonanTe pobutn ue
HLIXM.

[na npuctpois 3
MOPO3UIbHUM Big4iNEHHSAM:
He DKTe MOpOo3MBO Ta
KyBukn nbogy oapaay nicnsi
BUAMAHHS X 3 MOPO3UITbHOIO
BigainenHs! (Lle moxe
BMKITMKATN OOMOPOXKEHHSA
POTOBOI MOPOXHWUHM. )

[ns npunagis 3
MOPO3UIbHUM Big4iNEHHSAM:
He CTaBTe pigki Hanol y
nnswkax Y 6aHkax go
MOPO3UIbHOrO BigAINEHHS.
BoHM MOXYTb STIONHYTK.

He TopkanTecs pykamu
3aMOpPOXKEHUX NPOAYKTIB;
BOHWN MOXYTb MPUMEP3HYTH
00 LLKipW.

Nepen 4mcTkoro YK
PO3MOpPOXyBaHHAM
BiO'eQHyNTE XONOOUITbHYIK Big
eneKkTpoMepexi.

He BukopucToByimnte napy Ta
3acobu Ans YMLLEHHS, SKi
MOXYTb BUMapyBaTuCs, Ans
YULLLEHHS Ta PO3MOPOXKYBaHHSA
BALLIOrO XOSoAUITbHUKA.

Y Takomy BunNagKy napa
MOXe CKOHTaKTyBaTh 3
EeNeKTPUYHNMN YaCTUHaMM
Ta BUKINMKaTK KOPOTKE
3aMUKaHHS Yn yaap
eneKkTpUYHMM cTpymom " to
" He BuKopucToByuTe napy
Ta 3acobu ANs YMLLEHHS, SKi
MOXYTb BUMapyBaTuCs, Ans
YULLLEHHS Ta PO3MOPOXKYBaHHSA
BALLIOrO XOSoAUITbHUKA.

Y Takomy BunNagKy napa
MOXe CKOHTaKTyBaTh 3
EeNeKTPUYHMMN YaCTUHaMM
Ta BUKINMKATK KOPOTKE

3aMUKaHHS Yn yaap
€NeKTPUYHNM CTPYMOM.

He BukopucToBynTE TakKi
YaCTUHW XOroAUIbHUKA, SIK
ABepusTa, sK NigcTaBKy 4Yn
onopy.

He BukopuctoBynte
enekTpUYHI Npunagm
BCEpPEOVHI XOrnoaunbHUKa.
He pgonyckante NOLIKOOKEHHS
YaCTUH, Y SKUX LMPKYITHOE
XrnagareHT, ppKy4nuMmmn

4n cBepayBanbHUMMN
IHCTpYMeHTamu. XnagareHT
MOXe 3’'ABUTUCS i3
BMNapoByBaYa, Ha
TpybonpoBogji un Ha
MOKPUTTAX | BUKINMKATH
noapasHeHHs LLKIpW Y
YPaXKEHHS O4en.

He 3akpviBanTe BEHTUNALIMHI
OTBOpPM BaLLOro
XonoaurnbHUKa

PeMoHT enekTponpunagis
MatoTb BUKOHYBATU TifTbKM
KBanigpikoBaHi haxisLi.
PeMOHT, BUKOHaHWI
HegocBiA4YeHMMIN ocobamu,
MOXE CMPUYMHUTY PU3MK ONs
KopucTyBaua.

Y BMNagKy HecnpaBHOCTEN
nig Yac ekcnnyaradii

YY1 PEMOHTY BUMKHITb
XONOAMIbHUK, BUMKHYBLLN
3anobiKHMK Y BUAHSBLUN 3
PO3ETKN LUHYP >XUBIEHHS.
Mpw Big'eaHaHHI Big, Mepexi
He TArHITb 3a kabenb — TiNbKn
3a wirencerb.

MNAawkm 3 ankorosibHUMM
HanosiMmn MatoTb 306epiratnca
y HaginHOMY MicLi, i3
3aKPUTOKO KPULLIKOKO Ta Y
BEPTUKANbHOMY MONOXEHHI.



CyBopo 3a60pOHEHO
36epirati B XONoaunbHUKY
NASLWKM 3 FTOPOYMMUY YA
BMOyxoHebe3ne4yHnmm
peYoBUHAMMN.

He 3acTocoBynte MexaHiqHi
NpucTpoi abo iHWI 3acobu ans
NMPUCKOPEHHSA PO3MOPOXKEHHS,
KpiM pekoMeHL40BaHNX
BYPOBHMKOM.

Llen enektponpunag,

He nNpu3Ha4YeHun ons
BMKOPUCTaHHS ocobamm
(Bknovaroum giten) 3i
SHKEHNMU QRIBUYHUMM,
YyTAMBMMN abo pO3yMOBMMM
MOXITMBOCTAMM abo 3
Opakom ocBiay i 3HaHb,
SIKLLLO BOHM He nepebyBatoTb
nig Harnsgom abo He
NPOVILLIINM IHCTPYKTaX OO0
KOPUCTYBaHHSA MPUCTPOEM
Bi[ BiANOBiAAnNbHOI 3a IXHIO
Besneky ocodu.

He BukopucToByiTe
HecrnpaBHUIN XONOOUSTBHUK.
[Mpy BUHUKHEHHI

3anvTaHb 3BepTanTecs 4o
KBasigikoBaHoro goaxisLs.
EnektpnyHa 6esneka

MOXe rapaHTyBaTucA nuwle
B TOMY BUNaaKy, SIKLLLO
cucTeMa 3a3eMIeHHS Y
BaLLoMy ByaMHKY BianoBigae
cTaHgapTam.

Bnnue Ha npucTpin goLuy,
CHiry, COHLS 1M BITPY
Hebe3ne4yHn 3 TOUKY 30py
enekTpobesnekn.
3BEPHITLCA 4O CEepBICHOI
CNyX6W, SKLLO MOLLKOAKEHO
LLHYP XMBIEHHS, Wob Le He
cTBOpUIIO HEBe3NneKy Ans Bac.
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He BMuKainTe xonognnbHUK
B PO3ETKY nig, 4ac 1oro
BCTaAHOBMEHHS. Pn3uk
CMepTeNnbHOro BUNaaKy un
CEPUO3HNX YLLIKOKEHb yXKe
BUCOKUW.

Llen xonoamnbHuK
NnpU3Ha4YeHnn nuwe ans
36epiraHHs Xap4oBmX
npoaykTtis. Moro He cnig
BMKOPUCTOBYBATU 3 Oyab-
SIKOHO IHLLIOK METOHO.
Tabnuus 3 onnucom

TEXHIYHMX cneuyundikauin
BMpOBy po3TalloBaHa

3riiBa Ha BHYTPILLHIW CTiHUi
XonogurbHUKa.

He nigkntoyanTte
XONoAUIbHUK 0 eNEeKTPOHHNX
CUCTEM EHEPro30epeeHHs,
OCKINbKM Lile MOXe Npu3BecTun
[0 HecnpaBHOCTI BUPODY.
AKWwo B XonoannbHUKy €
niaceivyBaHHA CUHIM CBITINOM,
He cnig 4OBro AMBUTUCA Ha
HBbOrO ronnMm okom abo yepes
ONTWYHI NPUCTPOI.

Y pasi BigKnto4eHHs
XOIOAMIMBHUKIB i3 PyYHUM
yrnpaeniHHAM Bif Mepexi
EIeKTPOXMBINEHHSA 3a4eKkanTe
LLIOHAWMEHLLE 5 XBUIMH,
nepLu HX nigKniovaTn
XUBNEHHS.

Y BMNagKy npoaaxy B1pooy
L0 IHCTPYKLtO 3 ekcrnyaTauii
cnig nepegaTtn HOBOMY
rocnogapto.

Mig'eoHyoumn xonoannbHUK
00 ernekTpomepexi, He
TopKanTecs 4o LTencenbHol
BUSKM MOKpPUMU pykamn" to
"Mig'eaHaBLUN XONOAUNBHUK



00 enekTpomepeXxi, He
TopKanTecs 4o LTencenbHol
BWIKN BOSIOrMMM pyKamu

He nigkntoyanTte
XONOAWIMbHUK [0 NoraHo
3aKpInseHol CTIHHOI PO3ETKM
MepeXi eneKkTponocTavyaHHs.
I3 mipkyBaHb 6e3nekn He
ponyckante noTpannaHHS
Boau 6e3nocepenHbo Ha
30BHILLHI 200 BHYTPILLHI
YaCTUHW XOrOAUITbHUKA.

He po3bpuskyinTe nopsg, i3
XOrognrnbHUKOM 3aNMUCTI
MaTepianu, Taki sk ras
nporaH, Yepes PU3NK MOXKEXI
Ta BUOYXY.

He craBTe nocyanHu 3 BO4OK
Ha XONOAWIMbHUK, OCKINbKM
Lie MoXe Npu3BecTy 40
YPaXeHHS enekTpu4HUM
CTpyMOM abo Noxexi.

He nepeBaHTaxyunTe
XONOAUNbHUK HAOMIPHOK
KINbKICTIO NPOAYKTIB.

AKLo xonogunbHUK
nepeBaHTaXXeHo, MPOaYKTU
MOXYTb BUMacTu npm
BiJYMHEHHI OBepuUAT

i TpaBMyBaTV Bac 4n
MOLLKOOUTW XOIOAUIMbHUK.
He knapgitb npeametn Ha
XOroaunbHUK, OCKINbKM
BOHM MOXYTb BMacTu nig vac
BIQYMHEHHS YN 3aYNHEHHSA

NBEPLAT.
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Y xonogunbHUKY He MOXXHa
30epirati pe4oBUHY,

LLO BUMaratoTb NEBHNUX
TemnepaTypHuUX yMOB
(BaKUUHW, TEPMOYYTNNBI
MeauKaMeHTW, HayKOBI
mMarepianu ToLo).
XornoaunbHUK cnia Big'egHaTn
Bi enekTpomMepexi, SKLWOo BiH
He Oyge BUKOPUCTOBYBaTUCS
NPOTArOM TPUBASOro 4acy.
MoxrnunBi HecnpaBHOCTI
LLHYpPA XXMBMEHHS MOXYTb
NPW3BECTN 0 NOXKEXI.
XonogunbHUK MOXe
nepemilLiaTmcs, siKLLO
perynboBaHi HXXKU He
3achikcoBaHO Ha nigsioai.
dikcauis perynboBaHUX HXKOK
Ha nianosi Mmoxe 3anobirtn
MNOro nepeMiLleHHHo.

Mpu nepemileHHi
XonogurbHUKa He TpumanTe
Moro 3a pyu4ky, 60 BOHa Moxe
3namartucst.

Npw BCTAHOBIEHHI
X0rogunbHUKa BiACTaHb MiXK
HUM 1 IHLLIMM XONOAUIbHUKOM
4 MOPO3UITbHUKOM Mae
CTaHOBUTU LWOHANMEHLLIE

8 cMm. B iHWwomy pasi BidHi
CTIHKM, L0 NpUnsratoThb,
3BONOXyBaTUMYTbCS.

Hikonu He BMKoOpUCTOBYUTE
Len Bupib, SKLIO BEPXHS

abo 3aHA KpuULLKa BIOKPUTI
Ta BiOKpMBaKOTb 40CTYN O0
€NEeKTPOHHUX MnaT (KPULLIKA
eneKkTpoHHux nnar) (1).



N

Ona npucTpoiB i3

po3noAlNIbHUKOM BOAOMU:

* Twuck B Micui NiaBegeHHsA
XOIOAHOI BOAWN HE NOBUHEH
nepesuysaty 90 oyHTIB Ha
KBagpaTHui gronm (6,2 6ap).
AKLO TUCK BOAM NepeBuLLyE
80 ¢pyHTIB Ha KBagpaTHUK
Aaronm (5,5 6ap), BCTaHOBITb
y CBOI MaricTparbHin
MepeXi krnanaH 0bMexXeHHs
TUCKY. AKLLO BM He 3HaeETe,
SIK NepeBipuTn TUCK BOAM,
3BEPHITLCA 3a JOMNOMOroH
NPOMECINHOIO CaHTEXHIKA.

* Axwo y BaLwlin ycTaHoBLj
ICHYE PU3NK BUHUKHEHHS
rigpasnivyHoro yoapy,
060B’s1I3KOBO BCTAHOBITb
3axucHe obnagHaHHS
Ang 3anobiraHHsA pU3nKy
BUHWKHEHHS rigpaBniyHoro
yoapy. Y pasi BAHUKHEHHS
CYMHIBIB CTOCOBHO
MOXXIMBOCTi BUHUKHEHHS
rigpasnivyHoro ygapy y sawlin
YCTaHOBL|j, 3BEPHITbCH 3a
[0MOMOror 40 NPOMECINHNX
CaHTEXHIKIB.

+ 3abopoHSETHCA BUKOHYBATH
BCTaAHOBIMEHHSA Y MiCLj
nigBeaeHHs rapsa4vol Boau.
HeobxigHo BXuTK 3anobixkHNX
3axopniB ANis 3anodiraHHA
PU3MKY 3aMep3aHHS LUNaHriB.
Temnepatypa poboyoi Boau
NOBMHHA 3HAXOAUTUCA B
iHTepsani Big 33 °F (0,6 °C)
0o 100 °F (38 °C).

* BwukopucTtoBynTe nuiue nNUTHY
BO4Y.

Be3neka giten

* FKLWO Ha aBepusTax € 3aMOK,
TpUMainTe Krod y Micuj,
HEOCSPKHOMY AN AiTen.

* Cnig HarnspoaTt 3a OitbMu
Ta He JO03BONATU IM NcyBaTn
NPUCTPIN.

BignoBigHicTb AupekTuBi

WOAO BiANPaLbLOBAHOro

€NeKTPUYHOro M efIeKTPOHHOro

obnagHaHHA (OdupekTuBa

WEEE) 1 ytunisauia Bigxoais

Llen npunag
BiANoBigae BuMoram
Oupektnen WEEE
(2012/19/EU). Uen
BMpPIO No3Ha4YeHun
I cV\'Boniom
npuHanexHocTi Ao
KaTeropil Bigxoais
€NEKTPUYHOrO 1 €NeKTPOHHOIo
obnagHaHHA (WEEE).
Llen npunapg BurotosneHum
3 BUCOKOSKICHUX aeTarnen Ta
mMarepianis, ki nignsraTb
NOBTOPHOMY BMKOPUCTAHHIO 1
nepepobui. Nicna 3akiH4eHHA
TepMiHy eKkcnryarauii uem
npunag He MOXXHa BMKMOATU
pas3oMm 3i 3BU4anHUMMU
nobyToBuMM Biaxoaamu. Moro
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cnig 3gartu y BignoBigHWNA
NyHKT 360py Bigxoais
€NeKTPUYHOro N eneKTPOHHOro
obnagHaHHA 9K BTOPUHHOI
CUpOBUHWU. IHOpMaLito

NPO Micue3HaXO4KEHHS
HaNBMXXYOro NyHKTy 36opy
BigXoaiB MOXHa oTpumaTu B
MiCLEBUX OpraHax Bnaaw.
BignosigHicTb OnpekTuBi wono
oOMeXeHHSs BUKOPUCTAHHAM
WwKignueux pe4oBuH (RoHS)
Llen npunag signosigae
Bumoram [upektmem RoHS
(2011/65/EU). BiH He

MICTUTb LUKIONMMBUX Ta iHWNX
PEYOBUH, BUKOPUCTAHHA SKNX

3ab0opoHeHO uieto JnpekTneoto.

IHbopMauisa npo ynakoBKy
YnakoBka Liboro Bupoby
BUrOTOBIEHa 3 Martepianis,

AKI NigNAraTb NOBTOPHIN
nepepoobui 3rigHo 3
HauioHanNbHUMN HOpMaMu 1
npasunamMmmn LWoa0 OXOPOHU
poskinns. L nakyBanbeHi
Marepianu He MOXHa BUKMOaTu
pasom 3 NoByTOBMMU 4K
iHWKMKM Bigxogamu. Ix cnig
30aTu B OAVH 3 NYHKTIB 360py
nakyBanbHUX Martepianis,
BU3HA4YeHUX MiCLLEeBMMU
opraHamu Bnagu
NMonepepxeHHa HC

AKLWOo cucTtema oxonoaXeHHs
BaLLOro NpPUCTPOIO MIiCTUTb
R600a:

Llen ras roptoumin. Tomy
OyabTe yBaXHi, He JonyckanTte
NOLUKOAXXEHHS cUCTEMM
OXONOKEHHS Ta Tpy6

nig Yac BUKOPUCTAHHS |
TpaHCNOPTYBaHHS. Y BUNagKy

NOLUKOOKEHHSI MPUCTPOIO
3bepiranTe noro nogani

Bif NOTEHLINHOIO mxepena
3aiMaHHA Ta NpoBITpOnNTE
NPUMILLIEHHS, B SKOMY
3HaxoamMTbCs npunag,.

He 3BepTanTe yBaru Ha
nonepeaXxeHHsA, AKLO
cUcTemMa OXONOoKEeHHS
BaLLUOro NPUCTPOID MIiCTUTb
R134a.

Tun raay, Wwo
BUKOPUCTOBYETLCA Y Npunagi,
HaBedeHUN y NacnopTHin
Tabnuui, po3TalloBaHin

3r1iiBa Ha BHYTPILUHIN CTiHL
XONnoaunbHMKa

7k 3a0WaanuTn eneKkTpoeHeprito

* He Tpumanite aBepi
XonoaunbHUKa Big4YMHEHMIN
TpuBanui yac.

* He 3aknagante oo
XOrogunbHUKa rapsdi
NPOAYKTM YM Hanol.

* He 3bepiravite y
XOrOaMINbHUKY rapsidi Hanol
4Yn NPOJYKTWN.

* He BcTtaHoBMonTE
XONOAMMBbHUK Mg NPSMUM
COHSAAYHUM MPOMIHHAM
4m Nobnm3y mxepena
Tenna, Hanpuknag, niuTu,
NOCygOMUMHOI MaLLMHKU YK
pagiatopa onaneHHs.

* CnigkywnTe 3a T1m, W6
npoayktu 36epiranucs y
3aKPUTUX KOHTENHEpPAX.

* [1Ina xonoaunbHUKIB i3
MOPO3UINbHUM BIAAINEHHSIM:
Yy MOPO3UIbHOMY BifAiNEHHI
XOnoaurbHUKa MoXHa
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36epiraTv MakcMmarnbHy
KINbKICTb NPOAYKTIB, SAKLLO
faictati 3 HbOro nonuLi

4K CKpuHi. HaBegeHe B
TEXHIYHMX XapaKTePUCTUKAX
€HEeProcroXmBaHHA
XonogusbHUKa BU3HAYEHO

3a YMOBW, LLIO NOMuLLi YK
CKPWHI MOPO3UIbHOTO
BiOOINEHHA BUMHATI, 'Y HbOMO
3aBaHTa)keHa MakcumaribHO
MOXIMBA KinbKiCTb NPOAYKTIB.
Monuuto Yn CKpuHIO

MOXXHa BUKOPUCTOBYBaTU
BiANOBIAHO 40 chopmu 1
pPO3Mipy NPOAYKTIB A1
3aMOpPOXKYBaHHS.
PoamopoxxyBaHHs
3aMOPOXEHUX NPOAYKTIB Y
XONoAWNbHOMY BiAAINEHHI
3abe3ne4nTb EKOHOMILD
eneKkTpoeHerpii Ta
36epeXxeHHs1 AKOCTi MPOAYKTIB.

/T<>

£

» [arta BMpOOHULTBA MICTUTLCS
B CEpiIMHHOMY HOMepI
NPOAYKTY, O BKa3aHu Ha
€TUKETL, po3TaLloBaHin Ha
NPOAYKTi, a came, nepLui ABi
umdopu cepitHoro Homepa
Nno3Ha4aroTb PiK BUPOOHULITBA,
a OCTaHHI ABi - MicaUb.
Hanpwuknag, «10-100001-
05» o3Ha4ae, LWo NpoaykT
BUroToBreHnn B TpasHi 2010

POKY.
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B YcTaHOBKa

A Bynb nacka, nam'sitainTe, L0 BUPOBHMK
HE HECTUME BiAMNOBIAanbHICTb, SKLLIO HE
[OTPUMaHO nopag, HaBedeHUX B iHCTPYKLIT 3
KOPUCTYBaHHS.

Lllo cnin BpaxoByBaTh Npu

TpchnOpTyBaHHl npunagy

1. Tepepn Gyab-akM TpaHCNOPTYBAHHSAM
XONOANINbHYK Mae BYTN COPOXHEHW i
BUMUTUN.

2. Tlepepn ynakoByBaHHAM XOnoAusibHMKa
BCi NONuLi, NPUHaNEXHOCTI, KOHTENHEPU
Ansa pyKTiB Ta OBOYIB TOLLO Y BaLLIOMY
XOMOAWIBHYKY Crig MILIHO 3aKPINMTL CKOTYEM
Ans 3anobiraHHs cTpycam.

3. YnakoByBaTV XONogusbHUK crig 3a
[0MOMOTOK TOBCTUX CTPIYOK i MILIHMX
MOTY30K, @ TaKoX AOTPpUMYBaTUCS NpaBun
TpaHCMopTyBaHHS, HaAPYKOBaHWX Ha
ynakoBLj.

YNeBHITbLCS B TOMY, LLO BCepeauHi

XONOANMBHUK CTapaHHO BUMUTUIA.

[MoBTOpPHE BUKOPUCTaHHA MaTepianis

Ha[3BMYaNHO BaXNUBeE AN NPpUpoamn Ta Hawmx

HaLioHanbHUX pecypcis.

Akwo Bn baxkaeTe NOCNpUAT NOBTOPHOMY

BMKOPWCTaHHIO MaTepiarnis ynakoBku, Bu

MoXeTe oTpumMaTu binbLue iHbopmalii Bif

opraHiB OXOpOHW AOBKINMsA abo Big opraHis

MicueBoi Bnagu.

I'Iepep, yBiMKHGHHﬂM

xonoaurnbHUKa

MepL HiX po3noyaTtn ekcnnyaTawio

XonoawnbHuKa, nepesipTe 4OTPUMAHHSA Taknux

YMOB:

1. YcepeauHi xonogusibHUKa cyxo, Hillo He
3aBaXkae BiNbHIN LMPKyNaLii NoBiTps nozagy
npunagy.

2. BcraBTe 2 nnactMacosi po3nipku ons
BEHTUNALI Ha 3aHI0 CTIHKY, sIK MOKa3aHo
Ha HacTynHOMY MartoHky. MNnactmacosi
po3nipky 3abesnevaTb NOTPIOHY BiACcTaHb
MBDXK XONMOAUMBHUKOM i CTIHOKO ANst LMpKynsLii
noBiTps.

3. BvMwWiiTe BHYTPILLHIO YaCTUHY
XOMNoAmnIbHUKA, Ik PEKOMEHAO0BAHO Y po3aini
“O6crnyroByBaHHs! 1 YULLIEHHS.

4. Tlig'enHarite XonoanbHUK 4O PO3ETKN
enekTpomepexi. [Npn BigUMHeHHI ABepuAT
XOMOAMIbHUKA BMUKAETLCSA BHYTPILLHE {2
OCBITNEHHS XONOAUBHOTO BiOAINEHHS.

5. Konu koMnpecop no4He npautoBaTu, BU
nouyete wym. PiguHa Ta rasv BcepeauHi
XOMoAWIBHOT CUCTEMU TaKOX MOXYTb
CTBOPIOBATU LLIYM, HABITb SKLLO KOMINPECOp
He npaLtoe, Lo € LiNKOM HopMarbHUM
ABULLEM.

6. [lepenHi KPOMKV XONoAWIIbHIKA MOXYTh
ByTv Tennumu Ha JoTwk. Lle HopmanbHo. Lli
obnacTi MaloTb HarpiBaTuCs, LLOG YHUKHYTK
KOHAeHcalLlji.

MigkniovyeHHa go

erieKTpomMepexi

MigkntoYiTh XONOAMNBHUK A0 3a3eMIeHOT

PO3ETKM, 3aXULLEHOT NNAaBKNM 3anobiKHUKOM

BigMOBIQHOI MOTY>HOCTI.

Baxnueo!

*  [igknoveHHs mae BignosigaTtu
HaLioHanbHUM HOpMaMm i Npasuam.

»  [icnsa BcTaHOBNEHHS XOMOAWIbHINKA Mae
OyTn 3abe3neyeHunin nerkin 4OCTyn 4o
LUTENncens WHypa XUBMEHHSI.

*  YKasaHa Hanpyra Mae Bigrnosigati Hanpysi
BaLLOi eNeKTpoMepeski.

e [1ns NigKkntodeHHs He chig BUKOPUCTOBYBaTU
NOAOBXyBavi Ta LUTENCenbHi Konoakv Ha
[OekKinbKa rHisa.

Y pasi NOLIKOMKEHHS! LUHYpa XMUBIEHHS NOro
3aMiHy Mae 3fjncHIoBaTH KBanidikoBaHWi
€NeKTPUK.

3abopoHsETHCA KOPUCTYBATUCS
XOroAWIbHUKOM, IOKK oo He byae
BiAgpeMoHToBaHo! IcHye Hebeaneka ypaeHHs
€MNEKTPUYHUM CTpyMoMm!
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YTunisauis ynakoBku

MakyBanbHi MaTepiany MoXyTb CTaHOBUTU

Hebe3neky ans giten. 36epirante nakyBasnbHi

mMaTtepianu y HefoCsXKHOMY Anis AiTen

Mmicui, abo yTunisynTe ix, po3copTyBaBLUK

BiAMNOBIQHO [0 IHCTPYKUIW 3 yTunisauii Biaxoais.

He ytunisyinTe ix pasom i3 3Bu4aiH1umMm

nobyToBUMM Bigxoaamu.

YnakoBKka BaLLOro XonoauibHuka BupobneHa

3 MaTepianis, L0 MOXyTb OyTU BUKOPUCTAHI

NMOBTOPHO.

YTunisaudia Baworo craporo

XxonoaunbHUKa

YTunisynTte ctapumn XonogusbHuK, He

3aBAakoun WKoAW AOBKIMMH0.

* 3 nuTaHb Woao yTunisauii xonoguneHuka
BV MOXKETE 3BEPHYTUCS 0 MYHKTY 360py
BiIXOZiB BALLIOTO HACENEHOTO MyHKTY.

Mepeq yTuniszauieto xonogunbHUKa BigpixTe

LUTencerb enekTpoLUHypa, a TakoX BUBESTb 3

napgy 3amku (SKLWO Taki iCHy0Tb) ABepUsT, LWob

3aXUCTUTU AiTen Bia Hebe3nekn 3a4ymHeHHs

BCEpEeaVHi.

Po3miweHHa Ta YcTaHOBKA
AKLo ABepi NpuMiLLEHHS, B sikomy Byae

BCT@HOBMEHO XONOAUIbHUK, HEAOCTAaTHLO

LLIMPOKIi, 3BEPHITbLCS 40 CepBICHOI Cryxou;

il cniBpOBITHMKM JONOMOXYTb 3HSTU ABEpi 3

XOf0ANUMbHUKA Ta NPOHECTH MOro Gokom.

1. BcTaHoBnoWTe XONOAUIBHUK Y MicLi,

3pYYHOMY AnS IOr0 BUKOPUCTAHHS.

2. XonoaunbHUK Mae 3HaxoauTuUcs B MicLi,

BigganeHomy Bif [xepena tenna, nigBULLEHOT

BOJIOTOCTi Ta MPSIMUX COHSYHMX NMPOMEHIB.

3. Ans edekTMBHILWOT poboTN HEOOXIAHO

3a6e3neunTun rapHy BEHTUISLI0 HABKOMO

XonoaunbHUKa. AKLLO XONoanIbHUK

BCTAHOBIMIOETLCS B Hillli CTiHW, MiHIManbHa

BigcTaHb Mae 6yTn 5 cm go cteni Ta 5 cm go

CTiHW. AKWO Ha NiaNo3i NexuTb Knnum, Tpeba

NiHATU XONoAWMbHUK Ha 2,5 CM Haj piBHEM

nignoru.

4. XonogunbHWK Mae CTOSAATU Ha PiBHIN

NOBEPXHI, 06 He BUHMKANO TPSICIHHS.
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PeryntoBaHHSA HiXKOK

AKLWO XONOAMNBHUK He 36anaHCcoBaHo;

Bu MoxeTe 36anaHcyBaTu XOnoaumbHUK,
obepTaroum Noro nepeHi HiXkkK, Ik NokasaHo
Ha MantoHKy. KyT xonogunbHuka, B skomy
3HaXOAMTbCS HiXKKa, ONycKaTUMETbCS, SKLLO
noBepTaTy B HAaNpsIMKy YOPHOI CTPINKK,

i niginmaTMmeTbCs, AKLWO noBepTaTn y
3BOPOTHOMY HanpsiMKy. AKLLO XTOCb JOMOMOXe
NIOHATU XONOAWMbHUK, Lie MoNerwmTb npouec.

g 7

3amiHa f1aMno4Ku OCBITNEHHA
[ns 3amiHV namnu OCBITNEHHS XONOAUIbHUKA
3BEPHITHCS 10 aBTOPM3OBAHOMO CEPBICHOTO
LieHTpY.

JTamn(n) 3 UbOro NpUCTPOIO He NpuaHadeHa(i)
ONs OCBITNEHHSA KiMHaTU. MNpusHayYeHHs uiel
namnu - NoNerunTN Po3TallyBaHHSA NPOAYyKTIB
Y XOnoaunbHUKY / MOpPO3WIbHUKY 6e3neqHnm
Ta 3pyYHUM YUHOM.

Jlamnu, Lo BYKOPUCTOBYIOTECS Y LIbOMY
NPUCTPOI, MOBUHHI BUTPUMYBATK BaXKi yMOBU
ekcnnyaTauii, Taki Sk Temnepatypa Huwxk4e -20
°C.
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n MiaroTtoBka

XonogunbHWK cnia BCTAHOBUTU Ha BiACTaHi
LoHavimeHLue 30 cM Big okepen Tenna,
TaKWX SIK XKapiBHWL, Nutk, 6atapei
LieHTParbHOro OManeHHs 1 nedi, a Takox He
Onvxde 5 cM Bif eNeKTPUYHNX AyX0BKX Lwad,
y MIiCUSIX, KyAn He AyXOBUX wad nivoknpsime
COHSYHe CBITIO.

Temnepatypa NoBiTPs B NPVMILLIEHHI,

[ie BCTaHOBIHOETLCS XONOAUIIBbHVIK, Mae

Oyt He meHwwe 10°C. BukopucToByBaTh
XOMMOAWIBHYK B YMOBAX HIDKYOI TeMnepaTypu
He peKOMEHAYETLCH 3 MipKyBaHb 10r0
HW3bKOI €PEKTUBHOCTI.

YNeBHITbCS B TOMY, LLIO BCEPEAMHI
XOMOAWIBHYK CTapaHHO BUMUTUMN.

AKLIO ABa XOMOAWIBHUKN BCTAHOBIIIOTECS
nopsiAa, M HAMKM Mae ByTu BiACTaHb He
MeHLLE 2 CM.

[Mpw nepLUOMy YBIMKHEHHI XONoAWIbHYIKa,
NPOTAroM NepPLUMX LLECTN FOANH poboTn
[OTPUMYMTECS HACTYMHUX iHCTPYKLNA.

He BigunHsANTe YacTo aBepusaTa.
XonoaunbHWK MycuTb MpaLitoBaTyi MOPOXHIM,
6e3 NpoayKTiB ycepeavHi.

He BigkntoyariTe XonoamnbHuK Big
enekTpomepexi. AKLO CTanocs NopyLUEeHHS
€MneKTPOonocTa4YaHHs, AMB. 3aCTEPEXEHHS

y po3gini "PekomeHaalLlii 3 BUpiLLEHHS
npobnem".

[Ins 3a6e3ne4eHHs1 HU3bKOTO CrOXUBAHHS
eHeprii Ta noninLeHHst ymoB 36epiraHHst
HeobXigHO BUKOPUCTOBYBATU KOHTeHepu/
ALLYKK, LLIO NMOCTa4arTbCsl pasom 3
MOPO3UIBbHOK KamMepoto.

KoHTaKT PXi 3 4aT4nKoM TemnepaTypu B
MOPO3UMbHI KamMepi MOXe CIPUYUHUTI
36irbLUEHHsI COXMBaHHS eHeprii MPUCTPOEM.
TakuM YnHOM, cnif yHUKaT 6yab-aKoro
KOHTaKTy 3 Aarymkom(amu).

OpuriHanbHy ynakoBKy Ta nniBky
cnip 36epertv Ans TPaHCNopTyBaHHS
abo nepeMmiLLieHHs1 XonoansbHUKa B
ManbyTHLOMY.
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B peskmx mogensix npyunagosa naHenb
aBTOMaTWYHO BUMVKaETbCS Yepes 5 XBUINMH
nicnsi 3akpuBaHHs ABepeii. BoHa noBTOpHO
aKTUBI3yETLCA MiCNA BiQUMHEHHS ABepen abo
HaTuckaHHs Byab-AKOoi KnaBiLui.
KoHpeHcaLis Bonorv Ha nonuusx AsepusT/
KOPMyCy Ta CKISIHUX KOHTENHepax €
HOPMarnbHUM SIBULLEM | BUHVKAE 3aBAAKN
3MiHi TemnepaTypyv BHaCNifoK BigKkpUTTs/
3aKpUTTS ABEPLAT Mif, Yac PYHKLIOHYBaHHS
BMpODY.



MepeHaBiwyBaHHA ABEPUAT

BuKOHyMTE y UNCNOBOMY MOPSAKY.

Y
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MepeHaBiwyBaHHA ABEPUAT

BuKOHyMTE y UNCNOBOMY MOPSAKY.

\@
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EKOPMCTyBaHHﬂ XxonognnbHUKOM

PeryntoBaHHA po6oyoi
TemnepaTtypm

Warm <+@—e—e—e—e@» Cold
1 2 3 4 5
(On Min. Max.

Po6ova TemnepaTypa perynioeTbcs
perynstopom Temneparypm

1 = PeXXuM HaWMEeHLLOro OXOSNIOAXKEHHSA
(HanTenniwmnin)

5 = PeXXuM HanGinbLWoro oxonoaXXeHHs
(HavixonoaHiLwni)

a6o

Min. = PeXXMM HaWMeHLLOro OXONo4KeHHsA
(HamBuLLEA TemMnepaTypa)

Max. = Pexxum HanGinbLIOro oxonoaXeHHs
(HaHWKYa TemnepaTypa)

CepepHs Temnepartypa BCEpeauHi
XONOAUNbHUKA MOBUHHA JOPIBHIOBATH
npubnusHo +5°C.

BunbepiTb NOTPIGHUIA pexmnM OXONOKEHHS.
Pob6oTy npunagy MoxHa npunuHATH,
BCT@HOBVBLLM Py4Ky TepMoCTaTa Ha No3Hauky
“0".

3ayBaxTe, Lo Temnepatypa byae pisHUTUCA

3anexHo Bif MicLs B OXONOAXXyBaHOMY 06'EMi.

HanHmkya TeMnepatypa — 6e3anocepegHbo
Haj BiaaiNneHHAM AN OBOuiIB.
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Temnepatypa BcepeauHi 3anexuTb Takox

Bif} 30BHILLHLOI TeMnepaTypwu, Bif TOro, sk
4acTo BiOKpMBalOTLCA ABEPLATA, a TaKOX Bif
KiNbKOCTI MPOAYKTIB Y XONOAUIBbHUKY.

YacTe BigUMHEHHS ABEPUSAT NPU3BOAUTL OO
niaBULLEHHS TeMnepaTypy BCepeamnHi npunaay.
Tomy pekoMeHOYETLCSA 3a4MHATU ABepusaTa
sIkoMora LuBugLue.

BukopuctaHHs BHYTPILLHIX
BiaApineHb

Mopo3sunbHe BigaineHHs: NpogyKTu, siki
noTpibHO 3amopo3uTK i 36epiratu, NOTPiIGHO
NoKnacTu A0 LbOro BiAAiNeHHs.

Monuui kopnycy: BiACTaHb MK MOMMUAMMN 3a
HeobXiIHOCTi peryneTbes.

KoHTeHep Ans oBouiB i OPyKTiB: PpyKTU 1
OBOYi MOXYTb 36epiraTncb y LibOMY BiaAineHHi
NPOTAroM TPUBANoro Yacy 6e3 rHuTTs.
Monuus Ans NASILIOK: HAa LMX NONULUSX MOXHa
MOKMacT NNALWKK, BaHKN 1 BnALaHKuN.

Oxonop)XeHHA

36epiraHHsa npoaykTiB

XonogunbHe BigAiNeHHs npusHadyeHe ang
KOPOTKOCTPOKOBOTO 36epiraHHs CBiXKMX
nNpoayKTiB Ta HanoiB.

36epiranTe MONOYHI MPOAYKTU Y BiANOBIOHOMY
BiAINEHHI XONoannbHUKA.

Mnswkn MoxHa 36epirati y NRsiWKoTpUMadi
abo Ha nonuui Anst NAsWOK, Lo po3TalloBaHa
Ha OaBepusTax.

Cupe m'sico Havikpalle 36epirati y
nonieTuneHoBin TopbuHi, y BiaAineHHi,
pO3TalloBaHOMY HaMHMXYeE.

MepLu HiX KNacTy rapsyi NpoayKTn abo Hanoi
Y XONoAWmnbHUK, fanTe iM OXONOHYTH A0
KiMHaTHOI TeMnepaTtypu.
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* YBara!

MiuHi ankoronbHi Hanoi noTpibHo 36epiratu

Y WiNbHO 3aKPUTUX NMSALLIKAX, NOCTaBIEHNX
BEpTUKanbHO.

* YBaral!

He 36epiraiite y xonoamnbHWKy BUOYXOBKX
PEYOBUH Ta peyen, WO MICTSATb NTerko3anMucTi
rasm nif, TMCKoM (6aHku 3 KOHCepBOBaHUMU
BepLUKamu, aepo3oni i T.n.) Lle ctBopioe
Hebesneky BNOyXiB.

Po3amopoxyBaHHs

XonogwnbHe BiaAiNeHHs PO3MOPOXYETLCS
aBTOMaTu4Ho. Tana Boga NpoxoauTb Yepes
KaHan CTOKy B 30ipHWIA KOHTENHEP Y 3afHil
YacTuHI Npunagay.

IMig Yac po3mMopoXyBaHHA Ha 3a4HiN NOBEPXHI
XONOANIbHUKA YTBOPIOIOTECA Kpansi BOAK,
NMPUYUHOIO YOTO € BUMAPHMUK.

[Ticna po3aMopoXeHHs Kpansi, Wo He Bnanw,
MOXYTb 3aMep3HYTW. 3HIMITb iX LUMATKOM
TKaHWHW, 3MOYEHUM Yy Tennii BoAi.

Yac Big yacy nepesipsinTe NOTiK Tanoi Boagu.
KaHan cToky moxe BunagkoBo 3abutucs.

18
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nﬂornﬂ,q Ta OYULLEHHS

A He BukopucToBymTe 6EH3MH UM NOAiOHI

@

@
O]

@

@

mMartepianv Anst YALLEHHS.

Mepen BYKOHAHHSIM YMLLIEHHS] PEKOMEHOYEMO
Bi'eQHaTV XONOAWIBHUK Bif ENMEKTPOMEPEXXi.
3abopoHeHO BYKOPUCTOBYBATM AN YNCTKU
rocTpi abpasuBHi 3acobu, muno, 3acobu ans
BMOANEHHS NsM, MUOYi 3acobu Ta noniponi
Ha OCHOBI BOCKY.

MpomuinTe Wwady xonoaurnbHWKa neas
Tenror BOAOO Ta BUTPITb HACYXO.

Y npunagax 6e3 yHKLIT pO3MOpPOXKyBaHHS
No Frost Ha 3aaHin CTiHLji XONoAnIbHOrO
BiAAINEHHS MOXyTb YTBOPIOBATUCS Kpansi
BOAM Ta LUap iHEr 3aBTOBLLKU He binblue
TOBLUMHY ManbLs. He s4nwaiTe 1oro; He
3aCTOCOBYMTE ANS1 YNLLIEHHST MacnsiHi abo
aHanoriyHi 3acobu.

[INS YMLLEHHS 30BHILLIHBOT MOBEPXHI Npunagy
BMKOPWCTOBYWTE TiMbKK 3rierka 3BOIIOXeHy
raHJipky 3 Mikpodpibpu. 'y6ku Ta iHLWi BUAK
raH4ipoK MOXyTb NMOAPSANAT NMOBEPXHIO.

[ns Muiiku BigaineHs ycepeawHi
XOroauIbHKa KOPUCTYNTECS FraHuipKot,
3MOYEHOI0 Y PO34MHI, SIKUI CKNaaaeTbes 3
YanHOI NOXKM MUTHOI coam Ha NiBniTpa BOau,
noTiM BUTPITb iX HACyXo.

I\ CrigkyinTe, W06 Boja He noTpanuna Ao

KOpMyCy NammnoYky Ta B iHLLI eNeKTpUYHI
npunagu.

Axwwio npunaga He 6yae BYKOPUCTOBYBATUCS
NPOTAroM TPMBAIOro Yacy, BUMKHITb 110r0 3
erneKkTpoMepeXi, 3BiNbHITb Bif YCiX NPOQYKTiB,
NPOTPITb | 3anNULLITE ABEPUSTA BiGYNHEHUMMU.
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PerynsipHo nepesipsiiTe, 4n He 3abpyaHeHW
LUMaTouKamu ki yLUinbHIOBaY Ha ABEpsiX.
[Ins 3HIMaHHA NoTka y ABepsAX PO3BaHTaXTe
110ro, a NOTiM MPOCTO MiALUTOBXHITb Yropy.

Y »o[gHOMy pasi He BUKOPUCTOBYITE
3acobu Ans YMLLIEHHS YM BOAY, LLIO MICTATb
XI10p, ANS YMLLEHHS 30BHILLIHIX MOBEPXOHb
abo xpomoBaHUx AeTarnel Bupoby. Xrop
BUKIMKAE KOPO3ito TakNX MeTanesux
MOBEPXOHb.

He BukopucToByiTe rocTpi Ta abpasuBHi
3acobu abo muno, 3acobu ana gornsaay 3a
oceneto, CUHTETUYHI MUKOMi 3aco6K, GEH3MH,
6eH3on, BicK i T.4., B iHLLOMY BUNaaKy
Ha NNacTMKOBMUX YAaCTUHAX 3'ABNATLCA
cnigv i BigbyaeTtbes ix aedopmalis.
BukopucToByITe ANS YNLLEHHS Tensy Boay i
M'SIKY TKaHVHY, @ MOTiM BUTPIiTb HAcyXxo.

3axucT nnacTUMKoBux

no

UK

BEepPXOHb

He 36epiraiiTe pigki onii 41 NpoaykTm

3 JodaBaHHAM Oflii B XONOANITbHUKY Y
BiAKPUTOMY BUIMISAI YW HETEPMETUYHIN
ynakoBLi, BOH/ MOXYTb 3incyBatu
NNacTUKOBI MOBEPXHI XonoaunbHUKa. Y pasi
noTpannsHHA oflii Ha NNAacTVKOBY MOBEPXHIO
OYUCTITb LI0 YaCTWHY NOBEPXHI TENIIO
BOAOHO.



PekomeHAaLii 3 ycyHeHHst HecnpaBHocTe

Mepen TMM sk 3BEpTATUCA 4O aBTOPU30BaHOI
CepBiCHOI Cry6u, 03HaNoMTecs 3 HaBeAEHOK
iHdopmauieto. Lie gonomoxe Bam 3aolagntu
rpoLui 1 Yac. HaBegeHuin HWKYe nepenik MicTUTb
HanyacTiWwi HeCnPaBHOCTI, HE BUKINKaHI
3incoBaHNM 06MagHaHHSAM Yy MaTepianom.
Oeski 3 hyHKUIN, WO HaBeAEeHi TyT, MOXyTb ByTun
BiACYTHI y Ballomy BUpOOi.

XonoaunbHUK He NpaLtoe.

*  Yu nig’egHaHnin XoNogunbHUK 40 Mepexi
npaBubHUM YMHOM? BeTaBTe LiTencesb
[0 HaCTIHHOI PO3ETKU.

*  Yu cnpaBHa 3anobixkHa npobka, 4o siKoi
NiAKI4YEHO XONOAUITBHUK, Y He neperopis
3anobixkHKK? [NepeBipTe 3aMo0KHUK.

KoHaeHcauis Ha BiYHii CTiHUi XOonoannbHOro

BigaineHHs (MULTI ZONE, COOL CONTROL

i FLEXI ZONE).

« [yxe Hu3bKka Temnepartypa
HaBKONMULLHLOTO CepenoBuLLa.
ABepLsiTa XonoaunbHUKa 4acto
BiAYMHSAOTH | 3a4MHAOTL. Brucoka
BOJIOFCTb HABKOSTULLIHBOMO
cepeposvLa. 36epiraHHs NPOAYKTIB,
AKi MICTSTb PigvHY, Y BIOKPUTUX
KOHTEeMHepax. HewwinbHO 3a4mHeHi
AsepugTa. lNMepemMkHiTb TepmocTar Ha
HIDKYY Temneparypy

* He TpumaiiTe aBepusTa BigUMHEHUMM
abo BigumHaNTeE iX pigLe.

* Hakpusavite npoayktu, K
30epiratoTbCs Y BiOKPUTUX
KOHTEVHepax, BignoBigHUM
mMartepianom.

*  BwWTpiTb KOHAEHCAT CyXOH TKaHMHO
Ta nepesipTe, UM 3'ABNSETHCS BiH
3HOBY.
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Komnpecop He npautoe.

»  Tepmo3zaxucT komnpecopa Moxe OyTu
MOLLKODKEHWI B pe3yrbTaTi HECNoAiBaHOro
36010 eHepronocTaYaHHs! Y yBIMKHEHHS-
BVMMKHEHHSI, OCKINIbKM TUCK XIafiareHTy
B CUCTEMI OXONOMKEHHS HE BCTUM
3b6anaHcyBaTucs. XonoaurbHUK NoYHe
npaLtoBaT OPIEHTOBHO Yepe3 6 XBUIMH.
Ao nicns 3akiHYeHHs1 Lboro nepioay
XOMOAMIBHUK He 3anpaLltoe, 3BePHITLCSA 0
CEepBICHOI CITy6u.

*  XonogwnbHuk nepebysae y cTaHi
pPO3MOpOXYBaHHs. [Ins xonoaunbHmka,

LLIO PO3MOPOXYETHCSt aBTOMaTUYHO, Lie
LiNIkoM HopMarbHO. Po3MopoXKyBaHHS
BinbyBaeTLCA NepioanyHo.

*  XonogunbHWK He Nia’€aHaHo A0 Mepexi.
MepekoHanTecs, WO BUMKa HaNexXHUM
YMHOM BCTaBMNeHa B PO3ETKY.

*  Yu npaBuUnbHO BigperyrnsoBaHO

Temnepartypy?

*  MoxnuBo, BigkntodeHa nogaya

eneKTpoeHepril.

UK




XonoannbHUK BMUKAETBCA 3aHAATO YacTo
abo npaure 3aHaaTo 40Bro.

*  Balu HOBWI XONOAUMBHUK MOXe ByTH
LUMpLUMM 3a nonepeaHin. Lie uinkom
HOpMarsbHO. Benuki XonoannbH1KA
npaLoloTb MPOTArOM TPUBATTILLIOTO Yacy.

»  Temneparypa HaBKOMULLHBOMO
cepepoByLLa Moxe 6yTu 3aBucokoto. Lie
LjifIKoM HOpMarsibHo.

+  XonogunbHUK Mir OyTu HeLLoAaBHO
YBIMKHEHWI Y/ 3aBaHTXKEHWIN NPOAYKTaMM.
NoBHe OXOnMoMKEHHS XONOANITbHUKA MOXe
TPUBATH Ha Kinbka rogvH JoBLUe.

*  MoxXn1BO, y XOnoauIbHYK HELLIOAABHO
3aBaHTaXWINW BEMUKY KiNbKICTb rapsumnx
NpoAyKTiB. Mapsayi NPoAyKTY CIPUYUHSIOTD
[0BLLY poBOTY XONOAMUIBbHUKA 3 METOO
[OCArHeHHs MoTpibHOI TeMnepatypu
36epiraHHs.

*  MoxnunBo, ABepi YacTo BIAYNHAIOTb,
abo BOHM TpuBanuii Yac 6ynu HeLwinbHO
3a4nHeHi. Tenne NoBiTPS, WO noTpannsae
[0 XOnoAurbHYKa, CpUYUHSIE NOro AOBLUY
poborty. BigunHsainTe ABepusTa pigLue.

*  HeLwinbHo 3a4MHeHi ABepi XONOAUNBHOTO
41 MOPO3MIBHOTO BiAAineHs. MNepesipTe, Un
LLiNbHO 3a4MHeHi ABepusTa.

»  XonogurbHWUK BigperyrnboBaHo Ha ayxe
HU3bKY Temnepartypy. Bigperyniovite
TemnepaTypy XOnoaunbHOro BiAAINEeHHs A0
BULLIOTO 3HAYeHHS1, MOKN He Byae AocsarHyTa
noTpibHa Temneparypa.

*  YuwinbHoBay ABepLsATa XonoguibHoro
YY1 MOPO3UMBHOTO BiAAiNeHb, MOXIVBO,
3abpyAHEHNI, 3HOLLIEHWIA, 3iNcyTuin abo
HenpaBuIbHO BCTAHOBMEHUI. YLLiNbHIOBaY
ABepen Tpeba NoYNCTUTU UM 3aMIHUTL.
[MoLkomkeHUI YLLiNbHIOBaY NpUMYyLLYE
XOroAwWIbHYK NpaLytoBaTy AOBLLE AMS TOro,
oG niaTprMyBaTU TEMMNEPATYPY.

Temnepatypa MOPO3UIbHOTO BiAAiNeHHs
3aHM3bKa, Todi Ak Temneparypa
XONoAnIIbHUKA AOCTaTHS.

*  Mopo3sunbHe BiaaineHHs BigperynsoBaHoO
Ha [ly>ke HU3bKy Temneparypy.
Bigperyntoiite Temnepatypy MOPO3UIIbHOrO
BiOAiNeHHs 4O BULLIOTO 3HA4YEHHS Ta
nepesipTe.

Temnepatypa XonoaunbHUKa 3aHn3bKa, Togi
SIK TeMnepaTypa MOpPO3UIbHOTO BiAAiNeHHs
[OCTaTHs.

*  XonoawnbHWK HanaLToBaHO Ha Ayxe
HM3bKy Temneparypy. Bigperyniovite
TemnepaTypy XonoauneHyKa A0 BULLOTO
3Ha4YEHHS Ta nepe.ipTe.

MpoaykTn, wo 36epiratotbes y
XONOAUNBbHOMY BiAAINEHHI, 3aMOPOXYTbCS.

*  XonoawnbHWK HanaLToBaHO Ha Ayxe
HW3bKy Temnepatypy. Bigperyniovite
TemnepaTypy XonoaunbHUKa A0 BULLOMO
3Ha4YEHHA Ta NepesipTe.

Temnepatypa y XonogusibHOMYy Yn
MOPO3WIbHOMY BigiNEHHsIX 3aB1COKa.

*  XonoaunbHWK HanalToBaHO Ha OyxXe
BMCOKY Temnepatypy. Temnepartypa
XOMOAMIBHOTO BiAAINEHHS BMMBaE Ha
TemnepaTtypy MOPO3UIbHOrO. 3MiHITE
TemnepaTypy XonoaunbHuKa Yn
MOPO3WITbHMKA, NMOKN He Oyae JOCArHYTO
NoTPiIGHE 3HAYEHHS!.

*  MoxnmBo, ABepusTa 4acTo BiJYMHSAIOTb,
abo BOHM TpuBanuii Yac 6ynm HeLwifibHO
3a4MHEHI; BiQUMHANTE aBepuaTa pigwe.

*  MoxnumBo, ABepusiTa XONoANUrbHUKA
MPOYVHEHI; 3a4MHITb X MOBHICTHO.

*  MoxmBo, y XOnoausbHYK HeLLoaaBHO
3aBaHTaXWNW BEMUKY KiNbKICTb rapsumnx
NPOAYKTIB. 3aXaiTb, MOKM XONOANITbHUK
YY1 MOPO3UILHUK AOCSITHE MOTPIGHOT
Temnepartypu.

*  MoxnmBo, XONOAWIbHUK HELLIOAABHO
YBIMKHYNW. Ha noBHe OXONomKeHHst
xonoaunbHuka byae noTpibeH yac.
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PiBeHb po6o4oro Lymy niaBULLYETLCA Nig
Yyac poboTy XonoaunbHYKa.

[NosiBa BONOru 30BHi XONOAUMbHUKA YN MiXK
CTynKamu ABEPEN.

*  Poboui xapakTepucTuku XonoaursHUKa
MOXYTb 3MiHIOBATUCS Y 3areXHOCTI
Bif, TemnepaTtypy HaBKOMULLHBOTO
cepegoBua. Lle Linkom HopmarbsHo i He
CBIQYUTb NPO HECMPABHICTb.

*  [losiTps BONore; Npv BOsOrii norogi
Lie Ljinkom HopmarbeHo. Konu Borora
3MEHLUNTLCS, KOHAEHCALst 3HUKHE.

[MoraHun 3anax BCcepeaviHi XONnoaubHuKa.

Bibpauii abo Lwym

*  HepisHa un Hecrinka nignora. MNpu
MOBIfNIbHOMY NepeMILLiEeHHI XONOAUITBHUK
apwxuTb. [NepekoHanTecs, WO
nignora pisHa i MoXe BATpUMaTK Bary
XoroausbHyKa.

*  Lym moxe ByTu CripuymMHEHWi
npeameTamu, LLO NMOKNafeHi 3Bepxy Ha
xoroannbHyK. CTOPOHHI NpeameTy crif,
npnbpaTu 3 XonoaumbHMKa.

*  CnigkynTte 3a TUM, 06 XOnoannbHMK
ycepeauHi 6yB unctum. Mpotpitb
BHYTPILLIHIO YaCTUHY XONoAunbHUKa
rybKoto, 3MOYEHO0 B TENSIN UM ra3oBaHii
BOAI.

*  [leski BUOM yNakoBKW YM KOHTENHEPIB ANns
36epiraHHst TaKOX MOXyTb OyTv [HKepenom
3anaxy. BukopucToByiTe iHLIWMI KOHTENHEP
4M MaTepian Ans ynakoByBaHHS!.

[BepusTa He 3a4nNHAIOTLCS.

3 xonogunbHWKa fyHae LWyM, Have NneTbes
4y po3BpU3KYETLCS pianHa.

*  PigvHu i rasu npoTikatoTb y cuctemi
OXOJOMYKEHHS XONOAUIbHMKA BigMOBIAHO
[0 NpuHLwMny ioro pobotu. Lie
L{iNKOM HOPMasbHO i He CBIAYNTbL NPO
HECTMPaBHICTb.

YyeTbCd Wym, Haye ame BiTep.

*  [Ins oxornomyKeHHs XornoaunbHUKa
BMKOPUCTOBYHOTLCSI BeHTUNsiTopu. Lie
LliNKOM HOPMasbHO i He CBIgYNTbL NPO
HECMPaBHICTb.

»  [poaykTn MOXyYTb 3aBaXkaTyt 3a4NHEHHIO
nBepusrt. Mepeknagite NpogykTn, ki
3aBaXkarTb 3a4YMHEHHIO ABEPLIAT.

*  MoXMBO, XONOAUIIbHUK CTOITb HE 30BCIM
BepTMKanbHo. Lie Moxe BUKNvKatu
OPWXKaHHS NPy HANMEHLLIOMY PYCi.
Bigperyntoite rBUHT peryrtoBaHHsi BUCOTH.

*  HepisHa un HemiyHa nignora.
MepekoHanTecs, WO nigfora piBHa | MOXxe
BUTPUMATV Bary XoroaurbHuKa.

KoHTenHepu 3nunnucs.

KoHpeHcaT Ha BHYTPILLHIX CTiHKax
XxonoaurbHuKa.

*  Mox1BO, NPOAYKTUN TOPKaTLCA BEPXHLOI
YacTuHM KOHTeViHepa. [Mepeknagits
NPOAYKTU B KOHTENHEPI.

Akwo MoeepxHs Mpuctpoto € Mapsyoto

»  CnekoTHa ¥ Borora noroga cnpusie
YTBOPEHHIO NbOAY Ta NOsBi KOHAEHCATY.
Lle winkom HopManbHo i He CBIgUMTE NPO
HECTMpPaBHICTb.

*  MoxnmBo, ABepLsiTa XornoaubHUKa
MPOYVHEHI; 3a4MHITb X MOBHICTHO.

*  MoxnmBo, ABepLsTa YacTo BiAUYMHSAIOTb,
abo BOHM TpuBanuii Yac 6ynu HeLwinbHO
3a4MHeEHi; BioumHANTe ABepusiTa pigle.

+  [lig yac po6oTK NPUCTPOID NPOCTIP Mk
[ABoMa ABepumMa, BivHi naHeni i1 3agHs
peLuiTka MOXyTb HarpiBaTMCs 40 BUCOKOT
Temnepatypu. Lle uinkom HopMansHo i He
notpebye TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHSI.

Odviuiinmni npeacTasHuk Ha TepuTopii Ykpainn: TOB «Beko YkpaiHay, agpeca: 01021, m.
Kwie, Byn. Knoecbkuii y3Bi3, 6ya. 5 ten/dakc.: 0-800-500-4-3-2”

IHcbopMaLito Npo cepTudikauito NpogykTy Bu MoxeTe yTOUHUTH
3aTenedoHyBaBLUM Ha rapayy niHito 0-800-500-4-3-2.

TepmiH cnyxbu gecaTb pokiB
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O6Aa3aTenbHO NPOYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO!

YBaxkaemblin nokynatenb!

Hapeemca, 4To Halwe nsgenve, M3roToBIEHHOE HA COBPEMEHHOM 060pyAOBaHUM, U
npolegLiee TwaTesbHbI KOHTPOSb KayecTBa, byaeT HaAeXXHO CNy>XXWTb BaMm.

MMoaTomy, npexae YeM NonbL30BaTbCA NPUOOPOM, PEKOMEHAYEM BHUMATENBHO U3YYUTb
[aHHOEe pyKOBOACTBO U BCEra Aep>XKaTb ero noj pykon B KA4eCTBe CrpaBOYHMKa.

[aHHoe pyKkoBoOACTBO

e [lomoXeT BaM 6bICTPO OCBOUTbL 3TOT NpM60op 1 6€30NacHO UM NONb30BaThCA.

e [Tpexae Yyem yctaHaBnmsaTb NPUBOP 1 NONb30BATLCA UM, NPOYTUTE 3TO PYKOBOACTBO.

e Cobnioganite MHCTPYKLUMK, B OCOBEHHOCTU, NpaBuia TEXHUKN 6e30MacHOCTH.

e XpaHnTe 3TO PYKOBOACTBO B JIErKOAOCTYMHOM MECTE, TaK Kak OHO MOXeT
noHapobuTbcA Bam B ByayLiem.

© O3HAKOMbTECH CO BCEMM OCTasbHbIMW AOKYMEHTaMW, KOTOpblE NpuiararTeca K
npmoopy.

YyTuTe, 4TO AaHHOE PYKOBOACTBO MO AKCNyaTaumm MoXeT NPUMEHATLCA U ANA Apyrux
moaenen.

YcnoBHble 0603Ha4YeHus

B paHHOM pykoBOACTBE MO 3KCMyaTauum UCNonb3yTCA Creayowme YCroBHble
0603Ha4YeHuA:

O BakHaA nHopmauma unm nonesHble COBEThI MO IKCMyaTaumu.

A MpenynpexxaeHne 06 onacHOCTM AA XU3HU 1 UMYLLEeCTBa.

I\ MpepynpexxaeHve 06 onacHOM 3N1eKTPUHECKOM HaNpPAXKEHWN.
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1. ABepHble nomnku 7. 3epHuCTOE KpblLKa
2. Aiuo noTok 8. PasmopaxvBaHve kaHan ansa céopa
3. ByTbinka nonka BOfb! - CIIMBHOW TPYOKM
4. ByTbinka saxsar 9. TlMoaBuKHbIE NOMKK
5. Aif rpunb 10. BHyTpeHHee ocBeLLeHe 1 pydKa
. TepmocTara
6. KoHTeliHep

@ fganvbie PYKOBOZACTBA ABMAOTCA NPUONN3NTENBHBIMU U MOTYT HE MOMHOCTHIO
COOTBETCTBOBATb MPUOBPETEHHOM NPOAYKLMN. ECn B HEW OTCYTCTBYIOT TE UMW UHbIE
yKa3aHHbIe B PyKOBOACTBE KOMMOHEHTbI, OHW MOTYT BCTPEeYaThCA B APYrMX MOOENAX.

3| RU



B} BaxHbie ykasaHuA no TexHuke 6e3onacHoCTH

Ob6a3aTenbHO 03HAaKOMbTECH
CO cnepytowen nHpopmaumen.
NrHopupoBaHue gaHHoOM
MHopMaUnMn MOXeT
NPUBECTU K MPUYNHEHUIO
TpaBM U NOBPEXOEHMIO
nmyecTtaa. Kpome Toro,
rapaHTurHble 0bA3aTenbcTBa
n obAsaTenbcTBa no
aKcnnyaTtaunoHHON
HaOE>XHOCTU yTpaTAT cuny.

OpuvirnHanbHble 3anacHble
yacTu 6yayT MPenocTaBreHbl B
TedeHue 10 et ¢ MOMeHTa
NOKYNKN N3genus.

Ucnonb3oBaHue no
Ha3Ha4YeHuto

NPEAYNPEXAEHMUE:
Bo BpemA xpaHeHuA
UNn yCTaHOBKM
/\  ycTponcTBa ybeauTech
B TOM, 4YTO €ro
BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTUA OTKPbITHI.

NPEAYNPEXAOEHUE:
[nA yckopeHnA

npouecca oTTamBaHuA
nbAa He Nnonb3ynTechb
Kaknmu-nnbo

/A MexaHW4ecKumu
YyCTpOUCTBaAMWU UMK
APYrMMKU YCTPOUCTBaMM,
3a UCKNIYEHNEM
pekoMeHayeMbIX
NpPoOn3BoOANTENEM.

NPEAYNPEXOEHUE:
A He ponyckanTe
NoBpEeXAEHNA Lenu
xnagoareHTa.
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NPEAYNPEXAEHUE:
He nonb3yntecb
B OTCekax anA
XpaHeHNA NPOAYKTOB
/\  nuTaHuA yCTponcTBa
3NEKTPUYECKNMM
npnéopamu, He
PEKOMEHAYEMbIMU
N3roTOBUTENEM.

JTO YCTPOUCTBO pa3paboTaHo
ANA NCNoMb30BaHUA B ObITY
nnn Nogo6HbIX YCNOBUAX

- [1nA ncnonb3oBaHnA
Ha CIy>ebHbIX KYXHAX
MarasvHOB, O(PUCOB U APYyrnx
paboymnx MecT;

- [1nA ncnonb3oBaHnA
KNIMeHTaMn B pepMepCcKmnx
AoMax n oTenAx, MoTenax
N OPYrnX rOCTUHUYHBIX
3aBefeHuAX.

-B MaHCUNOHaXx;

-B Apyrux cdpepax
NPUMEHEHNA, 3a UCKITIOYEHNEM
npeanpuATNiA 06LLEeCTBEHHOIo
NUTaHNA N PO3HUYHOMN
TOProB/u.

O6wme npaBuna TEXHUKHU
6e3onacHocTHU
¢ B cny4ae HeobxooumocTun

YyTUNN3MPOBATb U
YHUHTOXWUTb U3genue anAa
nony4yeHrA Heobxoanmon
NHbopMaLMM pekomeHayeTcA
obpaTnUTbCA B (PUPMEHHbIN
CEPBUCHbBIN LEHTP, a TaKXe B
MECTHbIE OpraHbl BNacTW.

¢ [lo Bcem Bonpocawm,
KacaroLLMMCA XOnoauIbHUKaA,
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obpalanTtecb B OUPMEHHbIV
CepBUCHbBIN LEHTP. He
BMeLUMBaNTECH B paboTy
N3OennAa u He paspeLlanTte
aToro Apyrvm 6e3
yBeooMIieHnA oUpMEHHOro
CEpPBWCHOrO LieHTpa.

[na nsgenui ¢ Mopo3usbHbLIM
OTAEerieHeM: He elbTe
MOPOXEHOE B POXKKaX U
KyOuKM nbaa cpasy nocrie nx
N3BeYeHnA U3 MOPO3USIbHOIO
oTtaenennal (3To moxeTt
BbI3BaTb 0OMOPOXEHME
nonocTu pra.)

[na nagenuii ¢ MoOpo3unbHbIM
OT.OEeNEHNEM: He NoMeLLanTe
HaNUTKM B ByTbINKax u
6aHKax B MOPO3USIbHOE
otaenenve. OHu moryT
NOMHYTb.

He poTparmBantech oo
3aMOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB
— OHW MOTYT NPUMEP3HYTb K
pyKam.

OTknoyanTe XonoansIbHUK
OT CEeTU nepen YANCTKON Nnu
Pa3MOpa>kMBaHMEM.

Hu B Koem cny4ae He
NCNonb3ynTe ANnAa YUCTKU

1 pasmopaxknBaHua
XOnoaunbHYKa nap unm
a’p030fIbHbIE YUCTALLME
cpenctsa. B atom cnyyae
nap MOXeT nonacTtb Ha
ANEKTPUYECKME KOMIMOHEHTBI,
YTO NPUBEAET K KOPOTKOMY
3aMbIKaHMIO MUY MOPaKEHUIO
SMEKTPUHECKMM TOKOM.

Hu B Koem cny4ae He
NCNONb3YNTE XONOANIbHUK
WM ero Yactu (Hanpumep,
ABepLy) B KayecTse
NOACTaBKM UK OMOpbI.
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He ncnonbaynte
aneKTpuyecKme Npmbopbl
BHYTPW XONOAMNbHMKA.

He ponyckante
NOBPEXAEHNA YacTeNn,

B KOTOPbIX LMPKYVpyeT
XnazareHT, ucrnosnb3yA
peXXyLume U cBepnnbHbIe
WHCTPYMEHTbI. XnagareHt
MOXET BbIpBaTbCA U3
npobuTOoro ucnaputena,
TPybonpoBOAOB U
NOKPbLITUA NOBEPXHOCTU U
BbI3BaTb pa3apa’keHne KOXm
1 nopakeHve rnas.

Hu B KoeM cny4yae

He 3aKpblBanTe 1

He 3aKynopuBanTe
BEHTUNAUMOHHbIE OTBEPCTUA
XONoAunbHUKA.

PeMOHT aneKTpu4eckoro
obopynoBaHNA OOMKHbI
NPOV3BOANTb TOSMBbKO
KBaNMpmumMpoBaHHbIe
cneunanucTbl. PEMOHT,
BbINOSTHEHHbIV
HEKOMMETEHTHbLIMW NMLAMK,
MOXET cO34aTb ONacHOCTb
AnAa notpedutens.

B cnyyae Henonagok Bo
BpemA akcnsyaraumn, a
Tak>Ke npv NposeaeHun
Texobeny>XmBaHnA Unu
pPEMOHTa OTKIIKUNTE
XONOOMIBbHUK, BbIKITHOYMNB
COOTBETCTBYHOLLMIA
npenoxpaHTEsNb UK BbiHYB
LUHYP NMUTaHUA U3 PO3ETKM.

He TAHWTe 3a ceTeBowm LLUHYP,
BbIHUMasA BUMNKY U3 PO3ETKM.

Kpenkune ankoronbHble
HanUTKX AOMKHbI NIOTHO



3aKpblBaTbCA KpblLIJKOVI n
XpPaHUTbCA B BEPTUKaJ1IbHOM
NoNoXXeHnn .

Henb3a xpaHnTb

B XONOAUSIbHUKE
6aHKu € roproHnummn
1 B3PbIBOOMNACHbIMU
BeLLecTBamu.

[nAa yckopeHuna npouecca
pPa3MOpacKMBaHNA He
NCMoNb3ynTe MEXaHNYECKNE
YCTPOUCTBA Unn gpyrme
CpencTea, Kpome Tex,
KOTOpble PEKOMEHJ0BaHbI
Npon3BOaUTENEM.

[aHHbIN 3neKkTponpuéop

He npeaHasHadeH anq
NCNONb30BaHUA NLamm
(BKIHOYaA oeTen)

C OrpaHNU4yeHHbIMK
PU3NHECKNMM, CEHCOPHBIMM
N MHTENNEKTYanbHbIMU
BO3MOXHOCTAMU 60 He
WUMEIOLLMMM OMbITa U 3HAHWIA.
OHu moryT nonb3oBartbcA
3NEKTPONPUGOPOM TOSMBKO
noa HabnogeHem nuua,
OTBETCTBEHHOIO 3a MX
6e30MacHOCTb, UK Nog, ero
PYKOBOACTBOM.

Hu B KoeM cny4vae Henb3A
Nnonb30BaTbCA HENCNPAaBHbIM
XONOANNBHUKOM.

[Mpy BOSHUKHOBEHUN
BOMNPOCOB 0bpaLlanTech

K KBaNMnumMpoBaHHOMY
cneunanucrTy.

OnekTpuyeckan
6e30MacHOCTb rapaHTUpyeTcA
TOMbKO B TOM Cryyae, ecnm
cucTema 3as3emneHna B
BalLeM JOMe COOTBETCTBYET
cTaHAapTam.
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BospgencTtsme Ha yCTPOUCTBO
[OX A, CHera, ConHua unm
BETpa OMacHO C TOYKU 3peHNA
3NEeKTPObEe30nNacHOCTH.

B cny4ae nospexageHuA
LUHYpa MUTaHWA U T.N.
obpartuTech B (PUPMEHHbIN
CEPBUCHbBIN LEHTP, YTOObI HE
noaseprarb cebAa onacHOCTH.

Hu B koem crnyyae Henb3A
BKJO4aTb XONOAUIbHUK B
PO3EeTKY BO BPEMA YCTaHOBKW.
37O MOXET NpUBECTM K
Cepbe3HbIM TpaBMam Wnm
CMEpTMW.

ATOT XoNnoauNbHUK
npeaHasHayeH ToMbKO
ANA XpaHEeHVA MULLEBbIX
npodykToB. Ero Henb3A
1Cronb30BaTh AJ1A KaKuUx-
nnb0o UHbIX Lienen.

Tabnuyka ¢ TeEXHNYECKUMKN
XapaKTepucTMKamm
HaxoamMTCA cnesa Ha
BHYTPEHHEN CTEHKE
XONOOUITbHMKA.

Hu B Koem cny4yae Henb3A
NOAKIIHOYATb XONOANITBbHUK
K 9NEKTPOHHbIM cucTemMam
9KOHOMUI 3NEKTPOIHEPI N,
MOCKOSIbKY 3TO MOXET
MPUBECTU K €ro rnorioMKe.

Ecnu B xonoauneHuke ectb
WCTOYHUK CUHErO CBETA, He
CMOTPUTE Ha Hero Jonroe
BPeMA HU He3alMLLEHHbIMU
rnasamu, HM 4yepes Kakue-
nmbo onTu4ecKmne npmobopb
WX NHCTPYMEHTbI.

|_|pVI OTKJIHOYEHUN OT
CeTU AneKTponmuTaHnA
xonogunbHuKa € py4HbIM



ynpasfieHeM noaoXxaute He
MeHee 5 MUHYT, NpeXxae 4Yem
NoaKJto4aTb ero CHoBsa.

B cnyyae npogaxm

N3a4enna 3Ty UHCTPYKLMIO

no aKcnyataumu cnegyet
nepenarb HOBOMY BnaenbLy.

Mpw TpaHCNOPTUPOBKE
XonoaunbHuKa nlberante
NoBpeXXAeHNA LLHypa
nuTanuAa. NarmbaxHme
LUHYpa NMUTaHMA MOXKET
NPUBECTU K BO3rOpPaHuIo.
He cTtaBbTe Ha Hero
TAXenble npeameTbl. [pn
MoaKIIFO4YEHUN XonoambHUKa
K CETU 3NEKTPONUTaHnA
He NpuKacanTech K BUNKEe
BMNaXKHbIMU PyKamm.

Hu B Koem cny4dae Henb3A
NOAKIOYATb XONOANIBHUK
K MSI0XO 3aKpeneHHOoN
CTEHHOM PO3ETKE CETU
3NEKTPONUTaHUA.

3 coobparkeHui
6e30MacHOCTU He oonyckanTe
nonagaHvA Bodbl Ha BHELLHWE
NN BHYTPEHHME YacTu
XONoAunbHUKA.

He pacnbinante pagom

C XONOAWNBbHUKOM
BOCMIaMeHAoLWmeca rasbl,
Takue Kak ras nponaH, BBuay
pricKa noxapa unv B3pbisa.
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He ctaBbTe cocyapbl ¢ BOAow
Ha XONOAMSIbHUK, MOCKOMbKY
3TO MOXET NPMBECTYU K
MOPA>KEHWIO SNEKTPUHECKMM
TOKOM UJIM NOXapy.

He 3arpy>kante xonogumnbHUK
NpoAyKTaMn CBEPX Mepb!.
Ecnu xonoannbHnk
neperpy><eH, NPOAyKTbl MOryT
BbINACTb NPU OTKPbITM
OBepLbl 1 TpaBMMPOBaTh Bac
U NOBPEeanTb XONOANUSbHMK.
He knagute npegmeTbl HA
XONOAWIBbHMK, MOCKOSbKY OHU
MOryT ynacTb NPy OTKPbITUN
UNn 3aKpbITUKN OBEPLbI.

B xonoaunbHuke Henb3A
XpaHWTb BELLECTBA,
TpebytoLwme onpeneneHHbIX
TemnepaTypHbIX YCIOBUIA,
TaKue Kak BaKLUMHbI,
TEPMOYYBCTBUTESbHBIE
MeaVKaMeHTbI, MaTepuasbl
ANA Hay4YHbIX MCCReaoBaHMI
N TN

XonoaunbHuk cnegyet
OTKIIOYUTb OT 3NEKTPOCETH,
€CIN OH He byaeT
MCMonb30BaTbCA B TEYEHNE
ANMUTENBHOTO BPEMEHW.
HewucnpaBHOCTb LWHYpa
NUTaHNA MOXET NPUBECTU K
BO3ropaHuio.

XonoaunbHUK MOXeT
cMeLlaTbCA, ecnu
perynmpyemMble HOXKM

He 3adouKCUpoBaHbl Ha
nony. drkcmposaHue
perynmpyemMbIxX HOXeEK

Ha nony npenoTepaTuT
CMeLLEHNe XONoaubHUKA.

Mpu nepemeLleHnn
XOnogusbHUKa He oepxuTe



€ero 3a py4ky. B npotneHoMm
criy4dae OH MoXeT
NosIoMaTbCA.

Mpu ycTaHOBKe
XOnoaunbHKa paccToAHne
MeXay HUM 1 Opyrum
XONOAUINBHUKOM M
MOPO3UBHUKOM A0IMKHO
COCTaBNATb MUHUMYM 8 cM. B
NPOTMBHOM Cry4ae 60KoBble
npuneratowme CTeHku byoyT
YBNa>KHATLCA.

Hukorpa He ncnonb3ynTe
AaHHOE n3genve, ecnm ero
YacTb, PacrofioKeHHaA
CBEPXy UM C324u 1
NMEIoLLAA SNIEKTPOHHbIE
nevaTHble NNaTbl BHyTPW,
OTKpbITa (KpblLLKa
SMEKTPOHHOW NeYaTHoOM
nnatbl) (1).

PN
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OnA u3penun ¢ pasgaTinkom
oxJiaXkf;eHHOW BoAbl:

¢ [laBneHune xonoaHown Boabl Ha

BXOAe [OMKHO COCTaBMATb
mMakcumym 90 ¢pyHTOB Ha
KBaapaTHbIA Aonm (6.2

6ap). Ecnv naBneHue Boabl
6yneT npeBbiwatb 80 hyHTOB

8|RU

Ha KBaapaTHbI atonm (5,5
6ap), crnegyeT UCNONb30BaTb
ANA B BOOONPOBOAHOM
CUCTEMbI KnanaH
OrpaHVNYeHna oaBeHuA.
Ecnu Bbl He 3HaeTe, Kak
NpoBeEpUTbL AaBneHne Boabl,
obpaTnTeCh 3a MOMOLLLIO

K NpodoeCccUoHasibHOMY
CaHTEXHMKY.

Ecnu Bo BpemA ycTaHOBKM
CyLLEeCTBYEeT pUCK
rmapasnM4ecKoro yaapa,
BCerga ncnonb3ynte
obopyaosaHue oA
npenoTBpaLLeHnA
rmapoyaapa. Ecnu Bbl He
yBEepEeHbl B OTCYTCTBUN pUCKa
rmapoynapa, obpatuTech
K npodheCccuoHaribHbIM
CaHTEXHMKaM.

He yctaHaBnvBarh Ha Bxoae
ropAyen Bogbl. Cnenyet
npeanpuHATL Heobxoaumble
Mepbl NPeSoCTOPOXHOCTU
ANA NpefoTBpaLleHnsa pucka
3amep3aHunA LLMaHroB.
Pa6ounn nHtepsan
Temneparyp Boabl byoeT
COCTaB/ATb He MeHee 33°F
(0,6°C) n He 6onee 100°F
(38°C).

Mcnonb3ynte Tonbko
NUTLEBYHO BOAY.

Be3sonacHoCTb AeTen

Ecnu Ha oBepue ecTb 3aMOK,
KoY crnegyeT XpaHuTb B
HeOQOoCTYMHOM AnA AeTen
MecTe.

CnepyeT npucmatpmBath 3a
AETbMW 1 He paspeLuaTtb UM
NOPTUTL XONOAUSTBHMK.



CooTtBetcTBMe [lupeKkTuse

EC 06 yTunusauum
3N1IEKTPUYECKOIO U
3J1IeKTPOHHOro o6opynoBaHUA
(WEEE) n yTunusauma
Bbllweawero u3 ynotpebneHua
obopyanoBaHuA:

[aHHoe n3penve
cooTBeTcTBYeT [lMpekTuese
EC 06 yTunusauum
SMEeKTPUYHECKOro U
3NEKTPOHHOrO
- obopynoBaHua (2012/19/
EU). OaHHoe nsgenue
MMEET MapKUPOBKY, yKa3blBaOLLYHO Ha
YyTUNN3aUMIO €r0 KaK 3M1eKTPUYECKOro u
aneKTpoHHoro obopynosaHusa (WEEE).
OTO nu3genvie Npou3BeneHO U3
BbICOKOKQ4eCTBEHHbIX AeTanemn u
mMarepuanos, KOTOpble nogsexar
NOBTOPHOMY UCMONb30BaHUIO U
nepepaboTtke. [losTomy He
BblbpacbkiBaiTe usgenue ¢ 0bbi4HbIMU
6bITOBbIMM OTX04AMMN NOCIe 3aBepLUeHns
ero akcnnyaraumu. Ero cnepyet caath B
COOTBETCTBYIOLUMIA LIEHTP NO yTUIn3aumm
3MEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOMO
obopynoBaHua. O MecToHaxoXaeHun
TaKMX LEHTPOB Bbl MOXETE y3HaThb B
MECTHbIX OpraHax BnacTu.

CootBetcTtBue Aupektuse EC
06 orpaHuMyeHuu copgep)xaHusa
BpeaHbix BewecTB (ROHS):

MpuobpeTeHHoe Bamun nsgenve
cooTBeTcTBYyeT [vpekTuse EC o
npaswunax orpaHUyYeHnA CoaepXXaHna
BpeaHbix BewwecTs (2011/65/EU). OHo
He COAePXUT BPeAHbIX ¥ 3anpeLLeHHbIX
mMarepuanos, ykasaHHbiX B [JupekTuse.
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NHdopmaumua 06 ynakoBke

YnakoBOYHble Matepuansl U3aenua
N3roTOBJIEHbI U3 MaTepUanos,
noasiexalunx BToOpu4Hon nepepaboTke, B
COOTBETCTBUW C MECTHLIMU HOPMaTNBaMM
1 npaBunamMmu KacaTenbHO 3aWwmTbl
OoKpy>katoLen cpeabl. He ytunuanpyinte
yNakoBOYHbIE MaTepuansl BMeCTe ¢
6bITOBLIMU NN Apyrmmm oTxogamu.
OTHecuTe X B OAUH U3 NYHKTOB Npuema
yNakoBOYHbIX MaTepuanos, Ha3HaYeHHbIX
MECTHbIMW OpraHaMu BacTy.

Ecnu cuctema oxnaxaeHusa Bawiero
usgenua coaepxut R600a:

OTOT ra3 orHeonaceH, No3Tomy
6yabTe OCTOPOXHbI, YTOBbI He
NOBPEANTb CUCTEMY OXNTaXKAEHUA 1
TpybonpoBoAb! MPU 3KCNyaTauum n
BO BpeMA TpaHCNopTupoBku. B cnyyae
noepexxaeHua ybepuTte yCTPONCTBO
nofanbllue OT NoTeHUManbHbIX
WCTOYHMNKOB OrHA, KOTOPbIE MOTYT
NPVBECTU K BO3rOpaHuio, a Takxe
npoBeTpMBanTe NOMELLEHNE, B KOTOPOM
HaxoauTCA YCTPOUCTBO.

He o6pawante BHUMaHUA Ha
npeaynpexnaeHuve, ecnu cuctema
oxXNna)KAeHUA Ballero usgenuvAa
coaepxut R134a.

Tun rasa, uCcNonNb3yemoro n3genuem,
yKasaH Ha nacrnopTHou Tabnuyke,
pacronoXXeHHOW cneBa Ha BHyTPEHHEN
CTEHKEe XONoausbHMKa.

He cxwurante nagenue B uenax
yTunmM3aumu.

PekomeHaaumMm no 3KOHOMMUM
3/1eKTPO3HEpPrum

e He ocTaBnAnTe ABepLYy XONoaurbHKa
OTKPbITON Ha ANUTENBHOE BPEMS.

e He knaanTe B X0noausibHYK ropayne
NPOAYKTbI UM HAMNUTKN.

* He neperpy>aniTe XonogunbHUK, 4Tobbl
He HapyLuaTb LIMPKYALMIO BO3ayXa.
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¢ He ycTaHaBnMBaiTe XONoauIbHYK B MECTax, [ie Ha Hero nonaaatoT npAmMble
COMHEYHbIE JTy4u, Unn NoBN30CTM OT UCTOYHUKOB TEMJa, TaKUX Kak MinTa,
NOCYAOMOEYHasA MallMHa U paauaTop OTOMEHNS.

e CneauTe 3a TeM, YTOObI KOHTENHEPbI C NPOAYKTaM Oblnv 3aKpPbITI.

e [InA nspenwii ¢ MOPO3WIbHBIM OTAENEHVEM: B MOPO3UIbHOE OTAENEHNE XONOaUTbHUKA
MOXXHO 3aJI0KUTb MaKCUMasTbHOe KONMYECTBO NPOAYKTOB, ECIIN AOCTaTh U3 HEro
MOJSKY MU AWLUK. YKa3aHHOe B TEXHUHECKIMX XapaKTepUCTKaxX aHeprornoTpebneHme
XONoAUbHUKA ONpefeneHo Npu YCIoBWK, YTO MOMKa U ALLMK MOPO3UITBHOTO
OTLeNeHVA N3BMeYeHbl, Y B HETO 3arpy>KeHO MakCUMasTbHO BO3MOXHOE KOTMHECTBO
NpoayKTOB. MoKy 1 AWK MOXXHO UCTONb30BaTh AJ1A 3aMOPasKMBaHA MPOLYKTOB B
COOTBETCTBUM C X POPMON U pasMepomM.

e TaAHWe 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB B XONIOAWITBHOM OTAENEHUN 06EeCTIEUYUT SIKOHOMMIO
3NEKTPOIHEPIUN 1 COXPaHEHNEe KavecTsa NpoayKTOB.
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- CTeneHb 3awuTbl IP 42
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YcTtaHOBKa

& vyrure, uto npousBoamTesNb
He HeceT OTBETCTBEHHOCTU B
Cry4ae HecobntoaeHVA yKasaHum,
npuBeaeHHbIX B JaHHOM PyKOBOACTBE.

MpaBuna TpaHCNOPTUPOBKU
xonogusnbHUkKa

1. lMepeq TpaHCMOPTUPOBKOM CriedyeT
BbIHYTb 13 XONOAUIbHUKA BCe
MPOAYKTbI U BbIMbITb €r0.

2. T[epen ynakoBKoli criefyeT HafexXHo
3aKpenuTb BCce Nomnku, obopynoBaHue,
KOHTENHePbI ANA OBOLUEN U (PPYKTOB 1
T.N. NPV MOMOLLM KINENKON NEHTbI, 4TOBbI
npenoxpaHnTb UX OT TPACKM.

3. XonogmnbHYK cregyeT 06BA3aTL
NeHTaMu U3 NNI0THOro Marepuana
1 NPOYHbIMK BepeBkamu. [Mpu
TPaHCMOPTUPOBKE crieayeT
npuaep>KmBaTbCA npasus,
Hane4yaTaHHbIX Ha YNakoBKe.

He 3abbiBaiiTe 0 TOM, 4YTO...

BTopu4yHoe ncnonb3oBaHune
MaTepuanoB O4eHb BaXKHO AnfA
COXpaHeHWA NPUPOoAbl 1 HaLNX
HaLUWoHanbHbIX 60oraTcTB.

Ecnu Bbl pelwnTe caaTte yNnakoBOYHbIE
MaTepuarnbl Ha nepepaboTKy, obpaTutecb
3a noapobHou nHopmaumen B
opraHuM3auum Nno oxpaHe oKpy>karoLlen
cpenbl UM B MECTHbIE OpraHbl BflacTu.

MoaroTtoBKa K JKCcnnyatauyuu

Mepen Havanom akcnnyataumm
XonoausbHMKa BbINOMHUTE creaytoLme
[encTBuA.

1. Y6eawnTech, 4To BHYTPY XONoANbHUKA
CyX0, 1 BO3[yX MOXET CBO60OAHO
LIMPKYNMPOBaTb NO3aAu XONOAWIbHMKA.

2. MoykHo YCTaHOBUTb ABa NNaCTUKOBbIX
yrnopa, Kak nokasaHo Ha PUCYHKe.
MnacTmkoBble ynopbl obecnevar
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HeobXxoaAMMOe paccToAHNe

MeXXy XONoAWSIbHUKOM U CTEHOM
ONA Haanexalluen LpKynaumm
Bo3ayxa. (N306pakeHne Ha
PVCYHKe NpefHa3HaYeHo TOMbKO
[ONA UANKCTPaUMn 1 He coBrnafaet
MOMHOCTBIO C BaLUMM U34ENNEM. )

3. BbINOMHUTE YNACTKY XONoausbHUKa B
COOTBETCTBUW C peKOMeHAaUNAMM,
npuBeneHHLIMN B pasaerne
"O6cny>xmBaHme 1 uncTka".

4. TloaKmnounTe XONOANUIBHUK K
aNeKTpUYeckoii ceTu. Mpu oTKPbITUN
[1BEpU XONoamsIbHUKa BKITKOUaeTCA
namnoyKa BHYTPEHHEro OCBELLEHNA.

5. MMpu 3anycke komnpeccopa GyneTt
CcrbileH Wym. XXUaKoCTb U1 rasbl,
HaxoAALMecA BHYTPY repMeTUYHO
CUCTEMbI OXIXKAEHUA, TaKXKe MOryT
cosfaBarb LUyM, HE3aBUCUMO OT
TOro, paboTaeT KOMMPECCop U HeT,
4TO ABNAETCA BrOSHE HOPMASTbHBIM
ABMEHMEM.

6. [lepenHvie KPOMKM XONOAUITbHMKA
MOFYT Ka3aTbCs TENbIMM Ha OLLyTb.
3710 HopMarnbHO. OTK 0bnacTu
noforpeBatoTcA, YTobbl NpeaynpeanTb
KOHZEHCaUmio.

MoaknioyeHue K aNeKTpoceTu

MoacoeanHuTe xonoaunbHUK

K 3a3eMJIeHHOMN po3eTKe C

npeaoxpaHuTesnieM COOTBETCTBYIOLLEro

HOMUHana.

* BaxHoe 3avmevaHue

e [logksoyeHve creayeT BbINoNHATL B
COOTBETCTBUM C MECTHLIMM HOPMaMU 1
npaBuiamm.
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e MecCTO NoAKIYEHNA LWHYpa
NUTaHNA K PO3eTKe OO0/TKHO ObITb
NErkofoCTyMHbIM.

° Hanpﬁerme B CeTU OOIMKHO
CO0TBEeTCTBOBaTb AaHHbIM, YKa3aHHbIM
B XapakKTepucTukax xonogunbHuKa.

° 33I'IpeLL|aeTCF| ncnonb3oBarb
npuv yctTaHOBKe yoJinHUTEen 1
MHOrOMeCTHble PO3EeTKWU.

VAN 3ameHy NoBpeXXAeHHOrO LUHypa
NUTaHWA JOMKEH BbINOMHATb
KBaNMULIMPOBaHHbIV 3MEKTPUK.

I\ 3anpeLuaeTcaA nosb3oBaThbeA
HevcrpaBHbLIM aN1eKTponpréopom!
3TO MOXET NMPUBECTU K MOPaXKEHNIO
3MEKTPUYECKMM TOKOM.

YTunusauma ynakoBku

YnakoBOYHble MaTepuarnbl MOryT
6bITb ONacHbl AnA geten. XpaHuTe
yNakoBOYHbIE MaTepuarnsl B
HEJOCTYNHOM ANA AeTen MecTe unm
BbIOPOCHTE UX, PaCCOPTUPOBaB B
COOTBETCTBUM C NMpaBuiamMmn yTunmsauum

oTxonoB. He Bbl6paCbIBal7ITe nx BMmecTe C

06bIYHBLIMY BLITOBBIMU OTXOAAMM.
YnakoBKa XonoaunbHUKa N3rotTosieHa

13 MaTepranos, NOASIEXaLUMX BTOPUYHON

nepepaboTke.

YTunusauma craporo
xonoausibHUKa

YTunusauma ctaporo npuéopa
[OMKHA BbINOMHATLCA 9KONOrMYecKu
6e3onacHbIM crnocobom.

e (CaeneHua 06 yTunmaaumm npubopa
MOXHO MOMNYy4UTb Y 0OMLIMANITBEHOTO

avnepa unn B NyHKTe c6opa oTXonoB no

MEeCTY XXuUTtenbcTtBa.
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MNepen yTunusaumnen xonoamnbHuKa
cnepyeT OTpes3aTb LWHYP NUTaHusA
1 cnoMaTth 3aMKK Ha asepuax (npu
Hanuuum), 4Tobbl NPeaoTBPaATUTL
onacHble cuTyaumun ana geTen.

Pa3melieHune u yctaHoBKa

/\ Ecrm OBEpb NOMELLEHNA, B KOTOPOM
OyoeT yCTaHOBIEH XONMOAUNBHUK,
HEeLOCTaTOYHO LUMPOKA, MOXHO CHATb
OBepubl X0104UbHMKA U BHECTU €10 B
nsepb 60KoM. [1nA Toro 4Tobbl CHATb
nBepubl, obpaTtnTecb B (OMPMEHHbI
CEPBUCHbIV LIEHTP.

1. YcranasnuBsanTe xonoaunbHYK B
yoobHOM A/1A MCMONb30BaHUA MECTe.

2. XonoaynbHWK cnenyet yCtaHaBNMBaTb
B MeCTax, 3alMLeHHbIX OT NPAMbIX
COJTHEYHbIX nyqe|71, BAasn OT
WCTOYHWKOB Temnna v NoBbILLEHHOM
BJT>KHOCTWU.

3. [nAa 6onee agpdpeKTVBHOM paboThl
HeobxoaMMo 0becrneynTb XOPOLLYHO
BEHTUMALMIO BOKPYT XONOAUbHUKA.

. Ecnun xonoaunbHrk yctaHaBnmBaeTcs
B HULLIE, MUHUMaITbHOE PaccToAHME [0
MOTOSKa U CTEH AOMKHO BbIThb HE MeHee
5 cm.Mpu ycTaHOBKe Ha KOBPOBOE
MOKPbLITUE CrieayeT NPUMNOaHATb
XOMOAMIBHUK Ha 2.5 CM OT mona.

5. XonoounbHWK cneayeT ycTaHaBMBaTb
Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb, MHAYE MOXET
BO3HMKaTb B1Opauma.

RU



3ameHa namMnoyku

[Insi 3aMeHbl NaMnoYkM OCBELLEHMS
XonoaunbHuKa obpatmuTech B
aBTOPU3NPOBAHHbIV CEPBUCHbIV LIEHTP.

Jlamna (-bl), ucnonb3yemas (-bie) B
OaHHOM 134enuun, He NoaxoauT (-AT)
Onsi GbITOBOrO OCBELLEHUSI MOMELLEHUIA.
[aHHaa namna npegHasHayeHa
[ONsi OCBELLEHWS NPy pasMeLLeHnI
nonb3oBartenemM NpoayKToB NUTaHUs B
XONOANIbHOW/MOPO3NIbHON Kamepe,
obecneunsasi 6e3onacHOCTb 1 yao06CTBO.

Jlamnbl, ncnonb3yemble B 3TOM
npubope, OOMKHbI BbiAEPXNBATb
3KCTpeMarbHble hr3nyeckne ycrnoBus,
Hanpumep, Temnepatypy Huwke 20 °C.
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MNepeBewunBaHue aBepen

BbInonHWTE onucaHHble 4eNCTBMA B yKa3aHHOW NOCNef0oBaTeNbHOCTH.
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MNepeBewunBaHue aBepen

BbInonHWTE onucaHHble 4eNCTBMA B yKa3aHHOW NOCNef0oBaTeNbHOCTH.
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n MoarotroBka

e XonoaunbHVK cCneayeT ycTaHaBIMBaThb
B MecTax, Kyaa He nonaaaeT npAmoi
COJTHEYHbIN CBET, Ha PaCCTOAHUN He
meHee 30 cM OT UCTOYHMKOB Tenna,
TaKUX Kak Bapo4Hble NMaHenn, NinTbl,
6arapeu LeHTpasibHOro OTOMEHNA 1
neyu, 1 Ha paccToAHUM He MeHee 5 cm
OT ANEKTPUHECKMX MINT.

e Temnepatypa Bo3adyxa B MOMELLEHUM,
Ie YyCTaHaB/IMBAETCA XONOANITbHUK,
[omkHa 6biTb He meHee 10°C.
Mcronb3oBaTh X0noannbHYK npu
6ornee HU3KOM TemnepaType He
PEKOMEHAYETCA B CBA3U C M0 HA3KOM
3PPEKTUBHOCTBIO B TAKUX YCIIOBMAX.

e CopepXwuTe BHyTPEHHee NPOoCTPaHCTBO
XOMoAMIbHUKA B YUCTOTE.

e Ecnu aBa xonogunbHuKa
yCTaHaBNMBAKOTCA PAAOM, TO MeXAY
HVMMW JOMKHO BbITb PACCTOAHME He
MeHee 2 CM.

e [lpy NepBOM BKITFOHEHWN XONOAWITbHIKA
B TEYEHME NepBbIX LLIECTUN HaCcoB
paboTbl 06A3aTenLHO cobntofanTe
crepyowe npasuna.

* He oTKpbiBaliTe ABEPLY CULLKOM
yacTo.

* He 3arpy>xaiiTe B XONOAWIbHUK
NpPOayKTbl.

e He oTknioyanTe XonoaunbHUK OT
aneKkTpuyeckon cetn. Ecnm npomsoLwuno
OTKJ/THOHEHUE SMEKTPOSHEPTUM HE MO
Ballen BUHE, CM. yKa3aHvA B pasgene
PekomeHaauum no ycTpaHeHuo
Hernonagok».

16
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KOop3uHbI/ALLMKY, BKITKOYEHHbIE B
XOMOAUNBHYIO Kamepy, AOMKHbI
BCeraa MCronb30oBaTbeA AnA Lenen
3HeprocoepesxxeHnaA 1 oNTUMU3aLN
YCINOBUIA XPaHEHUA.

ConpuyKoCHOBEHWE NMPOAYKTOB

C TemnepaTypHbIM JaT4NKOM B
MOPO3WIbHOW Kamepe MOXET NpUBECTH
K NOBBbILLEHNIO NOTPebnAeMon SHeprm
npubopa. Taknum obpasom, noboe
COMPUKOCHOBEHME C AATYMKOM (-aMM)
OOMKHO UCKoYaThCA.

DUPMEHHYIO YNAaKoBKY U MIIEHKY
cnegyeT COXPaHUTb Ha cryyan
nocnenyoLlen TPaHCNOPTUPOBKM
npubopa.

B HekoTOpbIX MOAenAx naHenb
ynpaBfeHna aBToMaTn4ecku
OTKJ04aeTcA Yepes3 5 MUHYT nocne
3akpbiBaHuA Asepubl. OHa BKoYaeTcA
CHOBa NMpW OTKPbIBaHUM ABEPLIbI U
HaxkaTum NobOoN KHOMKW.

KoHgeHcaumA Bnarv Ha nosikax
[OBepLbl/Kopnyca 1 CTEKITAHHbBIX
KOHTeWHepax ABAETCA HOPMasbHbIM
ABMEHNEM 1 BO3HMKaeT bnarogapA
M3MEHEHMIO TemnepaTypbl npu
OTKPbITUI/32KPbITUN ABEPLIbI BO BpEMA
paboTbl n3genvA.



E NMonb3oBaHue XONOAUNTbHUKOM

YcTaHoBKa paboyen
Temnepartypbl

Pabouyaa Temnepartypa
perynupyetca
COOTBETCTBYIOLWMUM
perynaTtopom.

Warm «+@—@—e—0—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = HaumeHbLUee 3Ha4YeHue
oxslaxaeHuda (caman BbicOKas
Temneparypa)
5 = Camoe BbICOKOE 3Ha4YeHue
oxnaxaeHua (camaA HU3KasA
Temneparypa)
(nnn)
Min. = HaumeHbluee oxnaxaeHue
(caman BbicOKas Temneparypa)
Max. = Hanbonbluee oxnaxaeHue
(camana Hu3KaA TemnepaTypa)
CpenHaAa TemnepaTypa B XONOAUNbHUKE
[omkHa 6biTb okono +5°C.
YcTaHoBUTE 3HaYeHue,
COOTBETCTBYHOLLEE HY)XHOW TemnepaType.
MmeliTe B BMAy, 4TO B 06nactu

oxnaxaeHva 6yayT pasHbie TeMnepaTypbi.

Camas xonogHaa obnactb
pacnonaraeTcA HeNnocpeacTBEHHO HaA,
KOHTEMNHEPOM AJ1A OBOLLEN 1 (PpyKTOB.

TemnepaTypa BHYTPU XONoAUbHUKA
Tak>e 3aBUCUT OT TemnepaTypsbl
OKpy>KatoLLen cpefbl, 4acToThl
OTKpbIBaHNA ABEPLbl N KONNYecTBa
XPaH1MbIX NPOAYKTOB.

Ecnn oBepua oTkpbiBaeTcA 4acTo, To
Temnepartypa BHyTPW MOBbILLAETCA.

Mo aToM Npu4mMHe pekomeHayeTcA Kak
MOXHO CKOp€ee 3aKpblBaTb ABEPLIY.

MNonb3oBaHWe BHYTPEHHUMU
oTAeNeHUAMM

CbemHble nonku; PaccTtoAHne mexay
NnonKaMm MOXHO Npu HEOHXOANMOCTM
U3MEHUTb.

BbiaBu>xHOM AWKMK ana osolen: Osowm
1 PPYKTbl MOTYT XpaHUTbLCA 34ECb
[OMroe BpemA, He rHuA.

Monka gna 6yTbinok: Ha aTu nonku
MOXXHO MOMECTUTb BYThINKN 1 HaHKN.

OxnaxpaeHue

XpaHeHue NnpoayKToB

Kamepa xonogunbHuka npegHasHadeHa
ONA HENPOZOMKMUTENbHOro XpaHeHns
CBEXWX MPOAYKTOB M HaNMUTKOB.

MonoyHble NPoayKTbI cneayeT XpaHuTb
B NpefHa3Ha4YeHHOM /1A HUX OTCEKe
XOnoaubHUKaA.

ByTbINKK MOXHO XpaHUTb B AepXXartene
Unu Ha nonke AnA 6yThINOK B ABEpLE
XONnoAnnbHMKa.

ChbIpoe MACO fyylle BCero XpaHuTb B
MONNITUNEHOBOM NakeTe B OTCEKE B
CaMOM HU3y XONoAUSIbHMKA.

Mpe>xxae yem nomewlarb ropAa4vme
NPOAYKTbI U HANUTKN B XONOAUIBHUK,
[anTe UM OCTbITb O KOMHATHOM
Temneparypbl.

® BHumaHwme!

KOHLEeHTpUpOBaHHbIE CMIUPTHbIE
HaNUTKW CNeayeT XPaHUTb TOMbKO B
BEPTUKANbHOM MOMOXEHUN W NAOTHO
3aKpbITbIMU.

® BHumaHume!

B xonogunbHuke Henb3A XpaHUTb
B3pblBYaTbIE BELLECTBA UM BanNOHYNKK
C BOCMIaMEHALWNUMUCH CXATbIMU
razamu (KOHCepBUPOBaHHbIE CIIMBKMU,
as/po30sbHble 6annoHbl U T. 4.).
CyLiecTByeT onacHOCTb B3pbIBa.
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PasmopaxuBaHue

XonogunbHoe oTAeNneHne
pasmopakmBaeTcA aBTOMaTUYECKMN.
Tanaa Boga cTeKaeT 4Yepes CrMBHOM
KaHasn B HaKOMUTENbHYI0 EMKOCTb,
KOTOpaA pacnosioxkeHa ¢ obpaTHOW
CTOPOHbI YCTPONCTBA

Bo BpemA pasmopakmBaHuA ns-
3a crnapeHna Ha 3afHen CTEeHKe
X0NoAnnbHMKa 06pasyroTCA Kanam BoAbI.

Ecnu He BCce Kannn CTeKyT BHU3,

OHW MOTYT CHOBa 3aMep3HyTb nocne
pa3mopaxuaHua. Vix cnegyeT yoanutb
TKaHblO, CMOYEHHOWM B Tensnown Boae, Ho
He TBEpAbIM UK OCTPbIM NPEAMETOM.

18
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E O6cnyxusaHue U YMCTKa

A

A

Hw B koem cryyae He UcronbayinTe
6€eH31H, 6eH301 1N NoaobHbIe
BeLwlecTBa onAa YACTKA.

Mepen YNCTKON pekoMeHayem
OTCOEAVHUTb U3AENMEe OT ANEKTPOCETU.

He vcnonbayiTe AnA YnCTKM OCTpble
abpasunBHbIe UHCTPYMEHTbI, MbTO,
6bITOBbIE YMCTALLME CPEACTBA, MOOLLME
CpencTsa U BOCKOBYHO MONUTYPY.

Ecnv roBopuTb 06 n3penuax 6es
aBTOMaTUN4ECKOro pa3MopakMBaHusA,

TO Ha 3a4HEN CTEHKE XONoANSIbHOM
Kamepbl 06pasyoTcA cTeKatoLme
Kannv BoAbl M CION Haslean pa3Mepom C
LUMPUHY NanbLa. 3anpeLlaeTca YACTUTD,
HaHOCUTb MaCo WS aHaNIoMYHbIe
BellecTBa.

Vcnonb3ynTte Tonbko cnerka
YBNaXXHEHHbIE TKaHWN U3 MUKPOBOSOKHA
[ONA O4YUCTKM HapYy>KHOW MOBEPXHOCTY
nagenva. lybku n gpyrue Tunbl
YUCTALMX CaNIPETOK MOTYT nouapanarb
NMOBEPXHOCTb.

Kopnyc n3genva npomonTe Tenon
BOAOW U 3aTEM BbITPUTE HACYXO.

MpoTpuTE BHYTPEHHIOK MOBEPXHOCTb
N3[ENVA XOPOLLO OTXXaTON TKaHbIO,
CMOYEHHOW B pacTBOPE NUTLEBOW COabI
(1 yariHas noXka Ha nosn-nUTpa BoAbl),
U BbITPUTE HAaCyXo.

He ponyckante nonagaHvA Boapl
B KOPMyC Namrnoyku 1 B apyrve
3MEKTPUYECKNE KOMMOHEHTBI.

Ecnn xonoounbHyk He 6yneTt
UCrMONb30BaThbCA B TEHYEHME
LNMTENIbHOrO BPEMEHU, OTKITOUNTE
CEeTeBOW LUHYP, U3BNEKUTE BCE

19
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NPOAYKTbI, BbIMOMHATE YACTKY W
0CTaBbTe ABEPLY NMPUOTKPbLITON.

PerynapHo nposepsAiTe, He UcnaykaH
N YNNOTHUTESb ABEepLibl YacTULaMu
ML,

[nA cHATWA NONoK B ABepue
MOSHOCTLIO PasrpysuTe 1x, a 3aTem
NPOCTO MPUNOAHUMUTE BBEPX.

[InA YMCTKU HapY>XXHbIX MOBEPXHOCTEN U
XPOMUPOBAHHbIX AeTanen U3fenvAa H1 B
KOEM Cry4ae He UCMOoNb3ynTe YICTALLME
CcpencTsa U BoAy, CoAepXKaLLme Xrop.
Xnop BbI3bIBAET KOPPO3UIO TaKMX
METaTMHECKMX NMOBEPXHOCTEN.

He vcnonb3yiTe ocTpble 1 abpasviBHbIE
WHCTPYMEHTbI U MblS10, ObITOBbIE
YMCTALUME CPENCTBA, CUHTETUYECKUNE
MotoLLme cpeacTaa, 6eH3nH, 6eH30n,
BOCK U T.4., HA4Ye MapKMpoBKa Ha
MNacTMKOBbIX AETANIAX UCHESHET, 1
6yOeT MMeTb MecTo aechopmauma.
Vcnonb3ymnte ana O4UCTKA U
BbITMPaHMA HACcyxo Tennyo BOAy U
MAFKY TKaHb.

3awmTta nnactmaccoBbIX
noBepxHocTen

RU

He xpaHwuTe >unakoe Macno nim
NMPOAYKTbI, MPUrOTOBNEHHbIE C
[obasneHnem macna, B MOPO3UIbHOM
Kamepe B OTKPbITbIX KOHTEHepax,
Tak Kak OHW MOTYT NOBPeanTb
nnacTmaccoBble noBepxHocTn. Ecrin
>Ke Macno nNPOTEKSIo UM Nonaso Ha
NIacTMaccoByto MOBEPXHOCTb, Cpasy
>KE O4UCTUTE N MPOMONTE 3TO MECTO
Tennon BOJOWN.



PeKomeH.qauuu Nno ycTpaHeHuo HeucnpaBHOCTEN

Mpexxae yem obpaliaTbCA B CEPBUCHBIN
LEHTP, MPOCMOTPUTE 3TOT NEepeYyeHsb.
OTO MOXET MNOMOYb CIKOHOMUTL BPEMA
1 AeHbrn. Huxe nepeyncneHbl 4acTo
BO3HMKatoLme npobnembl, MPUYMHON
KOTOPbIX He ABNAOTCA AedeKThbl
NPON3BOACTBA UM MaTepunanos.
HekoTopble 13 onmcaHHbIX 34ecb y

HKLMA MOTYT OTCYyTCTBOBAaTb B Ballen
mMozenu.

XonoannbHUK He paboTaeT.

e [MpaBunbHO N BKITKOYEH XONMOAWIBHUK
B ceTb? BctaBbTe BWUNKY B pPO3ETKY
3NEeKTpoceTu.

eHe neperopen nu npeaoxpaHUTenb

pO3eTKY, B KOTOpYtO BKJTOHEH
XOMNOANSIbHVIK, nnm rMaBHbIN
npepoxpaHnTens? MposepbTe
npesoxpaH1Tenb.

KoHaeHcauma Ha 6OKOBOW CTEHKE
oTaeneHua xonogunbHuka (MULTI
ZONE, COOL CONTROL u FLEXI
ZONE).
® OyeHb HU3KaA Temneparypa
OKpYy>KatoLLel cpefibl. HacToe OTKpbIBaHve
n3akpblBaHve ABepubl. Viagenve pabotaeTt
B YCMOBUAX MOBBILEHHON BMNAXXHOCTU.
XpaHeHve  MpodyKTOB,  CoAepXKalmx
XXKNOKOCTb, B OTKPbITbIX KOHTeVIHean.
HennoTHo 3akpbiTa ABepLa.

e [Mepekntounte TepMmocTaTr Ha 6onee
HU3KYIO Temneparypy.

e Cokpatute nepvodbl, Korga [ABepua
0CTaeTCA OTKPbLITON, UMK OTKpPbIBaTE ee
pexe.

* HakpoiiTe NpoayKTbl, XpaHAMecA B
OTKPbITbIX KOHTEMHepax, MOAXOAALMM
maTtepuanom.

¢ BbITpUTE KOHAEHCAT CyXOM TKaHblo W
NpoBepbLTE, He 06pasyeTcA N1 OH CHOBA.
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He paboTtaeT komnpeccop

e Tepmo3almTa  KOMMApeccopa  MOXeT
cpaboTaTtb npu HeOXWOaHHbIX
OTKJ/TIOYEHUAX 3HEeprocHabXeHuA nmbo
NPy  BbIKJTKOYEHUN-BKITOYEHUN  nprbopa,
MOCKOMbKY — [aBfeHve XxjajareHta B
cucTemMe  OXNMaXKAEeHUA He  ycnesaeT
CTabunManpoBaThCA.

o X0onoavneHnK HayHeT paboTaTtb
npymMepHo 4epes 6 wMuHyT. Ecnm no
UCTEYEHMUN 3TOr0 BPEMEHW XONOAUSTbHUK
He 3apaboTan, obpaTnTecb B CEPBUCHBIN
LeHTP.

e XOnoauneHUK HaxogutcA B pexuve

pa3mMopaXknBaHuA. 310 HOpMasibHO
ONA  XonoounbHVKa C aBTOMaTUYECKUM
pasmopaxviBaHveM.  PasvopaxuBaHue

BbINONHAETCA perynapHo.

L4 XOJ'IO,EI,I/IJ'II:HVIK He BKJ/HO4EH B
PO3ETKY 3neKTpoceTn. Ybeoutecb, 4TO
BUNKa MNMOTHO BCTaBfieHa B PO3ETKY
3MeKTPoCceTH.

¢ [paBnnbHO m OTperynmpoBaHa
Temneparypa? HapyweHne nogadv
3NEKTPOIHEPTUN. Obparutecb K

NOCTaBLUVKY 3/IEKTPOSHEPTUM.
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XonoannbHUK BKIOYAETCA CULLKOM
4acTo Unun pa60TaeT CJZTULLKOM O0Nr0.

® HOBbIN XONOOUNBHUK MOXET ObITb 6onblue
TOro, KOTOPbIM Bbl MOMb30BA/NCL PaHbLUe. JTO
BrOSIHE HOPMaJIbHO — 6OJbLUME XONOAUBHUKN
paboTatoT B TeueHve OGonee AnNMTENbHbIX
NeproaoB BPEMEHW.

* Bo3MOXHO, Temnepatypa B MOMELIeH N
NoBbILLEeHa. OTO BMOHE HOPMaSTbHO.

® BO3MOXHO,  XOnMoaunbHUK  6bin  HeJaBHO
BKIMKOYEH N TONbKO YTO 3arpy>xeH npoayKTaMmu.
[MonHoe oxnaxaeHwe XonoaunbHUKa MOXeT
npoaomHKaTbCA Ha HECKOJIbKO HacoB AorbLue.

® BO3MOXHO, B XOMOAWSbHWK  HeJaBHO
MoMecTUriv - GOrbLLOe  KOMMYECTBO  FopAYUX
NpoayKToB. M3-3a HarM4mA ropAYMX NPosyKToB
XOrnoAawnbHUK byneT paboTatb Jornblue, YTOoObI
[IOCTUYb HY>XKHOW Temneparypa XpaHeHus.

* Bo3MOXHO, [ABepLbl 4acTo OTKpbIBAKOTCA
nbo ocTaBanMCb MPUOTKPLITEIMA B TeYeHWe
AnutensHoro Bpemenu. [Mpy nonagaHvn B
XONMOAUmNbHUK  Tennoro BO3ayxa, OH 6ydeT
paboTatb gonblue. OTKpbIBaviTe ABEPLIbI pEXe.

® HennotHo 3aKpblTa Asepua MOPO3USIbHOIo

WM xonoawnbHoro otaenexva. [poepbTe,
MMOTHO JIN 3aKPbITbl ABEPLbI.
© XOnogunbHUK — OTPEerynMpoBaH Ha O4eHb

HU3KYIO ~ Temneparypy. YCTaHoBUTE B
XoroaunbHUKe 6onee BbICOKYIO Temneparypy 1
MOOXAMTE, MOKa YCTaHOBIEHHaA TemnepaTypa
He ByneT JOCTUTHyTa.

© Bo3MOXHO, YNIOTHUTENb ABepLbl
XONMoAUnbHOrO UMM MOPO3UITBHOMO  OTAENeHNA
3arpAsHeH, W3HOLLIEH, pasopBaH WM
HenpaBWibHO ycTaHoBneH. [Mouictute wunm
3aMeHuTe ynnoTHUTENb. VI3-3a MoBPEXAEeHHOMo
U1 pa3opBaHHOro YryIOTHUTENA XONOAUNbHUK
6yneT paboTtaTb AonbLue, 4ToObl NoAAepPKMBaATbL
TEKYLLYIO TeMneparypy.
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TemnepaTypa B MOPO3WUTbHOM
OTAESIEHNN CIULLKOM HU3KaA,
B TO BPEMA KaK Temneparypa B
XONOAMTbHOM OTAENIeHVUN [OCTaToYHasA.

e Temneparypa MOpPO3WSIbHOTO OTAeNeHusA
yCTaHOBIEHA HA O4YEHb HU3KOE 3HaYEeHNe.
YCTaHoBUTE B MOPO3WSIbLHOM OTAENEHUM
60nee BbICOKYHO TeMnepaTypy U npoBepbTe
pabory.

Temnepatypa XonoauibHOro
OTAeneHVa 04eHb HU3Kas, B TO Bpems
Kak Temneparypa B MOPO3UJIbHOM
OTAEeNIeHNN JOCTaTOYHAA.

* Temnieparypa B XOnoauiibHOM OTeSeHNn
yCTaHOB/eHa Ha OYeHb HU3KOe 3HaueHve.
YCcTaHOBUTE B XONIOAUSBHOM OTAENEeHWN
6oree BbICOKYIO TEMMepaTypy U npoBepsTe

paborTy.

3amMep3atoT NPoAYKThl B BbIABUXHbBIX
KOHTEMHepax XoroaunbHOro
OTAEeNEHVA.

¢ Temnepartypa B XonoaubHOM OTAeNeHUN
YCTaHOBJIEHA HA O4YEHb HNU3KOEe 3HayeHve.
YCTaHOBUTE B XOSIOAUBHOM OTAENEHUN
60oree BbICOKYHO TemMnepaTypy U nposepsTe

pabory.

Temnepatypa B X0noauIIbHOM 1
MOPO3UMbHOM OTAENIeHUN CIIMLLIKOM
BbICOKaH.

* Temneparypa B X0noauibHOM OTAeNeHNA
yCTaHOBJIEHA HA O4EHb BLICOKOE 3HaYEHVe.
Temnepatypa B XONMOAWSILHOM OTAENEHUN
BMWAET Ha TemnepaTtypy B MOPO3WUIbHOM
oTaeneHun.  MamveHanTe  Temneparypy
B XOMOOWIBHOM UM MOPO3WUbHOM
OTAeneHnn, noka He 6ygeT [OCTUTHYT
HY>XHbI YPOBEHb TeMnepaTtypbl.

* BO3MOXHO, HEMMOTHO 3aKpbiTa ABepua.
MonHoCTBIO 3aKponTe ABepLy.

© BO3MOXHO, B XONOAWBHUK HEAaBHO
nomecTunu 6orbLuoe KONMU4EeCTBO
ropAYmMX NMPOAYKTOB. MonoxauTe,

MoKa XonoaunbHOe WM  MOPO3WIbHOE
oTAeneHve [OCTUrHET HY>KHOW
Temneparypbl.

© BO3MOXHO, XONoAunbHUK 6bln HeOaBHO
BKJTHO4YEH B CeTb. [11A MONMHOro oxsiaxk,aeHuna
FoTpebyeTcA HEKOTOpOoe BpemMA u3-3a

60MbLUIOro pasMepa XoNnoausIbHNKA.




M3 xonoaunbHUKa LOHOCUTCA LWyM,
MOXOXWUIA Ha TUKaHbe MeXaHU4eCKUX
4acoB.

® JT0T LuyMm BbI3BaH paboTtou
3MEeKTPOMarH1THOro KnanaHa
XONOAWIIbHMKA. OH obecneumBaeT
MPOXOXKAEHWe  XJlajareHTa,  KOTOpbliA
BbINOMNHAET oxnlaxaeHve, Yyepes
OTAeNeHnnA XONOAWIBbHUKA, B
KOTOpPbIX ~ YCTaHOBMeHa  Temnepartypa
OXNIKAEHVA MM 3aMOpPadKUBaHUA.

3710 BMOMHe HOPMaJ1IbHO U He ABnAeTCA
HEencnpaBHOCTHLIO.

YpoBeHb pabo4ero LymMa noBbIaeTcA
BO BpeMA paboTbl XONOoANIbHUKA.

e Paboune  xapakTepucTukv  usgenvsa
MOryT MW3MEHATbCA B 3aBWUCYMOCTU OT
U3MEHEeHW TemnepaTypbl OKpy>KatoLen
cpenbl. ATO HOpMarnbHO W He ABRAETCA
HENCMNPaBHOCTHIO.

Bubpauna nnu wym.

e[lon  HEpPOBHbIA UM HEXECTKUM.
XonoaunbHYK MeOJsieHHO nepemellaeTca
W nNpu 3ToM OpOXMUT. Ybeautecb B TOM,
YTO MO POBHbIA U AOCTATOYHO MPOYHbIN,
YTOObI BblAEPXKaTb BEC U3AENUA.

elllym MoOryT Bbi3biBaTb MNPEAMETHI,
KOTOpble HAaxXOAATCA Ha XONOAWSBHUKE.
Takve npeomeTbl cregyeT ybpatb C
XONoAUIbHUKA.

CnbllWeH WyM NbloLWenca nnm
pasbpbI3rvBaoLLENCcaA XXUAKOCTH.

e Pacxon >XnaKoCTM M rasa u3MeHAeTcA
B COOTBETCTBMX C NpuHUMNamMun pa6OTbI
nsgenua. 3T1o HOpMaJibHO N He ABNAETCA
HEeNCNnpaBHOCTLIO.

CribILEeH LuyM, NOXOXMWIA Ha LUyM
BeTpa.

e[inA  obecriedyeHna  3hHEKTUBHOIO
oxnaxxkageHuA B xonogunbHUKe
ucnonbayoTeA yCTpONCTBa nogayu

BO34yxa (BEHTUMNATOPbI). OTO HOPMAasbHO
W He ABNAETCA HEVCNIPABHOCThIO.
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KoHaeHcauua Bnarm Ha BHYTPEHHUX
CTEeHKax xonoaunbHunKa.

¢ XKapkan " BrnaxxHas noroga
cnocobeTByeT 06pa3oBaHUO  Nboa U
KOHAeHcauumn Brar. 3To HOPMasIbHO U He
ABNAETCA HENCTNPABHOCTHHO.

e [IBepubl NPUOTKPbLITBI. Y6eauTecb, 4TO
ABepLibl NOSTHOCTbIO 3aKpPbITbI.

© Bo3MOXHO, ABEpLbl OTKPbLIBANNCH O4YEHb
YacTo, UK AsepLa ocTaBasiacb OTKPbITON
anvtensHoe BpemA. OTKpbIBanTe ABepLy
pexe.

MMoABneHWe BNaryv CHapy>u
XOMNoAubHUKA UM MeX Ay ABepLamMu.

© Bo3MOXXHO, NpY4MHa BO BNaXKHOM Noroge.
3TO BMOMHE HOPMAasibHO NPWU  BRAXHOW
noroge. Korga BRaXXHOCTb YMEHbLUMTCA,
KOHAEHCaLUMA NCHE3HET.

HenpuATHbIN 3anax BHYTpK
XONoAMIbHUKA.

e CnepyeT BbINOMHUTL YUCTKY BHYTpY
xonogunbHuka. [poTpuTe XOnoaunbHUK
BHYTPY ryGKO, CMOYEHHOW B TENJIOW BOAE
W1 B ra3vpOBaHHOM BOAE.

® HekoTopble KOHTeNHepb! nnm
YyNakoBOYHble MaTepuarnbl Takxe MoryT
6bITb MCTOYHMKOM 3anaxa. Vcnonbsynte
[OpYro  KOHTEMHEP WM YNaKOBOYHBIN
martepuias apyron MapKu.

[Bepua (aBepubl) He 3aKpbiBaeTCcA
(He 3akpbiBatoTCA).

* YNakoBKM NpPOOYKTOB MoryT
NPenATCTBOBaTb 3aKPbIBaHWIO ABEpLbI.
MepemecTTe yMakoBaHHbIE MPOOYKTbI,
MPEenATCTBYIOLLME 3aKPbITUIO ABEpLbI.

'BO3MO)KHO, XonogunbHMUK  CTOUT He
COBCEM BEPTUKaJIbHO, 3TO MOXET BbI3BaTb
OpoxaHve npu NoboMm  nepemeLleHum.
OTperynupywTe perynmpoBOYHbIE BUHTI.
e[lon  HEpPOBHbIA WM HEXECTKUM.

Yb6eautecb B TOM, YTO MOM POBHbIA ©
MOXET BblAep>KaTb BEC XONOANUIIbHMKA.
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KoHTenHepb! AnA (hpyKTOB 1 OBOLLEN
npuAMNIN.

© BO3MOXHO, MpoayKTbl KacatoTcA
BEpPXHEW YacTu KoHTelHepa. MNepemectuTe
NMPOAYKTbl B KOHTEAHEPE.

[opayan MNMosepxHocTb N3nenna

¢ Bo BpemsA paboTbl n3aenma noBepxHOCTb
MeXxay [ABymMA ABepuamu, Ha 6O0KOBbIX
naHenAx W y 3agHen peleTKn MOXeT
HarpeBaTbCA OO BbICOKOW TemnepaTypbl.
3T0 HOpMasbHOEe ABMEHVE, He TpebytoLee
CepBUCHOrO 06Cny>XnBaHmA!

Marotosutens: «Arcelik A.S.» KOpuandecknin agpec: Kapaad Ixagnecy Ne 2-6 34445
Ciotniopxe Ctambyn, Typumna (Karaagag Caddesi No:2-6 Siitliice, 34445, Turkey)

MponsseneHo B Typumn

MmnopTep Ha Tepputopumn P®: OO0 «BEKO» KOpuanyeckun agpec: 601021 Poccus,
Bnagvmupckas o6n., Kupxxadckuii p-H, MOCT MepLumHekoe, aep. ®enopoBckoe, yi.
Cenbckasn, a. 49.

MHdopmaumio o cepTudukaumm npoaykTa Bel MOXXETE yTOYHNTb, MO3BOHUB HA
ropA4yto nmHuto 8-800-200-23-56.

OdbmumansbHbIn NpeacTaBuTesb Ha TepuTopumn YkpavHbl: OO0 "Beko YkpavHa",
appec: 01021, r.. Knes, yn. Knosckum cnyck, 4. 5.

MHdopmaumio o cepTiukaumm MOXXHO NoyYnTb B MHOPMALIMIOHHO-CMPaBO4HON
cny>x6e no TenecoHy 0-800-500-4-3-2

[aTta Nnpovn3BOACTBA BKIMIOHYEHA B CEPUINHBIN HOMEP NPOAYKTa, yKa3aHHbIN Ha
3TUKETKE, PACTIONOXEHHON Ha NPOAYKTE, @ UMEHHO: NepBble ABe LMdPbl CEPUNHOTO
HOMepa 0603HauvatoT rog, NPOM3BOACTBA, a nocneaHue ase — mecAud. Hanpumep, ”10-
100001-05» 0603Ha4aeT, 4TO NPOAYKT npousseneH B mae 2010 roga.

M3rotoBuTenb octaenAeT 3a cobom NPaBo HA BHECEHWE U3MEHEHUI B KOHCTPYKLIMIO,
AN3aH N KOMMEeKTaumio aneKTponpubopa.

N3roTOBUTESb OCTaBMAET 3a COOO0M MPaBoO BHOCUTb U3MEHEHWA B KOHCTPYKLIO,
OV3aliH 1 KOMMeKTauuo aneKkTponpubopa.
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